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A MONSEIGNEUR

LE DUC

DE BOURGOGNE.

J¥ONSEIGNEUR,

Etant né, comme vous étes, pour
donner bientit de grands exemples a
adtre ficcley, & pour laifSer des mode-

' * 3 les




les a la pofierité, vous ne ponvez en.
trer de trop bonme heure dans PEcole
de la vertn & de la fageffe. Ceft ain-
(i que j7ofe appeller ces Sentences choie
“fies des anciens & des modernes, qui
compofent un Recueil denfeiguemens
tres-propres @ wvous former lefprit &
le ceur: puifgque ¢t comme raffem.
Gler autour de vons, ¢ WMONSEL
GNEUR, tous les fages de Vanti-
quité & des derniers temps. 1l ne fal-
loit vien de moins pour cultiver la pre-
miere jeunefSe dun Prince qui doit be-
viter de tant de puiffance, & qui ne
voit entre le premier Roi du monde &
luiy g’un Pere que fon fang & fon
courage mettent déja au deffus des au-
tres Rois. 1l ne vous [era ni defagréa-
ble ni defavantagéux de devenir par
cétte leclure le difciple des Alexandres
&rdes Cefars, des Valois & des Bour-
bons:




bons. Towte la France admire déja la
maturité de vos reflexions, & la ju-
flefle de vos reparties. Que fera-ce,
MONSEIGNEUR, quand vous
aures rempls vitre memoire de ces re-
ponfes vives & précifes, qui [embla-
bles a des Effences, renferment beau-
conp d'¢fprit dans pew de matiere?
Telle fut Iétude de Cefary qui fe don-
na méme la peine d'en faire un Recueil
& de le rendre public. Mais je w’ai
pas [¢ii que perfonne ait tent€ jufquw’a
cette heure d’en donner un Recueil en
vers dans aucune langue: peut-éire
par la difficulté de renfermer dans les
régles de la Poéfie ces Sentences cour-
tes & [eviées , dont les paroles font

. comptees, & qu’on ne peut guére ex-

primer que d’unc [eule fagon , fans les
affoiblir. 8i vous daignez jetter les
yeux [ur celles que je prens la liberte

de




de vous préfeater , je me croirai trop
&loreufement paye de ce travail par
Phonneur de vous aveswr marque Par-
deur de mon zele, & le profond refpeét
avec leguel je fuis,

MONSEIGNEUR,

Votre tres-humble & tres-
obeiflant ferviteur: * *
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ANCIENS ET MODERNES
mis en vers Francois.

C’eft wne neceffité cruelle quelaneceffite
de panir.

U N I_’tincc depuis pen maftre d’un grand Em-
pire, :
Obligé de figher I'Arrétd’un criminel,
Ettouché jefqu’au coeur d’un regret paternel
Ah '\ dit-il, pourquoi [pai-je torire |
D’un Emp:rcur fi tendre on Ecut fcavoir le no:cn:
| '
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Ce trait d’humanité promettoit-il Neron ?

Vellem nefcire literas: Seneca lib. 2.
de Clementia.

St AR RRNRRLERER

Le naturel bienfaifant.

e

Tlms parut un foir trifte aux yeox de fa Cour, §
Et ¢étant apercl que fa Cour s’en étonne ’r‘
I1 dit en folipirant, Ah! j'ay perdu ce jour,

Ie Way fast du bien a perfomne,

Nihil cuiquam toto die preeftiti, diem |
perdidi. Swetomus. |

CERINEN Y EMINENINEWIRERINERD)
Un grand conrage fe confole de toutesles

pertes pourveu que I’ honneur [oit @ cou
vert. Sentiment de Frangois 1.

L'Intrcpidc Frangois fuivant trop fon grand
Ccceur

Se livre aux ennemis par fa fiére valeur,
Qui dans leurs bataillons I'entralne,
A fa Royale Epounfe apprennant fon malheur
I1 creut que cesdeux mots adouciroient fa peine:
Tout

t-




ANCIENS ET MODERNES. 2
Tout eft perdu Madame, bors Phonnenr,
Un Roi pouvoit-il mieux confoler une Reige ?

(EhINEMIINEMINE I ERINEMINERS)

Une grande Ame ¢t pen [ufceptible
e fuperftition.

SUr le point d’aller 3 la guerre
Le vieux Crafius offrant un facrifice aux Dieux ,
Je ne fgai quoide faint & de myfterieux

Lui fut misdans les mains, qu’il faiffa cheoic 4
terre.

Qu’en plt-on augurer® que Craflus étoit vieux,
Et que les mains pouvoient lui trembler d cet 4ge :
Mais la chofe parut de finiftre préfage
Aux efprits fuperflitieux.
Voyant que fes foldats en ont I'ame frappée s
11 leur dit en riant, dom courage s Romains:
Vous [¢avez-bien que cette ¢pée
Ne me tomba jamais des mains.

At arma mihi nunquam & manibus ex-
ciderunt, Plutarchus.

A2 Gont-
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Contre la Fieté intere[[ée.

O Uand Episttete nous enfeigne {
Que /a Pieee ;
Loge wolontiers 4 Penfrigne ||
De P'Ulilsee. |
Il nous fait remarquer quun faux z¢lecolore
La cupidité desbigots »
Et qu’un bas interét fit jadis desdevots .
Comine on voit qu'il en fait encore, |
Epiftetus interrogatus, ubi Pietas? ref-
pondic,ubi Utilitas. Zuningins Ley denfis.

Tach i htn s AR CATRLR
1l faut juger dune Armet parle courage
& parla capacité du Général.

Uecl troubled nos voifins, quelle agitation
Dans toute I'Europe allarmée,

Quand LOUIS ou fon FILS commande notre
Armée!

* Cette prifence y vaut plus d’hivie ldzion ,

Et chacon en reffent Pheureufe impreflion:
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Emporté d’un beau feu qu’on modére avec peine,
Ce Grec, cefage Gree, n’ariendit quifarprenne;

En fait dberoique attion
Les Soldats fone | dit-il, tels que leur Capirasne.

Les Cerfs font des Lions condusts par un Lion,
Les Lions font des Cerfs fJous ym Cerf qui les méne.

Terribilior eft Cervorum exercitus
Leone duce, quam Leonum agmen du-
cente Cervo. Chabrie. dictum ex Pluy-
tarcho.

* Me autem quam multis oppongs ?
Antigon: dictum ex Brufonio.

e T PRoRERsA DR AN ASA AR B AR

ince SPDIREE I it
Le Prince appliqgué & infatigable.

M Algré I'affaut cruel dune douleuraigne
Vefpafien agit, s’applique, a I'ceild tout.

On lui rémontre qu’il & e
I faur qu’un Emperenr , dit-il, meure debout.

Amicis hortantibus ut fibi parceret,
refpondit Imperatorem ftantem mori
oportere. Erafmus in Apopht.

A3

Sage
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CE s RE k3 E 3 N I B RINEN T (Eh3)

Sage & modefte refus du [ecret du
Prince.

LOin de ce fier dédain quinfpire lagrandear
Lyfimaque attacha fes foins fur Philippide

Grand Pogte, & tofljours pauvre comme un Au-
teur.

,, Cheri de votre Prince & feurde fa faveur

,, Pourquoi, Iui difoit-il, courtifan trop timide
,, D’un fortinjurieux foutirez-vous la rigacur 2

»» Marquez-moi vosdefirs, il changera de face.

» Qu'attendez-vous de nous ? qu'el emploi? quel-
' le grace ?

Seigneur, lui répondit ce favori difcret,
Te ne vefufe vien hormis witre fecres,

Lysimacuus.
Quid yis tibi impertiam rerum mearum?

PHILIPPIDES.

Quodcumque voles , modo ne arcani
quidpiam. Brafonius.
oE

=
F 5



AXCIENS ET MODERNES, v

CERINEMINEMINEMINEMINE M INEND)

Fidelué & Achille de Harlay  premier
Prefident du Parlement de Paris, bi-
Sayeul du premier Prefident & aujour-
d’hui.

L Es troupes des Ligueurs de fureur ani mées
Portantau Parlement des requétes armées ,
L’intrepide Harlay dit A ces emportez 3
Mon ame ¢ft au Seignegr , mon caur au Roy mon
Maiftre;
1l n’ef} que mon corps qui puiffe érre
A la difcretion des ldches Re'voltez.

O D DN DN N TP

La favorable audience du ROY ; &
Jon bumenr bienfaifante.

POuvoir prefenter nos placets

Augrand Maitre qui nous commande,
C’elt érre aflurez du fuccez

Quine f¢ loiia point de fon cceur obligeant 2
Quiconque fes genous embrafle

A4 Refs
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Reflent moins le bienfait > que cét air engageant
Dont cetendre Monarque accompagne une grace.
De faire des heureux c’eft fon pluscher employ :
1] fcait micux que Titus qui ne fut que fon ombre,
Qu'il fiedmal q’un fujet parte chagrin 4o fombre

De Paudience de fon Roy.

Non decet quemquam a fermone Prin-
cipis triftem difcedere.  Erafmus ex
Sueton.

LB EEBRL DL Do B Be

Pyrrhus répond de la guerre @ ceux qui
Uinterrogent fux la Mufigue.

C ’Eftoublierceque I"on doitanx Grands
Qued’ofer abaifler leurs fublimes lumiéres
A la décifion de vulgaires matiéres :
Il lcar cft mémebeau d'y paroitre ignorans.
Cette demande faite au Roy des Epirotes
Eftoit fans doute des plus fottes:
Lequeldesdeux, Seigneur,vousfemble, luidit-on
Le meilleur Jou€ar deguiterre,
De Charific ou de Python?
Le¢ meilleur bomme de guerre




ANCiENs BT MODERNXNES,
Fejuge s dit Pyrrbus, quec’eft Polyfpercon,

£
Uter 6 Rex preftantior?
PyrRrHUS.

Polyfpercon Imperator. Ex Plutarcho.

&Jﬂﬁ%ﬁiﬂ%&&@mﬁﬁﬁ%%%

Fermeté o‘_‘ clemencede HENRY
LE GRAND.

N Oblement agréable, & ferme en fesdiftours
Le plusgrand des Hemrisy fit briller toljours
Lerépartde Philippe ; &leccenr d’ Alexandre:
Celtaffer de ce traitponrle faire comprendre,

552

Un Garde méchant garnement
Payé peu ponétuetement
Ofaa dire en un temps fort différent dundtre»
3 Troismots, Site, argent ou conge.

L Royluidit, Soldat quatre, niPunnil'autre ;
Et fitgraced ce Garded fon devoir rangé.
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ABABARRRRDBARA
Le Philofophe de Conr.

CALLISTHE NE,

S cavoirvivre 2 laCour comme fait Callifthene
A tableavec fon Princeaffis {oir & matin ,
Quoi que vous en difiez mon pauvre Diogene
C’eft pour un Philofophe un affez beau deftin.
DioGENE,
Diogene quefte {on pain,
Mais il prend quand il veut {on petit ordinaire,
Callifthene fait bonne cheres
Mais c’elt quand Alexandre a faim.

Infelix eftqui tum prandetaut coenat
cum Alexandrovidetur. Plutarchus.

ARBRRBRADRBBHRR
Unceur paffionne pour lagloire w'eft plus
[ufceptible de crante.

*
U N Hi¥vos toitjours prét a fignaler [om bras
Cherche les ennemis 47 ne les compte pas.

Suivid’un petitcorps, toutes troupesd’élite,
Leons-




ANCIENS ET MODERNES. It
Leonidas furprend un puiffant cnnemi
Quine s"attendoit point i {i brufque vifite,
Sur le nombre des fiens follement endormi.
Un Heraut vienta {a rencontre
Etd’unair altier Ini remontre
Que, fi mal efcorté, fon falat ¢’eft Ia Paix,
,» A quoibon , luidit-il , courir 4 vdtre perte
- Et vous-méme én faire les frais ?
,» Vous verrez d’efcadrons la campagne couverte, -
s> Vous verrez le Soleil obfcurci denosrraits
s, Refofer fa lumiéred votre petit nombre.
L’intrépide guerrier réplique-d.ce Héraut »
Tant micyx , nous combastrons alombre;
Car auffi-bien fait-il grand chaud.

Dicente quodam fore ut fagitte bar-
barorum etiam_Solis confp&.’cum eripe-
rent , fcitum ergoerit, 1nquit, inuymbra
pugnare, Plutarchusin Apopht. Lacon,

¥ Lacedemonios non oportet percon-

tari quot hoftes, fed ubt {int. Agss ¢o-
dem authore Plutarcha.

Les




Iz Boxs Mots.

SATRBATREATA A CRTR R ATREAEANE

Les charmes de la pudenur.

U Ne fille fage & honteufe, r'

Ayant fGeu rougir a propos :

De je ne fgai quels contes fots

D’une bouche licenticufe »
Voulutaller cacher fon defordge innocent.
Unpe * Marquifeilluftreantant que vertucufe
L’arréta parces mots , dits d’un aic careffant.
Cezee honnbte rougeur ne vous yend que plus belle :
Telleeft delavortwla couleur naturelle,

Nontialterare figlivola, perche talee
la tintura della virta. * La M arquife
JolanteSpinolaaw raport de Tuningius ,

Piogenes juvenem intuens rubore per-:
fufum , Mace, inquit, hujufmodi eft
virturis color.

&&%&&&&%ﬁ&%ﬁ&%&l

Ligairé & moderation de fean LI, Dw |
de Bourbon.

A Tean fecond Duc de Bourbon
. FHérosdigne d’unfi grand nom,

Son




ANCIENS ET MODERNES. t
Son zelé Secretaire offieun fanglant Memoiré
Des tours d’ingratitude noire
A ce Duc lichement jotiez
Par gensa fa fortune autrefois dévoifer.
An Fournal tdiens de lenys manoais offices
eAvesy-vous ajoiiec celui de leurs fervices?
Luidemande Bourbon. Cé difcours furprenant
Rend I'Officier confus a ne fGavoir que dire 5
Etle Ducjette incontincnt
Le Memoire 4 feu fans 1¢lire.
Tiré du Recueil intitulé Bons mots ¢
bons contes.

thdadheatadethhhdadhshehn

Laconduite de V' Armée eft pour le Gené-
raly & le fervice pourie Soldat,

B Rave fans s'immolerau defic de paroitré,

Scipion n’agifloit que de tété  au combat :
Difant , ma Mere m’a fait naitre
Gineral non fimple Soldat.

¥e3
Mater meame Imperatorem, nonau-
tem
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tem bellatorem peperit. Scipionis majoris
dictum apud Lycofthenem.

SRRBBABRRBBRBR
Le Prince ferme , ¢ zelé pour la Re-
ligion. -

A Bbaiflezpar LOUIS LE JUSTE,
Lestriftes enfans de Calvin
Le prioient de fceller de fon 'cachet augufte
Des Edits extorquez les armes a la main.
Leurs Députez tremblans alleguerent en vain
I’Exemple d” Henry trois propice 4 leur cabale, :
Etque le Grand Henry fous fa garde Royale .’
Mit ces Edits, lesconfirma, |
Pluszelé pout I’ Autel que pour fon Diademe i
LOUIS, prompt aurefus, farce tons’exprima: |
Benry trois vows craignoit , mon Pere vous aima s !
Te ne vous crains nine vous aime. :
& .?
Tiré du Recueil intitulé, Bons mots)
& bons contes. |

Le
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DEBEEBBBRBBRERRD

Le mepris des menaces.

P Yrrbus fit fommer Sparte avectant de hauteut
Que le peuple en prit 'égduvante ,

Ce peuple qu'on fGait bien qui n’etoit pointtrerm-

bleur.

Pour diffiper d"un mot cette frayeur naiffante

Ainfiparla, dit-on, unhomme plein ‘de ccenr.

83 Pyrrbus eft un Dseu notre terreur e wasne,

Les nnocens w'ont rien d craindre devant lui;
Sic'eft unhomme , qu'il apprenne

Qu’ddes bommes vaillans il 2 attaque aujourdbus,

Si Deus eft is qui minatur nihil me-
tuendum, nihil entm injuriz facimus: {in
homo , fciat fe viris minitari. /ta Cercylli-
das.authore V. alerio <M aximo.

BRBBARBRNBRRAR
Fermeté inconcevable de la plus tendre
des Meres.

U Ne Dame cut deux Fils dignes de fatendreffe

Lesfeulsgagesreltez d’'un hymenée heureux : o
la
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A Jafuitede Mars ce couplegénérenx -’

Fut braver les perils dés fatendre jeuneffe.

&

Leur Villeeft afficgée, onlaferredeprez:

De gloire infztiable& méprifant lavie,

Expofé dans un pofte aux machines aux traits

Pour I'interét commun I'ainé fe facrifie. '

G "

Prefente A1affaut meurtrier

Comme elle eut ven tomber fon aimable guertier,
Retires cemort, dit Ja Mere,

Et pour garder ce pofie appellez-y fon Freve.

Illum deponite , fupplemento autemin
cademilla (tacione fic Fraver, Plutarchus.

shiatidafaiedasifiian
Clemence de Theodofe le jeune.

S Uruntasde #ditieux
Les troupes ayant fait main-baffe

Amenerent leschefs de ces audacieux
ATEthperétir qui ledr fit grace.

Pour




ANCIENS ET MODERNES. 19
Pour aigrir fa vengeanceon fit de vains efforts.
On lui dit ¥ Qu’au mépris tropde clemence expofe,
Que ne puis-je , dit Theodofe,
Reflufciter ceux qui [ome morts!
&
Utinam mihi liceret & mortuos ad
vitam revocare! Lycofthenes.
* Mitem Imperatorem efle oportet,
ita tamen ne {it contemptui. Cleomenis
dictum apud Plutarchum.

€ ITERINEMIRENIRENPERINERD

Cefi fage[fe de [tavoir avec qui on
pent [e mefurer.

Ugufte fit une Satire
Contre le fage Pollion
Qui fans y repliquer fe contenta d’en rire.
Comme on lui reprochoit fa modération:
Ie tiens | répondit-il , qu’il eff peu fexr d’éerive
Contre un bomme qui peut proferire,
Non eft facile in eum fcribere qui po-
teft profcribere. Swetonius.
B La
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EESA ARSI AL A

'

La . c W a:J 211 bien reglée.

Lt\ maifon de Drufus affez mal entendué,
Donnoit libre vué aux voifins
Sur portiques , cours ; & jardins :
Mais Drufus navoit point 4 redouter la vug
De ces obfervateurs curietix ou malins. i

Chez lui regnoient 1a paix, I’ordre, ’ceconomie 3
Propreté dans les trains pleine de modeftie 3 f
Nul commerce fufpeét, rien de myftéricux;

Tour offroit en un mot un beau fpeftacle aux

ycux.
i ;-

Un Architecte expert fe préfente & s’engage,
A couvrir des voifins les dehorsdu Palais
,» Cing talens , difoit-il , en feront tous les frais.
Drufus leremercie & lui tient ce langage;
Sij'Crois un peuvain je 'en compeerois dix

Pony domner vué au voifinage

Dans [interienr du Logst.
i

Faber. Pretio quingue talentiim axdes
COr-
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correxero. Drufus. Decem dabofi tales
reddas ut undique pateant omnium ocu-
lis. Erafmus.

SRR TR RTATATAL AR REREALA

Refolution béroique de LOUIS XIL
Jur le point dentrér en Italie.

L‘Italic et fermée i vOtre noble ardeur 5
On nous a prévenus ; tournons téte , Seigaeur,

Par quclque paffage qu’elle entre,
Cleft faitde vbure Armée, on va Penveloper :
Invefti d’ennemis ot penféz vouscamper :

Le Roy
Fe me camperas fur leur ventre.
=
Raporté dans le Recueil de Tuningius.

FRPRRIACA A BA TR RDR S SRR

Quelles [ont les plus fortes barriéres qui
peuvent couvrir les petsts Etats dePin-
vafion des Puifances voifines.

D *Un ficheux voifinage ayant ’ame occupée
| Phraate humble & foldmis écrivit 4 Pompée,

" LaPaix apour moides appas ;
g B2 & » Mais
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s Mais elle {era pen conftante

” Si quelque barriére puiffante

> Ne fepare nos deux Erats:

2 Un grand Fleuve nous la prefente.

o A PEuphrate,, Seizneur, vous plait-il vous bore
ner

5, Quoique par ce traité je puifle abandonner,
5, An defir da repos j’en fais un facrifice. i
L’équitable Romain répondit par ces mots, '
Soubaitez pour votre repos.
Que nos bormes foiens la juftice.

o
Pl

Quand la Ligue abatué implorera la Paix,

Oh que nous allons voir les membres de la Ligue
Perdrede Politique en timides projets ;

Pour oppofer au ROY quelque puiffante digue !

L’un voudroit voir la Meufe ou le Rhin entre
deux,

L’autre quelque autre Fleuve ou quelque Mont
neigeux.

Mais enfin dites-moi, Princes, quivous unites
Pour vous faire battre A 1a fois ,
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Que vousaura fervi d’affesmis vos limites
Defunis & laiffez au poavoir des Frangois ?
Etcomment vouscouviir d’unetelle Puillance
Si LOUIS aqueique heute écoute fa vengeance?
Maisc’eft 1ni qui vous offre un rampart afleusé

Pour mettre a couvert veos frontiéres:

Il eft jufle, ilefl moderd;
Princes, ce {eront I vos plus fermes barri¢res.

=2

&5
PomrEyus PHRAATL

Magis poftula ut Romanorum fines a
Parthorum regno Juftitia dirimat. Plutar.

6563 (€53 CEMARE RO BN

ey Seed e’ e T

Renvaoy des Prefens.

J:\d.:'s il furun Jage anx dons imacceffible
[ Tel Juge auroit d peine aojourd'hui (o pareil]
A quil’on apportadeux Flacons de vermeil
Capables de tenter un ccear moins infenfible.
Tel don fut envoyé par un Plaideur adroic
Qui fcavoit au befoinachérer du bon droit.

Mais nbtre Sénateur auftére

Prit le toar de faire femblant

B3 De
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Decroire fans aatre myflére
Qu'il avoit pris envie au Plaideur opulent
De gofiter ce jour-1i de fon vin excellent.
I1 en fait par galanterie
Remplir labelle argenterie 3
La renvoye 2 fon maitre & le fait faplier
De ne point épargner le vin de fon Cellier.

Cerecit eft tiré de Bacon qui attribué
céte galanterie au fameux Thomas Morus.

PRATRER AT TR A EASR SRR HALA

Caraéleres de la vraye amitié.

POur joilir avec nous de nos profpéritez,
L’ami fage & modefte attend qu’on 1'y corivie :
Pour entrer avecnous dans nos adverfitez ;
L’ami tendre & fidelle accourt fans qu’on Ien

prie.
Veriamici in rebus lztis adfunt vocati,

in adverfis invocati & ultro. Laertius
Demetrio Phalereo dictum adfcribit.

L'eAys
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Ffidhldhdibt Bk ik
L’ Autel & Augufte,

POnr définir /e complimene

Je voudrois le nommer ’¢cueil du jugement.
Le Député dc Tarragone

Rafe de prez 1’écueil ou plitdt il ydonne.
11 complimente duguite & lui tient cedifcours;
,»» Une Palme , Seigneur, par un heurcux augure,
5, Survdtre faint Autel a poufl€ de nosjours.
Augufte 1ui répond, Par la jeconjedure
Que mon eAutel chez vous ne fume pas toiijours.

<

Tarraconenfibus pro leto oftento nun-
ciantibus quod in eus ara Palma effet
enata; Apparet, inquit, quam frequen-
ter accendatis. Lyafmus.

L r o
BB BB BB BB R LAY
Refufer honnétement les louanges qui
nous [ont dewes. Mot attribue’ an
ROY par I Autenr du Mercure.
UN dignc Auteur, plein d’efprit, plein de
zcle
B4 Nous
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Nous fait un jufte ¥ Parallele
D’un demi-Dieu de ndtretemps
Avectous les Hérosjadis farnommez Grands.
C’elt LOUIS quiraflfemble en un feul caractére
Tantde cara&éresdivers
Et qui paroit {i grand aux yeux de I'Univers
Que deces mémes Grands aufquels il le préfére,
Vertronen feroit avolié.
Modefte aprobateur d'un fi parfait ouvrage
Ie pourrois, ditle ROY, vous louér davantage
Si vous me m’ guiez tant loiid,

b

* M.de Vertrona donné au public un
Ouvrageintitulé , Parallele de Louis le
Grand avec tous les Princes furnomme=
Grands.

(EhIRENINENINENINE R IRESRINERD)

Introduire des mots nouveaux dans unt
langue weft pasune affaire d authori-
té mavs d’nfage.

lem vouloit donner vogue
A quelques mots qu'il trouvoit beaux :
Cet-
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Certain Purifte, d’humeur rogue,
Traittantde vrai jargon tous ces termes nouveaux
Fit fans ménagemem fon procez & Tibere
Par crime de leze-Grammaire.

» Mais quoi? lui difoit-on , fullent-ils plus mau-
vais,

», Si’Empereur les goute ils fontbons deformais :
. Liberea quelque droit fur le Diétionnaire.
Non , celni-lan'eff pas des droits Imperianx .
Dit I’ Agent de I'Academie
Bt contre ce dyoit-1a jem’mferivois enfausx.
L’Emperenr a [a fantaifie
Peut donner droit de bourgeoifie
Aux Lommes , mais nom pas aux mots.

L
ol

Cafar civitatem poteft dare homini-
bus , verbis nonpoteft. Marcells Pow-
ponts diétum ex Erafmo.

DN PACT PINE ST S RT3

Le Corps comparé a un < Mur qui em-
péchelame de veir Dien.

U N de ces fervens folitaires

Qui rcgardent leur corps comme leur ennemi,
Cy Traita
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Traitafi mal le fien, quetoutcouavert d’ulceres,
Cerude Pénitent ne vivoitqu’a demi.
Salangue feule ufée aux divines lotianges
Du mal qui lerongeoit évita larigueur
Sa voix avoit tant dedouccur

Qu'un Chaffeur Pentendant creut entendre les
Anges.

Afonvaillant courfier donnant toute la main,
11 poufle droitau licu d’ot cette voix éclate ,

Et voitcouché fur une nates
Un fumier animé plitdt qu’un corps humain :
D’horreur , d’étonnement fon ame eftinterdite.
» Mais quel mortel , dit il » desaccens de {a voix
5, La celelte harmonie en ces foréts imite ?
C’eft moi, mont fils , luiditle vénérable Hermite.
. Vous? enl"état ou je vous vois 3
» Qu’avez-vous a chanter d’une ame fi contente !
Helas! dit ’homme faint, w’en ai-je pas bien lieu
F w¢toit que ce Mur quime cachdtmon Dieu ;

Il tombe [elon mon attente ;

Nevonlez-vous pas que jechante?

i
Ce trait eft rapporté par un Ecrivain

Efpagnol. :

Re-
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PAREAATRERALE A ATATAA IR

Repartie [pirituelle du Doge de G énes vi-
[itant les apartemens du Lowvre.

D Esfoudresde LOUIS Géne encore famantc,
Députada Senat I’ Arbitre fouverain

Pour baifer hamblement Ia main,,

Qu’clle avoit fenti {i pefante.

A

el
Son Doge vifitoit les fuperbes beautez
De ce Palais ot 'eeil découvre,
Ce que I'efpric a feint des Palais enchantez ,
Alafpeét duquel vousdoutez
Si Pariselt digne du Louvre.

b o]
1

=5
Du connoifleur Génois quelqu'un voulant fCavoir
Ce quile furprend davantage
En tant d’apartemens ou brille tant d’ouvrage :
Le Doge dit, ¢’eft de m’y voir.

22
e
Hox ]

Raporté dans le Recueil intitulé Bons

miots & bons contes.
La
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€ EMIREMIREHIREHINE 202 Cte)

La Patience necefJaive aux gens de Cour.,

U N Secigneur , maitre expert au manége de
Cour,

S¢it poufler fa faveur jufques au dernier jour,
Eftant prié de dire 2 la fin defavie
Par quel fecret fi peu connu
En fi dangereux pofte il s’étoit maintenu ,
Tofjours veudebonceil, i convertde I'envie.
C'eft, ditce Courtifand’un phlegme fans égal ,
Endifant, je vousremercie ,
Acenx dont J"aivegh dumal.

%’E

Homo injuriarum palatinarum patien-
tiflimus refpondit : injurias accipiendo , &
gratias agendo profeci. Seneca.

NEEINT DI IIL DI SN IINT T )
Socrate condamné a mort.

F Oibles & fuperftitieux

Les Grecs logerent dans les Cieux
Tant
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Tant d’Immortels imaginaires ,
Que lafoule n’en cedoit guéres
A celle des mortels qui ne font ici-bas
Que trop de prefie & d’embarras.

{xCrrd
5

Frondeurhardy d'unefolie
Partantde fages établie

Socrate n’adora qu’une Divinité -
Oncriea !’ Athee, au Prophane ;
L Areopage en corpsd lamort le condamne

Commeun monlfire d’impieté.
[Dicuvenille garder innocence
D’unzéle fans intelligence, ]

Certain dévot [en Grece on nommoit un devos
Unhomme impétuenx,, homme a faufles lumiéres,
Accordant force bile avec force priéres;
Tanton ade tout temps abufé de ce mot, |

Un dévot de ce caraltére

Chargé d’intimer cét Arrée

En triomphe d’aife en fecret,

Etzélateur des Dicux attend d’eux le falaire
Drane
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D’une édifiante colere,

58
S

o
Tl dit, aigre & botiillant dans fon picux tranfport,
Héréfiarque pleinderage
»  De la part de I’Arcopage
», Je tapprens volontiers qu’il te condamne 2

mort.
&

Socrate lnirépond fans trouble & fans murmure »
Ty condamne malgrd mos
Ton Arcopage dr tos
De la pare de {a Nature.

n

351
*

Athenienfes te morti adjudicarunt.

SocraTeEs.

Et illos natura.  Erafinus.

QB3 TS B EHANE S NEMINE NI NENY)
LeFrancois congedié par un petit Prince.
1 i3
1) "Un petit Prince d’[talie

Qui deforr grands projets eniretenoit fa Cour
Un
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Un voyageur Frangois fit quelque railletie
Qui lui fut raportée avantla fin du jour,
Sarailleric étoit fenfée
Et ce fut cequin’en plut pas ¢
Ordre 4 1ui de 1a partde I’Altefle oftenfée
En trois jours tout au plus de vuider fes Etats.
LeFrangois fans {e défaire
Receut cét ordre fevere
Et répondit finement :
Avectrop de bonté fon Alteffe me traite

En daignant m’accorder tyois jours pour ma retyaite |

Puifqu’en trois quarts d’heure aifément
e pourrois obeir a fon commandement,

Bons mots & bons contes.

SaachsheheReRen A SRR EATRER o

Un Philofophe adrost de febien nourrir ,
tout comme un autve homme :

P Our débiter 1a morale fort pure »

Et difcourir des vertusbien & beau *
n
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Enlonguebarbe, dabrid’un manteau,
Iin’elt pas ditqu’on {oit d’autre nature,

Un Philofopheaimoit la confiture

Commeauroit fait un homme du cominua.

1, Jevousy prens, luiditunimportun,

» Quoi? grands précheurs d’abtinence & de veilles
» Vousmangez-donc des douceurs comme nous?
Le fage dit A ce ruftre jaloux,

De bomne foy , croi tu que les Abeslles

Faffent leur micl [culement pour les fous?

/ 5

Quid num putas apes tantum ftulos
mellificare? Erafmus.

(6 2 RE 2 X6 N IRENINE W INE S KERD)

Le Cardinal de Talavere paroit effraye
des feveres obligations de I Epifcopat.

C E modelleaccompli des Pafteurs i bon titre,

Qui daiznent croirc cncor que fans train , fanéf
éclart,

En vivantcomme Pierre on peut vivre en Prélat i

Ak




ANCIENS ET MODERNES, 33

Sans que "humilité deshonore 1a Mitre :
Talavere, Primat d’on renom immortel,
Ouvrant aux indigeans fes coffies charitables ,
Parcourant du manant les hameaunx miferables ,
Donnant aux prifonniers un fecours paternel
Acceffible aux pétits n’eftoit grand qu’a PAutcl.
On admira ce zele & cette modetftie 5
Combien paroitroit-clle admirable aujourd’huy ¢
Quelqu’un la creut ontrée, & s'en ouvrant alay
L.e Cardinal lui fit cette humble repartie.

Hélas ! fi vous aviez compris,
Ce quedoit un Evéque é [on [aint carallive,
De ce pes Juc je fuis vous [eviez mosns [rpris

Que de ce que Je laifle a faire,

s

Sifuppiefledes quecofaes fer Obifpo,
no o8 maravillariades de lo quehago , fino
deloquedexo dehazer. Tuningius.

C L2Em.
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(B X824 (ERINERIEMINENIERY
L Empereur cAware: |

|
|
E N quoi Vefpafien a terni famemoire, |
Celtqu’il aima I'argent plus qu’il n’aimala gloire, |‘
Par certains Députez prié de trouver bon

Que leur Ville Jui drefle une riche ftatué ,

Qui fafle dans leurs ceeurs viyre a jamais fon nom:
Offrant inceffamment fa fignre a leur vue;
Vefpafien leur fit ’accueil le plus humain,

Mais leur offre lui mit autre penfée entéte : :
Quant au bufle . en voicy labafe toute préie,
Dit-il en folriant& préfentant la main. _
Méchant mot, méchant cceur d’un  Empereur Ro |

main ! :
o '
03

Cavam manum oftendens, Ecce, in- |
quit, paratabafis, Suetonius.

NI SV PN TINE LV VT )
Comparaifon des vieilllards & des jeu-
nesgens pour leregard delamort.

I,'E jeuncfar le vieux a fort peu d’avantage, .
t
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Et cen’eft qu'en ce point que diftére leur fort :
Le more vient au devant du viesllard charge d'dge,
Le jeune-homme s svance au devant de lamore,

&
Parole d’un Pere de’Eglife rapportée

. par Bacon dans [es Apophtegmes.

(EHIRENINENINEINERIERINEND

- Charles-Quint difoit que les < Minifire s

& Etat font les Lunettes des Ruois.

L A France fuit les loix d’un Prince fans pareil

| Quel'on peutnommer 'ame & I'eilde fon Confeil |

Sidansce haut éclat on voitle miniftére ,

Cleflt que LOUIS LE GRAND Ie dirige & 1'¢°
claire.

': Ses Miniftres fameux, heureux fruit de fon foin,’

Luifervent moins pour fon befoin ,
Que pour faire paffer dans tout fon grand Empire
L’efprit d’ordre & de paix que le ROY leur infpire |
Et cesvaftes clartez dont tout eft ébloiii,
Qu'il puife en fon genie & qu’il nedoit qu’a lui.

G2 Un
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Un Empereor Habile & fage

36

A crenpouvoir nommer ceux ‘qa’an glorieus choit
ll‘{tmdui-‘ an Confeil, les Lunetees desr Rois.
Elles fone , difoit-il , de tres-commode ufages;
Mais ce [eroit encore micux
De ponvsir en pafier & & avoiy de bons youx. J

ey

3

[

JeYesprendrois plieot pout les Miroirs du Prince
Ses fages Miniltres d’Etat :
Leur fidellc cryal reoit de lui Péclat
Qul réfléchit dans la Province
Ils répandentaun loin fachaleur, fesclartez,
Ilsnous font reflentir s bienfaits, fes bonte. !
Nous qu’une fortune vulgaire
A plateztrop loinde 1a Cour,
Nous noustrouvons hots de la {phére
Ot le Soleil fait le bean jour,
Ces grands miroirs nous foatd’an fecours neceflaire
Le ROY peuts’en pafler , nous en avons affaire,

b
w3

Ce mot de Charles-Quint eft rappor-
té dans U Ars de plaire dans la con-
Verfation.

Def
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Defi de générofité.

Lk

Tﬂnqis que tout plioit fousles Loix d'Alexan-
dre,
Taxiles Monarque Indien
Contre un tel conquérant malprelt A & défendre
Ecrivitcette Lettre au Macedonien.
,» Pourquoi troubler 1a paix pardes guerresfatales?
s, 1 ek d’autres combats pour les ames Royales.
,» Etes-vous moins puiflant ou moins riche que moi ?
»» Recevez des bienfaits demes mains liberales.

| ,, Li'¢étes-vous plus quenous? fiiver fa méme Loi;

», Que combiédevos biensj’aime & vouasreconnoi-
tre

» Pourmon heurcux vaingueur, pour mon géné-
»
reux maftre.

D'undéfi f galant Alexandre charmé
Alla porterailleurs la guerre.
Si’on ne combatoit que pour fc voir aimé ,
O les charmans combatsqu’on verroit fur la terre!

o,
o

Noli bellum inferre : provece te ad
BEE) noyum
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novum certaminis genus , ut five inferior
fis accipias beneficia, five fuperior con-
feras: Ex Plutarcho.

AL DN DA DD DT

Les Pafteurs Héretiques comparez a des
COUYTIEYS.

A U courrier qui m’apporte une lettre impor-
tante ,

Jenedemande pointle fecret qu'on m’écrit ¢
Je fais fort peu de fonds fur les chofes qu'il dit,
Mais j'ouvre le paquet que fa main me préfente.
3
Teels je vois nos Réformateurs
Portant tofljours en main les faintes Ecritures:
Sij*écofitc ces faux Doéteurs,
Ils ne débitent qu'impoftures,
Ce font de ormis courricrs , leurs difcours font frivoley
Ils Wont nulle pare aux fecrees;
Le menfenge eft dans leurs pavoles ,
Laverite dans leurs paqucts.

Parole de Gardinet Evéque de Vi
chefter au raport de Bacon.
Gé




ANCIENS ET MODERNES. 39

Paheh HRERSACALRPAA ASASR A o
Genéreux fentiment de LOUIS XII

| D Ansuneéclatante querelle »
Encot Duc &’ Orleans, Loiiis douzeengagé
| Recflit uneinjure mortelle
! Dont ce Duc n’¢oit point vengé;
Lorfque maitreabfolu, dignedu Diadéme,
Sanaiffance le fit monter aurang fupréme.
| Auffi-tdt les Flatears, cespeftesde la Cour,
Lui font confiderer qu’aprés cet heureux jour
Rien ne peut un' moment fufpendre fa vengeance,
Son rang lui foggérades fentimens plus grans ;
Eft-ce, dit-il, auRoyde France
Detirer vaifen d'une offence
Addre(Jte au Duc d’Orleans ¢

D 4 L’Oreil-
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L’Oreiller de Pbomme infolvable.
Plaifanterie d’ Augufte.

U N méchant payeur , ’il en fut
Devoit jufqu’a fa couverture ;
Jufgu’au drap de fa fepulture,
I11e devoit lorfqu’il mourut.
Tout le peu des meubles qu'il cut
Ayant éeé mis a I'enchere,
Dela part d’ dugufle on furdit
Pour le Traverfinde fon lit.
Cela parut cacher quelque plaifant miftére :
Auxrieurs curicux Augufte répondit 2
e fuis depuis long-temps travailld dinfomnic ;
Hypacrate ejt 4 bout dans nitre maladic ;
Mais cet Oresller-la me promee durepos
Car on m’dpprmd qi‘d’f,‘ ce F!ﬂﬂ‘rc bﬂlﬂ}ﬂf’
Quidevoit plus qu'il n’ctost gros .
Dormoit deffus de tres-bon [omme.
i
Equitis Romani defunéti cum res

auctioni {ubjicerentur , Auguftus juflit
emi
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emi culcitram ejus cubicularem dicens,
Habenda eft ad fomaum mihi concilian-
d'rm illa culcitra, 1 qui ille tanto xre
alieno obftrictus, fomnum capere potuit,
il acrobius.

&h A LI {m m, A R SN AT
A ‘&q" ¥ % A
g‘ﬂMA—}L\-ﬂ :lk'. ‘Al.' ,‘.-‘* (r 04

R

Lies Lo m;ﬂpn ées a des Totles
o ,{A' I’Jg HE [’

R Adamantes inexorables
Pour quelques malfaiteurs obfeurs & miferables,
On voit de foibles M agifirats
Proftitoant les Lois aus riches {célérats ,
Trembler en les jugeant plos gue ces fiers coupables,
L'emploi du Glaive de Themis
N’ecft que pour les erimes commnis
Parl'indigente populace:
Elle a pour larichc{le un Bandequ fur le front,
Etne jogeant du mal que par ceux quile font
Les criminels puiflans n’ont plus befoin de grace.
L'Or feul dans 2 Balance eft deformais de poids,
La main qui peut donner eft todjours épargnée.
Solen , vous l'aver dit, nos Lois | mos vaines Lois,
Cc Ne
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Ne font que toilles d’ Aragnde:
Les feuls moucherons y font pris;
Mais la volatille plus forte
Y va donner avec mepris ,
Pafie tout a travers, s'en joué , &7 les emporte,

o
Sunt Leges Arancorum telis fimiles, i

quibus infirmiora animalia herent, quas
valentiora perrumpunt. /fta Val. Max,

qus dictum tribuit Anacharfi, at Solom |

Laer[Jius.

CEMINENINERINENINE I ERIENI)
Maniére de mettre un fecret en
affdrence.

D Ans laneceffité de rifquer un fecret
Vous chercheriez quelqu'un capable de fe taire,
Vous en feriez dépofitaire
De vos amis le plus difcret.
Un fage de ce temps y veut plus d"affurence :
T'asmeross micux , dit-il , en fasre confidence
A quelque bableur veconnil |
Car s’il'alloit redivesln’en [evoit point cri,
A
Alcuno dimandato a cu fi poteva dire
Pll.l
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piu liberamente un fecreto, rifpofe ad un
bugiardo , perche ridicendolo non fara
creduto.  Zuningius.

(EsINEM P ERINE R ERINERINEHI)
Le bon <M aitre.

UN vienx Maitre d'Hbtel & des plus dificiles
Ménager plus que deraifon,
V ouloit que fon Seigneur reformit fa maifon.
I1 luidreffe ’état des bouches inatiles,
Etde ceax quon ne peat retrancher de (On train.
Le Seigneur généreux lui dit dun front ferein ;
Veillez aufoinde mes affaires,
Mais laiffez-moi ‘mes officiers :
Les premiers me [one neceflaires 5
Ie (uis neceffaire aux derniers.

foary

Cemoteft &’ Alonzo Carilloau raport
de Bacon.

b3

Kare
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Rare exemple dobéiffance.

44 Boxs

A Ux ordres du Sénat, a fondevoir fidelle
Onvoit voler Pompéeoi la gloire I"apelle
S’abandonnant aux flots foulevez jufqu’aux cicux,
Et bravant mille morts offertes 4 {es yeux.
Sur la rémontrance craintive,
Du Nocher qui n’ofoit abandonner larive;
Intrépide il f¢ht répartir:
Qu’imp orte des dangers ok men ovdre me livre?
L’on nem’ordonne point de vivre,
Mais Ponm’ordonne de partir.

Necefle eft ire , noneft necefle vivere.
Plutarchus in Pompeiivitd.

(€126 LS INE R INE I RE R I NERT)

Leswvoleurs que la Fuflice condamne ne
[ont pas les plus grands voleurs , an
[fentiment de Caton.

HOmmc droit & cenfeur auftére
Caton trouve un brigand qu’on conduit 2 1a mort.

I
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I1 Ini donne un folpir qu’il explique d’abord ,
Par ces mots ot Caton nous peint fon caraétére.
A votre mal je compatss
Pauvres voleurs vétus de bure :
Sousla panne 7 [ous la dorure
Les grands voleurs pimpans font pendre les petits,

]

o

Cato fenior dicebat privatarum rerum
fures in compedibus vitam agere , publi-
carum in auro & purpura confpicuos in-
cedere. Lirafmus apud quem & Diogenes
itafertur exclamafje, Magnifures par-
vum ducunt,

(€9 IREMIE NI (NI EHPERIEhD)

Ne pas trop exiger des gens @ titre de
 familiarité.

UN hommeayant emplette i faire
Trouva que fon marchand ¢ tenoit un peu haut.
% Croyez-vous, dit-il,cher compere

» Que nous ne fgachions point ce qu’une chofe
vaut ?

5 Venons 3 raifon je vous prie
»3 Sur-
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,,Surfaire dfesamis? fi, dela vilainies

s Tel gain ne fut jamais permis,
L’habile vendear lui replique

Tewoudrois me gagner que [ur mes ennemss ;
Mais viendrons-ils ama Boutique

Signore bifogna guadagnare dalli ami-
ci, perche gli nemici non vengono alla

Bottega. Tuningeus.

ESNI €I E NI TENINE NI QMg NERD

La wvicilleffe rend courageunx.

D E Soldats fa&ticux aiant remplila Ville
Cefar vit auffi-1dt le Senat deferté
Etcommeil eut blimé céte Cour peun fervile
De [on peu d’affiduité,
Le plus vieux Senateur lui parladela forte =
Tandis que vous viendrés fuivi de telle efcorte,,
Vousrifquez d’écre ici fort mal accompagné
De nétre timide jeunefie.
Cefar reprend toutindigné
o1 vous vient donc la hardiefle

Dy
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D’y venir prendre rang , temeraire vieillard 3
| Dunton plusafldré le Senateur repart :

Elle me vient de ma vieilleffe ,

Qus nexpofe au fer des Soldats

Qu'un edieux vefle de wie
Qui me fait foubaiter que le plus prompt trepas
M’ empeehe de voir naitreici la Tyrannie.

CxEsArg,
' Cur pauci Senatoris in curiam convenere?
CoNsIDius SENEX

Quoniam arma tua militéfque pertimef-
cunt.

CrEisiA-R.

Quin tu hoc quoque reformidans, te domi
contines ?

CoNsSIDIUS.

Senetus me intrepidum facit: cum
enim vitz pauxillum fuperfit, noneft cur
magnopere {im follicitus, Brufonius.

f Rail-
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BELRBER ”mﬁﬁﬁﬁ@!
18

Raillerie de Pompée [ur la umdué
de LlCEfonl.

L A fortune 2 Pompte attacha Ciceron, o
Quitimide guerrier exaggéroit fans cefle
Desarmes du Sénat lavifible foiblefle.

On en prit peud'allarme, il pafloit pouar poltron:
EtPompéei fes gens ditd’un air agréable’
L’cffroy de POraccar doss peu wous Chonniy 5
Auparti de Celar jen'ai qu'a le donner

Pour lui faire trouver mim parti formidable,

82

ed
Tranfi ad Cxfarem, & me timebis,
Gainsilianys.

La clemence Chyétienne.

(_)’ Uife cheri da Ciel forprit un affaffin »
Emiflairec inhumain del'Eglile hérétique,

Qui prétendit couvrir ce furieuxdeffein
D’an voile (pecieax de zéle Evangelique,

Re
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| Renvoyant impuni le lache meurtrier,

Ce clement & picux guerrier
Daigna lui parler dela forte.

Si c’eft a nous affaffiner
Quevatre Evangile vous porte,
Lemienm’apprend d pardonner.

%
Ce trait eft rapporté dans le Recueil
intitulé , Bons mots ¢ bons contes.

SRR AR AR AR A LABALRA

\Ve[pafien [e moque de ceux qui le pen-

Joient detourner demarcher contre les
Parthes , par Pangure dune Comete -
chevelué qus paroifjost alors.

U Ne Comete avoit paru

Comete a flotante criniére
Or Comete en toat temps pour lafoule groffiére
ut pire épouventail que le Mosne-bouru 5
latiére i fottes peurs dont fe rit Phomme fage.
r qu'il enparoifleune, & quebien-tdt aprés
leure un Pontife , un Roy, fuflent-ils chargez

p dlige:
D L’inno:
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L’innocente Comete anrafait ceravage:

Pour les expedier on U'envoyoit exprez.

Mais "althme & lavieillefle auroicnt bien pd fuffire
Pour cauferce trépas & Ic faire prédice::
F

I1 n'importe i coup feur Comete ¢n veut aux

)
Ellceftd’intelligence avec afthme & lesans -
L’attentat Cometique aux annales {c marque
Mais fi darant le temps qu’une Comete luit
Les Rois fe portant bieninfaltent 212 Parque,

Naulle hiftoire n’en parle iln’cn et point de bruit,

Aimfila Comete qui luit
Refte en droit decouper la trame d'on Monarque |
Toutes Ics fois qu'il plait au vulgaire (&duit.
Nous comptons dix Eftez depuisqu’on en vitune

Tres propre 4 nous guerir de cette erreur com:
mune.

Cette Comete alloit pous lorgnant de travers
D’ane affcz menagante trogne 3
Et chacun fe forgeoit centdeaftres divers

) > !
Quand naquit Le Duc DE BOuRGOGNE, |

LC
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5L
Le plus riche prefent qu’a ce bas Univers

LeCiel eat entreprisde faire

Epuifé pour long-temps dans L’AYEUL ET LE PERE :
Et ce casfelon moi, doit 4 jamaisbanir ,
Cesrifibles frayeurs, de toute ame Frangoife,

Pour les Cometes 4 venir.
Mais terminons la Parenthefe. ]

Ce fut doncfous Vefpafien

Qu’on vit planer en Pair Comete i blonde treffe.
Son ignorante Cour fut en grande détrefle:
L'undit, teflearrachéeen Pair w'eft pas pourrien ;
D’ Aftre & d’bomme roufleau fe me defierois bien
DitVaatre ; untiers pourfuit, va Comete traitre(fe
Al chefde I'Em}ereur taperruque s’ adrefie,

Les Parthes fiers d’un tel [oitien
Ne demandent pas micux finon qu'sl [e commette
Par excez de vaillance avee une Comete,
i
o

L’Empereur eut leventdece fot entretien,

Parthes s’¢cria-til , tremblez a cettewué
D2 Cette
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Cette Comete eft cheveluk,
Virre Monarque lefl auffi :

Mats je (uis chauve Dicu-mercy.

i
i

Nonmthi Cometa, fed Regt Partho-
rum mortem portendit: ille enrm Coma-
wsclt, cgo calvus fanv. Xephilinss in
Ve[pafin: vita.

SRR TATAEREA A CASATARANA
Un fervice fans recompenfe eft une dette,

S Evere remarqua qu'an Miniftre fidéle » :

Servant depuis long-temps avec beaucoup de zéles

Diftret & refervé n’avoit rien demandé, '
L’Empereur "ayant mandé

Preft defaire juftice i tant de reterug

Pretendez-vous | dit-il, rrop modefte Officser
Atoute beare offriv a mavug

Mal payé dewos foins | un fi gros Créancier ?

i
e

Quid eft quod nihil petis? anme tibi
vis fieri debitorem 2 Lampridins.

Eu-
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dlkd'hilh nl L8 :}5 A1 A1 i 5
SRR R R R S
Euripide raillé &avoir Phaleine un
P
pen forte.

UNc femme fotte & parleufe

Entreprend Eurspide en méchante raillenfe.

a Si doux langage, vers & dous,

i Poéte d'ou les tirez-vous »

» Debouchcaflurément qui ne fent poiat la rofe :
= Parlez un peu foin de nous,

a On vous en prie & pour canfe.

9e la fgai, dit V' Auteur, & Pen (uis bivn marviy
Mais dansma bouche untas de Jecrets 2eft pouri,
Mal qui w arrive point & Dame qus bien caufe.

ol
o
(6 HINEBINEHANE SIS NG PRGN

Bon mot & Augulte an fuges de la
barbare cruanté d’Hérode.
LE parride Herode envain, plein de furie »
Trempe tous lesberceanx daus un fang innocent :
L¢ faccefleur gu’il cherche €chape 413 tueric
D3 Ou
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Qu refte envelopé le Prince fou enfant,
Lorfque de ce maffacre injufte
Dans Rome 'on receut avis 3
L vaut mieux étr2, dit Augufle,
Le Porc d' Herode que fon Fils.

i

Praftat Herodis effe Porcum quam
Filium. Zra Tuningius.

PRESASASAEAE PR EROREAPALALA |
La fotte excufe.

U N efclave fervoit I’ennemide fon Maitre,
Forcé, comme parloit ce traitre,
Par une groffe fomme 4 lui manquer de foi,

Pre(t d’étre écorché vif, aprés force p ricres ,
11 dit pour s’excafer, j’aifailli malgré moi.
Turecevras auffi mille coups d’¢trivieres
Luiditfon Maitre, malgré-toi.
&8

SERvVUs.
Nonvolens erravi. "

HeErvus.
Non volens igitur peenas dabo. Plutarch
Reépon-
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BRBBAS

Réponfe de Valerie [cur du celebre Mef.
11’1, acenx X gitt hpn‘a‘frm»;z de con-
jentir a de fecondes ndces.

Q Uand verrons-nous le jour , charmante Vale-

Tie

E!}-—i‘h-‘bi o c‘hd
_n'}

ineltn -,;‘.‘a-‘ IJ!- =

-
Qui finira votre douleur ?

VALERIE,
Quand wous verrez celui gui finirama vie,
ek

Fod

Mais pour un autre hymen d’ou vous vient cette
horreur

D'un amour trop connu pea necef{aire preuve ?

s
4o

C'eft que ’ay peine encore & me croire bien venve
Puifque mon tendre cpoux wit tolijours dans mon
caur.
b
a0
Quem habitura es diem lu&ds extremum !
Quem & vite.
Curnulli velisnubere ?
Quia mihi femper maritus vivit,
Erafmnus.

D 4 Plus
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LRERABABABRARE
Plus de probité & moins de Lois.

Q Uand je rencontre a chaque pas
Uu fupdt dela Medecine,,

[ Difoit le Scythe Arcefilas |

Sans tirer les forts, je dévine
Qu’ileft 1 force gens mal fains

Pour payer tant de Medecins.

Sur ce pied-la je m’imagine

Que plus dunpgrand vice dominc
Parmi les peuples que je vois
Chargez d'un prand fatras de Loss, &

Ubi multi medici, multi morbi; &

ubi permultz Leges , plurimum eft vitio-
rum. Laertius.

REREIRBRIRBAND
Ne contefter jamais avec fes Maitres.

Anrim reconnu pour Empereur prudent,
A ce point toutefois cet Empereur s’oublic

Que
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Que de faire avec un Pedant

Rude aflaut de Philofophie.

Adrien qui n’a pas tofjours étudié

Argumente 3 faire pitié ,

Ets’échaufte d'un air qu’on auroit peine 4 croire

Pour une fi pauvre victoire.

Le Doé&eur, fi bon fens il eut,

Lui pafia tout ce qu’il voulat,
Jufques-la rarement un Do&eur fe pofiede.
Trive a"u‘r:_;fls , dit-il, & de diflinftions ,

I eff jufle qur je le cede

Au Chef de trente Leyions,

20
Nonne ei cedam qui triginta habeat
Legiones? Fevorum Philofophediilum ex
Aeliane.,

061306 M 3 CERINE M ARE S TE R IRER )

. " et

I.e Sonverain tendre pour fes Sujets.

TKA;’.m {e montrant moins jaloux
Du titre ’Empercur que de celuide Pere,
Faifoit fon plaifir le plasdous,
Dy De
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De voir des malheureux affiéger fesgenoux ,
Et de foulager leur mifere, .

Sa Cour, qui lui trouvoit un cceur trop populaire,
S’emprefiant de le garantic

Des placets fatigans d’une foule vulgaire ,

Voicice qu’a {a Cour Trajan (¢t repartir,

Le dernier des Sujets done Dieu m’a fait le maitre

Dot attendye de moy accues! plesn de douceur

Que fevoudrois tronver prez de mon Empereur

Si dans unvang commun le Ciel m’ avoit fait naitre.

%
Talemme praftabo Imperatorem prie

vatis , qualem optarem ipfe privatus.
Stobzus. !

PRTABASAA A AR AR AR

Excufe, & défaite agréable d’un Miniftee |
Proteftant qui s’¢toir emporté a menaca
leConliftoire de quelque violence. Ce
mot efl rapporté par leChancellier Bacon.

UN Minifire Proteftant

Partrop aimer & trop boire
Scandalifa tant & tant
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Le fevere Confiftoire,
Qu’on alloit proceder 4 le deflituct.
Mais fi Pon lui fait cette injure
Le Prédicant menace & jare
D’empoifonner & de tuer,
C’elt bien 14 pis que du fcandale :
Les graves Survesllans en ont le cceur gelé :
Toute la Chambre Synodale
Criant fur lui sel/é tolles
De peur qu’il ne lui preone envie
De joiier des couteaux oudonner du poifon ,
On fonge a 'enfermer lereftede fa vie
Sous bonne & fcare garde en étroite prifon.
Voyant qu’a le coffrer la Reforme confpire
Comme prefontifaffafiin,
Le Pafteurs'écria, Freres, j’aivonlu dive
Que je me feross Medecin.

Créfus
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PRIATRIR AR AR SRR T SRR
Crelus préféretodjoursia Paix ala
uerre.

DES plus fanglans combatsrevenu triomphant,
Jaitotijours crll la Paix préférable 4 la Guerre.
Le Fils en temps de Pasx poree fon Pere en terve,
Le Percen temps de Guerre enterve fon Enfant.
&

Pacis tempore Filii fepeliunt Patres,
belli contrd Patres fepelunt Filios.
Erafmus.

BB L. B BLBBL DR B

Magnanimité du fameux d’Aubigni.

LEs Frangois obligez d'abandonner Gayeze
Par un noir caprice da fort
Dont la malignité fecrete,
Aime i faire cederle plus brave au plus fort :
Nosterribles Frangois trouverent dans Gonzale
Une ame que la peur (Gt rendre liberale,
Et qui pour éloigner ces hoftes dangereux
Devinr officicufe au deld de lears veeux.
D' Aubigni, refolu derafliéger la place
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Ditau Chef Efpagnol , vesllez @ neus ponrvosr,
De vigoureux chevaux , qui (ans reprendre baleine
Secondent le defir qu'on ade vons reveir
Avant la fin de la [emaine,

a2
e

Ruego os, Seiior, que nos mandeys
proveer de fuertes cavallos que fcan para
bolvernos. C’eften cestermes Efpagnols
que Tuningius fait parler a Aubigns,

SAXZ ISR IIN AN

Euripide fe moque de la vaine [écondite
d'un Poéte de fon temps.

ALCESTIDE.

OH vraiment, mon pauvre Euripide,
Tuvas bien lentement dans lalice ou je cours.
EURIPIDE.
Qui je te le jure, Alceftide,
Cocs trois vers m’ont colté trois jours,
ALCESTIDE.
Moi , j’enai fait trois cens en trois matin€es.
EURIPIDE.
Aufli fais-tu des vers qui durent srois journdes,
Mais
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Mais les vers que je fais doivent durer toivjours.

&8

o3
At tui verfus ad triduum modo, ma
inomne xevum duraturi funt,  Erafmus,

BRBEEBEBDABBDS

L'Officier compare a un Habit. Pard
d’Elizabeth Retne & Angleterre.

LTN Habit, dic Elizabeth,
Eft i jufte cftant neuf, qu'avec peine onle met,
Quand ils"ufeiln’eft que trop large.
Teleft un Officier : novice dans {a charge,
Scrupuleux furlaforme, aux régles attaché;
UI€ dans le métier ; facile & reliché.
s

P

Bacondansfon Recueil d’Apophtegmes
CE 9 RE J43 €I (E P03 R P EMIENT)
Le Complaifant & le Cenfeur.
DEMOSTHENE.

S Alut & patience au grand Réformateur
Drun peuple refolude croupir dans fon vice,

PHO-
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PHOCION.
Honneur & conftience a I'indigne Elateur

Des defordres publics dont il {e rend complice.

DEMOSTHENE.
Ne crains-tu pas, Cenfeur inutile ; odicux,
Deterendre i ce peuple enfin infuportable ?
PHOCION.
Et ne roungis-tu pointde te rendre agréable
De fesdéreglemens patron officieux ?
DEMOSTHENE,
e tremble pour tes jours s’sl devient furieuzx.
PHOCION.
Fe tremble paur les tiens s'il devient yaifonnable.
DEMOS THE NESs:
Si Populus infaniet , te occidet.

Puocio.
Tevero, fi fapiet. Plutarchus.

wop
o)
ok

63
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PRTRLRHR AREALA SRR AR LA PASR

Unméchant Panegyrifle ¢ft un hommes
craindre. Mot aztribué an Cardinal
Mazarin.

UN Panégyrifte banal
Propre i noircir ceux qu'il encenfe,
D’un Miniftre fameuox , d®an puiffant Cardinal,
Ofe briguer la bienveillance :
A lui faire la révérence
Ayant ea I'honneur d’eftre aimis,
» Agrérez-vous,dit-il, qu’ Apolion m’ait co;nmis
,» Pour lou€r vosvertas, ferme apui de Ia France?
Tendedis Apollon , répliqua I"Eminence;
Vous me [ervirez micyx lotiant mes enmemis

Et je wous promets récompenfe.

S
e

(8370642 INEMIEIREMINE R INE%D)

Le ridicule dun homme qus fe derobe
fes annézs.

C.&-m on reconnut un vieux Avocafleau
Qui croyoit , fur lafoide fa Peruque blonde,

Se
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Se débiter dans e bean monde
Pour jeune & tendre jouvenceau.
»s [l difoit » jevicillis, )’aitrenteanscé me femble ;
s M’enauriez-vous autant donné ¢
Qs , laidit’Orateur’, wous w’¢ticz donie pasne
Loy[que nous declamions enfemble,

s

Ergocumuna declamabamus , non eras
natus.  Lrafmus.

(el Eh (& SR E M REM I E o3 (@ NT)

L’ Hifiorien fincere.

UN PRINCE

A Yant fait choix de vous pour écrire mavie,
Je ne puis affez-tOtvous aflurer Ie prix

D'un travail, parmon choix, pour magloire en-
trepris :
Demandez, 1mes préfens remhpliront vétre cnvie.

RAEISTORIEN.

Iln’eft préfent plus beau que, vous puiffiez m’Ofrir
Qu'unetelledroiture & des vertusdi nettes,

Qu'un jour je ne fois point forcé de vous fletrir.
E a
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Ou de me débiter pour contenr de fornettes.
&

Gioan Thomazo Felici Vefcovo della
Cava dimandato qual bella iricompenfa |
poteffe fare un Cavalliere a chi lo cele- |
brafle con fue dotte carte, rifpofe ope- |
rando di modo che bugia non fcriveffeil |
componitore. Tuningius.

-

(€M) 3/ E I NEMI XENINE R IXERT)

Lembarras d>un homme de bien dans les
Jfonitions publiques.

P Lairei e foule &larégler,

Vaine idée & chimére pure.
Auzx foins trop épincus de la Magilftrature
Les voeux de fa patrie curent beau Pappeller s
Chryfippe refufatofjoursde s’en méler.
Sage particulier, cherifans caralére,
Des charges , difoit~il s jevois trop l'embarras:
Sid’un jufle devoir )’y fuis la loi fevire,
e mes concitoyens fe fuse feur de deplasres
Seur de déplasve aux Dicux fijeme la [uis pas.

5
Si quis male Remy p. rexerit, Diis pee-

nas
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nasdabit , fibene, a civibusodio habe=
tur. Stobeus.

L’ Empereur Alexandre Severe (e déclareé
contre la venalité des charges.

S Evere au fedl mérite accordant les emplois,
Traittatofijoursd’abus I'indulgence des Lois
Qui rendoient les charges vénales:
1len creut les fuites fatales.
Aprés avoir acherte
Dit ce nouvel Alexandre
1! faudra fonger & vendre ;
C’eft unc neceffite’,
L’on achetera Pofficé
Et Pon vendrd la juflice. "

i
Quiemit ; & vendat necefle eft Lanis
pridius.
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LA S BBB LB DL IA
Parallele de Poslene avec Scevola.

Q Uautant qu’elle voudra lavanité Romaine
Vante la fermeté de cette fiére main,
Quid’angrand coup failli fc fait fonffrir la peine,
Et qui démi-brullée étonne encor Porfene |
Plus noblement Perfene tonna le Romaia. |
L/'affaffin temeraire étoit en fapuiflance ,

Etla plus julte vengeance

Ne lui colitoit qu'un defir.

Il lui dic plein de clemence,

Ettrop fier pour le punir :

Vat'en, jeune bonmme, t'.‘;‘PHH."c

Quejete donnai g vie »
Que tu me voulus ravir.

e
et

Reverteread tues , Muci , & eisrefer,
te, cnmvitam meam petieris , amevita
donatum. #alerius M aximus.




ANCIENS ET MODERNES.

PR TR TR R R AR R iR

LeGénéral qui Sexpofe on danger , parle
plus efficacement par fon exemple
e par [es paroles,

gue por Jesi

69

D Ansles campagnes d’Orcoméne
Syllavoyant plier la jeuncfle Romaine,
[Reprefente au Soldat de frayeurinfeni€ ,

» Lavertu des Romains, 'homme de Japatrie,
,, Lagloirede I'Armée en un feul jour fletrie,

., Etde tant de Lauriers tout le luftre effacé,

IV oyant que Ceft en vain qu’il menace & qu'il prie,
11dita cesfuyards, fondant plein de furic

Sur un gros bataillon de lances herifl¢ :

Allez-dome dire a Rome ot vons w’avez laifie ?

=
¥R

Syllaex equo defiliens, arrepto vexil-
tlo in hoftem convolat ita vociferans :
Miht quidem 6 Romanimilites hic pul-
chrumeft mori: vosinterrogati quo loco
ducem veftrum amiferitis, memineritis
dicere ,apud Orchomenum, Plutarchus.

E 3 Repar-
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REMINEMINEMINE I (€I REMINERD
Repartie naive faitea Augulfie.

U N Soldat en plein Opera
Ayant foif fe defaltéra
Sans fonget {i 1'on le regarde,
Augufte le vit par hazard,
Et luifit dire de fa part
Ces trois motstout bas par un garde.
»  Augufledine en {a maifon
»  Quandil veutdiner i fon aife.
Le fincere beuveur dit , eAugufle & raifon
Car il [pait qu’au parterre on lui garde une chaife.

o

Auguftus videns equitem in fpectacu.
lis bibentem , mifit qui illi fuis verbis di-
ceret, ego fi prandere volo domum eo.
Refpondit eques, tu enim non times ne
pardaslocum. [fta Erafmus.
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1

BRIBRBBBRRRARE

Les médifans [ont des ames liches &
intereffées.

P Arfois, difoit Philippe , aux Railleuva infolens
C'efl avec un coin d’Or qu’sl faut fermer la bouche.
(La railleriealors faifoit desopulens,

Aujourd’hui fans fouper plaus d’un railleur fe cou-
che.)

Quelqu’un faifant de luides contes fort fanglans
Il le mande, & lui fait compter quelques talens.
Ne me demandez point fi ce prefent [e touche :
I15’écria tout hors defoi
O grand Philippe , dlefeul Roi
Que 1'Univers doit reconnoitre !
, Je me pafledes Dieux ayant un i bon Maitre.
Apréscet €loge obligeant
LePrince regardant fa fuite,
Vous voyez , leur dit-il, que Pon adu mdrite

Y

'

Chez tels marauds powr fon ar pent,

%

Videtisin noftra effe poteftate vel bene
vel male audire. Plutarchus,
E 4 Le
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Le Courtifan & le Cynigue.

Entretien d’ Ariffippe avec Disgene qu'il furprit la-
vantdes herbes pour fon diner.

ARISTIPPE.

A T'es Maitres au moins daigne faire quartier,
Cher Cynique, &renonce A ce vilain métier
De médire des grands & de quelter tavic,

DIOGENE.
Quitte,, faux Philofophe , unnomque ty ternis
En flatant baflément les vices de Penis ,
Renonce ala Philofophie.
ARISTIPPE,
Si Mattre Diggere avoitfcile fecret
De ménager les Rois en homme bien difcret
I1nevivroit pas d’herbes fades.

DIOGENE.

Et fi Maitre Ariflippeavoitfcd comme moi,
En homme tempérant {e nourrir de falades »

Il ne voudroitpas, queje croi,
Faire le chiencouchant prez d’un fi méchant RoIi{.[
A
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ARisTiIrPus,
Si Diogenes fciret uti Regibus , non vef-
ceretur crudis oleribus,
DioGENES.
Si Ariftippus didiciffet contentus effe
oleribus, non eflet canis Regius.
Laertius, At ex Horatio.

ARIsTiPrus DE DIOGENE.
St {ciret Regibus uti
Faftidiret olus.
DioGeENEs.
Si pranderet olas patienter, Regibusut
Nollet Ariftippus.

(61403706 3 CE 3 RE 3 RE N6 W (6 03

Stlon pent attribuer @ un grand Général
tout les avantages remportes par
V drmée.

LA peur avoit gagné la jeunefle Romaine
Défaite coup for coup en denx fanglans combats.
Fabritiusleur dit, Confolezwous Soldats ,

Eg Pyr-
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Pytrhus vous & vaincu non les troupes qu’fd mene,

2
Abus, medirat'on , abus:
Un homme feal, fut-ce Pyrrbus,
Ne batit jamais une armée.
Je répons pour Fabritius ,
Et fofitiens qu’en nos jours un feul homme fat
plas.

2

Confiderez la guerre en ce temsallumée,
Et contre un peuplefenl PUnivers revolté.
Par quel pouvoir la France a-t elle refifté ?
Par quel fecours a t-elle étendu fes conquétes?
Nous a-t-il plidu Ciel destroupes toutes prétes:
Le Frangois n’eft-il pas le méme qu’autrefois ,
Tel qu’il éroit fous Pean, tel qu'il fut fous Fras

COIS 5
Tofljours vaillant, toltjours 2 fes voifins terrible,
Souvent victorieux, mais non pas invincible ?

La fortune I’a-t-clleaffranchide fes Lois s

Ou fur lui le trépas a-t-il perdu fes droits ?

Nait-il avec un cceur au péril infenfible ?

Nait-il avec un corps impénétrable aux coups?
A-til
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A-t-il plus de deux bras ,a t-il changéde taille?
Chaque fiége eft pourtant une prife pour nous,
Un Triomphe chaque Bataille,

Mais aprés rout confole-toi,
Cedeen nos jours fins conféquence ,
Europe , ce n'eft pas la France,
C'eit LOUIS qui te fast la Loi.
&
Pyrrhus non Epirotz vicerunt Roma-
nos. Plutarchus.

PP PP TP VIOV TR

Réponfe ingenné a uneraillerse [atyrique

EN ce fiécleenvieuy, diffimulé, malin,
On voitune étrangealliance ?
La Loiiange & la M¢difance
Se tiennent todjours par la main :

La lotiange a le pas fur fa brune compagne ,
Mais pour ’honneur de fes appas ,

Jeluiconfilleroisde luiceder le pas.
Elle
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_Elle y perd plus qu’elle n’y gagne.

Sarivale adesairsfins & malicieux

Qui désqu’clle paroit attirenr tous les yeux,

Et ducouple inégal la derniére venue

E(t par I'arreft du fort totijours Ia micux reclié,

Quand onblime & qu’on lolie, il importe du rang

Qu’on donne a fes portraits, poar ce qu’on {¢pro-
pofe:

*Blanc bonnet 45 bonnet blane
Neft pas ici méme chofe.

Vous qui me lotiez au dela

De mes veeux & de mon merite,,

Pour me mieux barbotiiller enfuite;
Loiiez-moi beaucoup moins, mais finiffez par Ia.

O

Par Iéloge échauffé d’une Héroine abfente
Enuncercle galant on ouvre 'entretien ;
Etc’eft 2 qui d’abord en dira plus de bien;;

En clle toat plait,, tout Enchante,

Chacun admire en elle avec des yeuxd’amant
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Lavertu, Pelprit, I'agrément,
La douceur la plus engageante,,
Que fgai-je 5 plusd’appasquel’on n’en vit jamais.

» Mais ajofita quelgn’un -(car c’eft tofjours d’un
Mais

Tiflu d’une main fatirigue
Qu'on galone un Panegyrique.) *
,» Mais cllefe fent bicn, dit=il : enverité,
»» Avec ce fen d’efprit » cetéclat de beauté

»» Jaurois tort d’exiger qu'on joigne un coeur mo-
defle

Une Dame interrompt, quelle malignite'!
Sivous otez au [exeun peu de vanite,
Eb que voulez-vous qulil mous rejle

Orafe voi levate la vanita alle donre,

fche rimarra piu loro? Difle la Signora
Honorata Preci. Tumingius. *M.D.M.

Conrye
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(eI CE NI E eI (E I NE M I NEWY)

Contre leluxe & lamole/fe.Belles parolts
de Henry 11. Empereur.

LTN jeune Seigneur entété

Du vain éclat de fabeauté ,
En parfums, en habits faifoit folle dépenfé.
Son Princeaufli picuxque rempli de prudence
Daigna par cet avis guerir fa vanité.

Les tignes vrongent wos crofes,

Les vers rongeront votre peau.

Les plus fublimes Philofophes

Que nous ont-ils dit de plus beau ?
t2a
i
Tequidem vermes, veftimenta autem
tuatuncx comedent. Ex libello cus tiin-

lus. Democritus ridens,

CEMIREMINEMIE NI ERINERIEND
De quelle forte on e doit menager avee
les Grands.

OUi pourroit fe pafler de cultiviver les Grands
Ce feroit s"affranchir d’un tres-rude cfclavage,
Le




ANCIENS ET MODERNES. 79
Ledevoir , le befoin veulent qu’on fe ménage
Avec ceux que le Ciel éleve aus premiess rangs.
Mais affe&er d’aller fejetter leur tétes

C'elt s’artirer tout leur mépris;
A plus d’une baflefle il faut que 'on s'apréte :
Et milieaffronts en font le prix .
Souple & refpeftucux fans liches complaifances,
Tichez de meriter la faveur des Puiflances,
Sans vendre vbtre liberté.
Dronexcésd’affiduiré
Epargnez-vous lespas, épargnez-leur lapeine;
Etpar l'avisde Diogene
N’enayez nitrop, nitrop peu.
Ceft du feu. nous dit-il, que lagrandeur qui brilles
L’on fe morfond trop foin du feu ,
Et trop prés du feu Pon fegrille,

Potentibus perinde atque igni uren-
dum: neque nimis accedendum ne exu-
raris, neque nimium procul ftandum ne
rigeas. o Autonius in melifSa.
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RRBRAABLDARARY
I-.':H'L"‘:}idit? de LOU IS XH,

LO UIS, Vintrépide LOUIS 5
Effayant fousle feuw des canons ennemis 1
De tonnerres d’airain uncardente tempéte;
Ses Lieatcnans zelez lai remontrent en vain
Qu’il rifque tout ’Etat en expofant fatéee :

il leur répond d'unair ferein
Le canon ne [cauroit abatre un Ros de France,,
Ma race [e prefente aux boulets [ans ¢ffroi:
8i quelqu'anmanque d’ affurance
Qu'il fe cache dervidre moi.

Tire du Recuéil de Leyden.

S SATA LR PR AR DRSS PR AP
La Mere Lacedemoniene.

r
U Njeune Cavalier, 'amour, I’efpoir uni
.D'une Mere qui I’adoroit,
S%img nolant avec elle au plus tendre regret
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La quitte pour chercher une gloire héroique.
Aprez milleeflaisde valeur
Unjour, funeftejour ! cedant a fon malheur,
Ladéroute des fiens I’entraine dans leur fuite.
Lia Dame magnanime en eft bien-tot inftruite;
Ce billetde fa part au jeune homme eft rendu,
Mon fils unmasuvais bruit de vous s ‘eft repands :

L'us des deux ; démentez-le , ou wous tuey fur
Pbeure.

Auffi-tot, lettrevii€, ilterminafon fort.
Ellepleure, ileft vrai, maiscen’eftpasfamort,
C’elt cetre fuite qu’elle pleure.

&g
]

Malus rumor de te {parfus eft - aut hunc
dilue , autnefis. Plutarchus.

BE LB BT BEBBLBDEE

Par quels endroits il convient @ un Roy
debriller aux yeux de fon peuple.

U N Roy n’¢toit paré que de fa modetltie,
Et fa Cour éclatoit d’or trait & de rubis.

11difoit animé d’une plus noble envie
F Le
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Le Princedost briller par éclat de [avie,
Lafant pour fes Sujcts la pompe des babits.

I >
o

No ha de hazer ventaja ¢l Rey 4
fubditos en ropas , mas in virtudes,
Tuningius.

CE s RE 36 03 (62 (EHIRENTENY
Caton neglige par [es concitoyens.

Adisquand un Héros d’un zele fignalé,
S’érant pour le public mille fois immol¢,
Avoitdroitde pretendre fareconnoiffance ;
Unc ftatug étoit fa jufte recompente :
Maisdansun fiécle enfin par le luxe aveuglé

Le merite le plus valgaire

Trouva dans Rome un Statuaaire »
Etprés de Romuius , i cbté de Numa

Cette flateufe populace

Nicha dans les coinsde la Place
L’infolent marmounfetd’un Syrus d’an Dama,

Rt

e

Tandis quele Senatinjufte
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i Prodigue aux Affranchis le vilhonneuar du Bufte,
Caton oublié du Senat

| Ne brille que du feul éclat
' Que fa haute vertu répand fur fa perfonne,
; Et répond i qui s’en étonnc :
| Paime mieux qu'indigné vous demandiez pourguoi,
1 w'eft point de Sculpteur nide niche pour moi;

Que fi Catonen marbre offere dvitrevié

Vous faifoie demander , Pourquoi cette Statug ?

"

e

Malim ut de me querant homines
quamobrem Catoni non fit pofita Statua,
quam cur it pofita. Plutarchus.

thfathdash i ca At SR AEA DAL

Raillerie rétorquée.

UN Laquais cheut par terre en avangant un
fiége s
Son maitre impétueux modéra fon courroux
»Etluiditenriant, Leve-toi Roi des fous,
oAb, repritlevalet, pliie auCiel le fuffe-je !
Pefperercis de commander

¥ 2 eAtel
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Atel qui pent me gourmander.

50

3
Piacefle a Dio ch’io fofli Re de pazzi,
che fperarcidicommandar una voltadchi
puopiudime, Tuningius.

AT AR AR AL ALR A A TR RN

Un Prince ne fe commet point avec dis
perfonnes du peuple.

A Lexandre i la courft avoitle pied leger s
Talentnides plusbeaux nides plus héroiques,
Son pete voulant engager .

A courir pour le prix dans les Jeux Olympiques
Volontiers , répond-il » mais je fuis fils de Roi,
Faites venir des Rois pour couviv avec moi,

e

&v!

Faciam fi cum Regibus certandum

curfu ett. Plutarchus.

SR RBEBHBEBBL LT

Un grand ceur s’ anime par la viie d'u
grand nombre &’ cunemis.

%
Q Usi veut voir a fes lois ungrand peuple folimis

N craigne d’affronter grand nombre d’ennemis,
Alexan
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Alexandre prit pour maszime
Ce motdubrave Agefilas?

Un grand ccear dans fon eftime

Valoit micux que mille bras.

Dans fes glorieus combats,
On le voyoit marcher , plein d’efpoir, pleindejoye
Menant petite armée, & beancoupde (Oldats.
Mais Darius plus vain fuivoit ungautrevoye ,
Du feul nombre oceupé s non da choix des guer-

riers,

On auroit pris fon Camp pour fes Etatsentiers ,
C'¢roit I’ Afieen corps & non pas unearmée.
Latroupe &’ Alexandre en éant allarmée
» S'écria, Plionsnos Drapeaux ,

» Un contre milleenfin que pouvons-nous preten-
dre?

Donnons foldats , dit Alesandre,

Un Lion ne craint pas un grand syoupean d’-Ag-
neanx.

5
ol

Lupus non timet multas oves. / alerius
M aximas,

* Cum multis pugnet neceflecft, qui
- Y mul-
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multorum Dominus effe cupit. Brg
Jonsus.

Q3 NE e (€ I REMINEHINENFENY)

Contre ceux qui fe font volontiers par-
teurs de facheufes nouvelles.
M Effagersempreflez de finiltre nouvelle,
Gens que chacun detefte avec tant de raifon,
Ecourez avec fruit cette comparaifon.
Gagnéd’une naufée importune &cruelle
L ¢ malade ennemi d’un poifon déguifé
Qu’on lui fait avaler dansla Manne infufé,
Jette 1a Medecine , & la coupe avecelle.
Scachez que 1’on congoit pour vous Ia méme hor-
reur,
Scachez que de la méme forte
Chacun maudst de tout fon caur ,
E¢ laivifte nouvelle & celui quila porte.

11 Dottore Sufio diceva che come gl
infcrmi, per 'odio ch’ hanno contra la
Medicina, hanno a {chifo etiandio Iiftef
fo
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fo bichere nel quale la ricevettero: cofi
quegli che ne recano le -novelle , fono
anche efli odariinficme conlemale nuo-

ve, T URINGILS,

(€8 INEMINE NI NE I NEWIE MG E R D)

Un bon choix doit érre établi- [ui la bonne
reputation plitdt que fur la beauté.

J Eunes cceursrefolus de porter une chaine
Qu’on nequitte qu’au monument ,

Une habile * Princefle, unefameufe Reine

Vous donne un fage enfeignement.

Pleinde dépit,
Unjeune Scigneur de {a Cour

Se plaignoit de fajeane époufe,
Guerimal 4 proposd’un trop aveugle amour
Quiluifitefperer prés d’elle un fort tranguille

Malgré le mauvais bruit qu'clle avoit dans Ja
Ville.
»  SurcetHymenéeodieux »

» Jen'avois, difoit-il, confulté que mes ycux.
F 4 E:

’ame jaloufe,
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Etmoi, luiditla Reine, entelschoix je confeills
Deconfulter P'eil & Poreille, ‘
» 5‘%
* Olympias Mere &’ Alexandre.
Ille non fapit quiuxorem oculis, nos
etiam auribus, duxerit, £rafmus.

PRAPATATR AT L AR CADREAN

Trajan nommoit le ¥ilc, ou Threfor pr
blic y la Raze deLmpire.

UN Miniftre avare & cruel
Suggeroitchaque jour au plus tendre des Princes

Tours nouveaux pour tirer tout Pargent des Provig.
CC5,

Trajan qui pour fon peuple eut un ceeur paternel

L’en réprit par cesmots ot fa fagefie éclate,

Ileft demon Epargne , ainfi que delaRate ;
Plus elle s’enfle 5 &7 plus le corps

Amaigrie & devient crique.
Tl jo werrailanguiv tout le Corps politique
Sije groffis le Fifc d’inutiles Threfors,
o
Fifcys eft lien quo crefcente reliquiar
tuscontabefcunt. ~ Erafmus.

Ls




ANCIENS ET MODERNES. 89
Ain £ A1 EIh LD LI LB L1) L1 L0 ;l % L% A1 £33,
o X~ lo o oloRE oko Lol B Lo R Ao e
La franchife recompenfee.

U N ufage immémorial
" Vouloit qu’un nouvel Amiral
Allant vifirer fes Galeres,
D'’un Forgat, i fon choix, abbregeit les miferes,
Le Duc d’ O fonne arrive humain & careffant 5
», Lees Forcatsde crier , Grace i cet innocent ,
,» Par des témoins vendus la Juftice abuf¢e
» Ici, julte opprimé, me condamne 4 patir-
Sa chionrme eft en droit d’¢tre canonifée ,
Chaque rameur eft un Martyr »
Nul coupable ! 4 qui faire grace ?

Tam d'innocerfce 'embarrafle.

Un criminel de bonne-foi
., Tombe enfin 3 fts pieds & dit, Seigneur pour
moi
» - J'ai (parlantavec révérence )
»+  Merité pis quela potence 3
Es ° » Mais
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= Mais mon Juge des plus humains »

,, Et zelé pour I'Etat, luiconferva mavies |

,» 11 m’envoya ramer, j’en rends grace aux deftins

% N’ayant point de plus forte envie

,»Que de ramer long tems pour vOtre Seigneurie,

»» Et de toucher pour I'heure un Ducat de (&
mains.

%
&

_"%I

D’entre tant d'innocens qu’on m’ote ce coupable 5
Dit le Duc qui trouva fa franchife agréable,,
Monenfant , comme tu te peins
Il faut quetu fois un grand diable

Tn fevois damner ces grands Saints,
(EIRE I (EhINENINE NI NESINERD

1L oft difficile de fe pofSéder dansla

bonne fortune.

D Ansle Camp d’eAsdrubal on tenoit ces propos,
s, Enefclaveaux Romains la Fortune fe préte,

», Elle les fait marcher de conguéte en conquéte ,

»» Elle nous facrifie 4 ces heureux rivaux.

Dites que fes faveurs , interrompt le Héros ,
: N¢
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Ne leur fone poine tourner latéte ;
Et qi’ils mes’abandonnent pas
Alamollefe entve [es bras :
Toitfours beurenzx & tciijours fages
Ils mevitent par ld qu’elle les ferve d gages.

i
e

Ce miracle n’eft plis, cesfiéeles font paflez
Qui faifoient voir des gens fortunez & fenfez ,
Diti ce propos Tite-live; .
Et I'on ne verra plus quetel prodigearrive :
Car Bonne-fortune & Bon-[ens
Sebroiiilloient fi fouvent & de fi grande force,
Qu’il fe parla de faire un éternel divorce,
Etque de part & d’autre il fut dit » 'y confens.

g

£

*

o1

Populus Romanus eo invidtus eft quod
infecundis rebus fapere & confulere me-
minerit. Raro quippe fimul bona fortu-

na, bonague mens datur hominibus.
Asdrubalis eff atum autore Livio.

Celui
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Celui qui éconte la medifence efi auffi bla
mable que celui quila fait.

A Socrate un brewillon ennemidu repos
Rapporta point pat point un outrageux propos,
Une fanglante médifence,
Dont il Aomma ’auteur , & lui grofiit’offenfe,
Siloin fonzele s’¢tendit.
Ce homme , dit Socrate » auroit-il tant medit
Sivous n’aviez donné favorable audience ?
&4
Nifi tu libenter audiffes, nunquam
conviciatus effet. Palerius Max.

DRBBBBBRBRB2RE
L’ Amba(adeur ferme & vigoureus.

La ville de Priverne ayant été forcée par les Ro-
mains , fon Député fur introduit dans le Sena,
& le Conful Plautius Iui parla de la forte.

PLAUTIUS.

L’On s'en remet 3 vous; dites-nousquclle peine
Mec:
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Mgérite la temerité
D’un peuple tant de fois fans efpoir révolté
Contre la Puiffance Romaine ?

LE DEPUTE.

Celle dont on punit la generofité

D'un peuple brave & fier qui veut rompre fa
chaine,

Refoludeperir avec {aliberté.
PLAUTIUS.
Tréved’inutile fierté:
Siplusindulgent qu’équitable
Aujourd’hui le Senat Romain
Vous accorde 1a Paix, fera t-¢lle durable ¢

LE DEPUTE.

Ouy, pourveu toutefois qu'elle foit honorable |
Car & moins de celanous la yomprons demain,

o
=

Privernatum Princeps in curia inter-
rogatus quam poenam mererentur? ref-
pondit quam merentur qui fe libertate
dignos judicant. Tum Plautius Conful
regreflum animofo ejus difto obtulit,
quafivitque qualem cum eis pacem Ro-

mani
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mani habituri effent impunitate donata?|
Atisconftantiflimo vultu, fibonam de
deritis, inquit, perpetuam, fi malam, |
nondiuturnam. #aleriuns Maximus.

AR AR AR ASSS N
Le Soldat attaché au [ervice.

UN vieux Soldat a large penfe
Jufgu’aux Enfans perdus s’avance
Pour voir I'ennemide plus prés,
,» Bon homme, lui dit-on, vos ans & vitre taille,
5, Vousdifpenfentd’agir au front de la bataille,
2 Q'yferez-vousenfin? vos feux (ont indifcrets.
Le Gendarme dlatrogne grave

Dit, Pemoufierai quelques traits »
Et cette tour dechair couvriva quelque brave.

L

28

Quanvis nihil egero, hoftis faltem
gladium hebetabo.  Brufonius.
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Le ferieux convenable au Prince. Parole

dribueeau R OY.

O N raille 4 la Cour commeailleurs,
AlaCour commeailleurs on y fournit matiére
De raillables & de railleurs
La Cour ef} une pepiniére.
5%
=

Le ROY dontlajuftefle & ledifcernement »
A chaque mot qu’il dit 4 étonne,
Ne s’abaifle i railler perfonne :

Vanité , méchansairs, rifible entétement,

Le ROY remarque tout, maisle RO Y le pat-
donne.

C'eft pour laraillerse une trop jufte loi
Lapratiquer ,dit-1', €'c/t dez-lors 5’y folumetire :
Mais lagravite d’un Ro#
Luideffend de [e commettre,
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La PuifSance fouveraine ne doit infpire
que de la moderation.

PReudrc 4 fon avantage untrop foible ennemi,
C’eft éprouver fon bras contre un homme endormi
Par unf{i liche trait un bon cceur (e ravale.
D’Empereur 4 particuliér ,
Lapartie eft trop inégale. .
Adrien fur Ie TroneaffeCtad’oublier #
D’ennemis impuiflans une ligue obftinée
A traverfertoQjours fa belle deftinée.
L'un d’cux, dontil avoit cent fois juré la moft,
Levoyant maitre de fon fort
2 Sedifoit; Ma perte eft certaine
I1y fut toute-fois heureufement trompé,
Monrang ,dit Adrien tedévobed mabame,
L’enm’a fait Empereur .va,thm’as cehape.

Adrianus Imperator creatus inimico
quem habuerat capitalem forte obvio
dixit, EvaGftt. £x Diore.

L
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La Parole du Prince 5 bean mot de
Francois 1.

[\ U peaple le plus vil lafourbe eft défendué,
Un Princepourroit-il{e la trop reprocher ?
§ila fidelst! o*ceoit jamais perdué

C’eft dans le caur d’un Roi qu'sl faudroit la cher-
cher.
B2

oo

Grdcizn.

LRI I TN SIS DN L,

Infelte fate par un Philofophe a un hom-
me trop magnifigne en ameublemens :
trast repportépar §. Chryfoftome.

C 'Etoitun fou hardi que cet ancien Sage
Qui, prefi¢ de cracher, fSltchoifir le vifage
Du Partifan qui letraitoit

Dans & belle maifon couverte de dorure,

O jufgues fous les pieds la dorure éclatoit.

Comme le Financier murmuroit de I'injure

Pour excufe il re¢lit cet outrage nouveau,

e waurois  fei cracher comtre wm endroit moins

beau,
G La




g8 Boxs MorTS

TR R R R R IRR TR ORAT AR
Ladécifion eft delicate furle différentde
deux Apmis: parole du fage Bias.

E juge volontiers entre deux ennemis

Quide leur différent 2 moi fe font remis.
Mais deux de mes amis entrent-ils en chicane ,
Me faut-il prononcer ? j’enaitofijours fremi.
De deux amis je perds celui que je condamne
Parmi deux enncmis je me faisun ami.

Malo inter inimicos quam inter ami.
cos judicare , quoniam ex amicis alterum
inimicum, ex inimicis alterum amicum
fecero.  Brufonsus.

SRER A ERIATAREREA AR SALALATA

1] eft des gens qui me [urprennent pas
quand ils médifent , mais [eulement
quandils louent.

E ,« Oile'vapronant vOtre rare merite
Il vous fait générenx , fage , picux, {Cavant,
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PINISTRATE.
Ilcrost dome que déja j’ay paffe’ le Cocyte
Zoile loiia-t-3l jamais bomme vivant ¢
@ |
Miror , nifi fi quis illi dixit me mior:
tuum effe: nam viventem ille poffet lau-
dare neminem, Brufonius.

SRRBBRVVBRBRRIS

Fierté de la Reine des Palmireniens prif
en guerre 5 apres avoir reconqguis
U’Orsent fur les d rniers Cefars,

| AURELIEN.

F IéreReine, c*étoitbraver trop de hazars
| Qued’ofer folitenir une fi longue guerre
Contrétrois buquatre €efars ;
Etvous pouviez ceder aux Maitres de la Terre,
ZENOBIE,
Pay [¢h: leur enlever ce titre pritendu
Zenobie et aux fers 5 premez-le, il vous eftdi.

¢ AuRELIANUS. _
Quid 6 Zenobia aufa es nobis,infultare
&2 Ro=
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Romanis Imperatoribus ?

ZENOBIA.
Imperatorem te agnoice qln viceris: Gas
lienum , Aum_ﬁum reliquofque Prine
cipes non putayi. f:,: ajmus.

'3 A s 2 Lk 4 Kih £ L. h
LB ERBRBDRERE
Repvn'f.' de Diogene @ unriche quimés

priforr les P, bilafophes.

I) ‘Ouvient, Philofophesaltiers,
Quele Riche toljours donne plus volontiers

Aux gueux qui viennentafa porte,

Qu’aux Sgavantas de vOtre forte ?
Diogene pour tous répond, fans s'émouvoir,

A cetteincivile apoltrophe :

C’eft que le Riche [cait prevair
Qu'il peut devenir Gueux plitdt que Philofophe,

a‘;‘;‘;
DIVES.
Cur aliis mendicis liberaliter dant homi-
Philofophisnon item ?
DIOGENES.

Quia citius futurum putant ut mendicare
cogantur quam ut Philofophi fiant.




Le Fi x-::;f:‘g;’ du Vainqueunr.

LE VAINCU.

D E ce cruel revers jene crains pointla honte,
Ma conduite doit mettre 2 couvert mon honneur,
Etje fuis prét d’en rendre compte.
LE VAINQUEUR.
Le privilége du Vaingqueur ®
Difpenfé du Publicda foin de fe défendre,

Eft qu's! n'a point de compte a rendre,

Victoriz rationon redditur.  Tacitus.
(E3NE MY (Eeha CE o (s INEMINEND)

Repartie piguante aun reprochegroffier

1
C Ertainjaloux ifli de mauvais parentage
Tenoitd Lelius cer outragenx langage :

,, Ne fai point tant valoir ces Héros anciens

», Ayenx dont tu parois peu digne de defcendre.
G 72
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Varepart Lelius, ¢n fais affez comprendre
Que tumerites mieux de defcendre des tiens,
Indignus es tuis majoribus,
LELIUS

Attu hercle tuisfatisdignuses,  Cicer.

PRIRERIALALANA AR DAL A CALALR

Y L’ Achetur de bonne fv).

S Cewola {e veut mal d’avoir été furpris
Dans I'achit qu’il a fait d’un beau bien de campagne:

Son marché lai déplait ; pourquoi ? ceft qu'il y
gague,

Plus qu’il n’auroit voulu, plus qu’il n’avoit com
prIS .

C’eft qu’il eat ce bien-13 pour trop modique fom-
me.

( Je doute qu'en ce fiécle il fetrouvit un homme

Qui ne fe confplit de s’ére ainfi mépris:

T'el Pheenix a paru dans 'anciene Rome,

Lamoderneen connoitaufli peuque Paris)

Par Experts de nouveau ecite Terre eftimee 5
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1len fit au vendeur toucher le jufle prix ;
Et crois je que cet homme en eut 'ame charmée.

<
&

Scevola cum poftulafiet ut fundus cu-
jus emptor erat {ibi femel indicaretur , id-
que fecifler venditor, dixitfe pluris xfti-
- mare , & adjecit pretio centum millia.
Exemplum integritatis vix hoc faculo cre-

. dibile. Swbdst Erafmus.

| RERPRERCATA LA ALRPADALALA DAL
Le Diffipateur,

| D Iogencquétant , fur fes pas fe prefente
Un fort grand Diffipateur ,
Aquile pauvre Do&eur
Va tendre famain fCavante.
Ilen eut deux carolus :
pAh! j'attendois de vous quelque chofede plus,
»  Atout le moinsune piftole.
»  Comment petit maitre d’école,
»  Quéteuravide, frereefcroc,

»Vous recevez gayment de toutautre une obole: .
| G 4 5, Our';
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5, Out; c'elt quedelear part une obole m’eft hoe
33 Pour chaquejourdela femaine,

Pourfuivit le bon Diogene -
: 3 g LRk S =2 ;
Mais vous w’avez qi'un jour a me faire du bien

Car dez demain vous w'aurcs rien,

o

PrRoDIGUS,
Cur ab alis obolum petere foles , 2 me
autem minam?
DIoGENES.
Quoniamab alits me accepturum fpero,
a te autem fortaflis nunquam. L aer tius,

(€5 NE Y (EshIXEHIE Fr3REIRE R

Contre la curiofité.

U N homme interrogeoit Euclide en cette fore:

» Grand maitre aprenez moicomment font faits nos
Dicux,

,Et tout le long du jour ce qu'ils font dans les

Y Cieux ?

Ce que Pen [gai , dit il, & ce qusvous importe

Ceft qu’ils baifient bien lcs efprits curieux.

Bea
3

Czxtera quidem ignoro, at curiofos Diis
odioefle certofcio. Faler. M ax:

Ce
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Ce qui fe dit par pur complimcnt , ¢ft
[ans conféquente.

L’Honnétcré n'eft pas un titre de Juftice,
Ce qu’clle offre n'cft pas promis.
Les [ervices véels fome pour les [euls amis,

Et pour les dirangers les offres de fervice.

b

Dezia el Marques de Stantillana, Que
los oifrecimientos cran para los eftraios,
y las obras paralosamigos. Funingius.

PREACAER RN R A TR AL R AR
La [anté & le remede.

POur froit de fes excés pourri dans lamolefle
Leriche voit fon corps en proye d mille maux:
Etle panvre quela faim prefle
Abefoin de vigneur pour fournir aux travaux.
Dicu tirant pour chacun des Thréforsqu’il poflede
Le fecoars convenable 3 fa neceflité
Gy Fit
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Fit pour les viches leremede
E: pour les pauvres le [ante. |

5
20}

Parole de §. Gregoire de Nazianze
dans le Dialogue delavie [piriuclle ave
la vie mondane.

(M IRE LI NE R INENIEMINE MANENT)
Fidelité incorruptible.

Dialogue d’un Officier de Cefaravec Ie Philofophe
Demeerius qui tenoit fes concitoyens en garde
contre 'ambition de Cefar,

L'OFFICIER,

CEﬁil‘: Pamour de Rome & la terreur du
monde,

Eft penetré pour vous d’une eftime profonde.
DEMETRIUS.
Mais pourquoi daigne-t-il me lefaire {¢avoir ?
L’OFFICIER.
1) [Gait ce qu’en ces licux vous avez de pouvoirs
DEMETRIUS,
Que lui fait ce pouvoir 2
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L’OFFICIER.
: Hé faut-il vous le dire ?
Voilid deux cens talens dont il prévient vos foins.
DEMETRIUS. '
$'s! wouloit me tenter il devoit bien du moins,
Me faire offvir tout fon Empire,

53
o8

Toto fui experiendusImperio. Brufonius.
(€0 CEMIRE 93 (NG LI RINE WD)

La gloire des Héros dépend de deux
chofes.

S[ la glaire a pour vous des charmes ,
Héros, elle et entre vos mains.
Executey de beaux faits d'armes

Et payez de bons Ecrivains.

o

o]

Parole de Marie Corvin ce Pheenix
de la Hongrie, comme il eft nomme
par Gracian Eipagnol.

el
X 4

L’ Aftro-
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J;’A)‘Jl‘it[ q""fl’?{,r)‘ ’{1‘1 s 1 ”]-.-’:'If_’l'.

] Halés contemplant les Planetes
Au fond d’un puits fe laifla cheoir,
» 9a fervante lui dit, Faux devin que vous étes
», Celtce faut perilleux qu'il eut fallu prévoir.
»» Regardant a vos pieds s plus ac -"; ait c¢ ’r};-‘lj‘ﬁ'mﬁ'.’a.’,
, Veus ponviez voir le puits &7 le Ciel tonr cnfem
b.l'

294 d’;r!.-'r ean vous [crvant de fidelemiroir.

Cleft ainfi que ce mot eft raporté par
Bacon: les Anciens font dire feulement
par cette fervante.

Merito 1d tibi accidit, qui qua ante
pedes funt cum ignores, coclum utcog-
nofcas conte mplam
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PR L R T AR PR AR TR

La Iragalité & la Temperance.

¥
L’! N bon vicillard avant fa fin
A fesfils raflemblez voulut faire feltin:
[l attendoit aux champs le cizeau de 1a Parque.
Sa tamilie s'y rend dans le jour qu’il lui marque.
Souper propre, pas des plusgrands:
Sonépoufle y voudroit ajotiter quelque chofe.
8’sls [ont [obres & tempZrans ,
Dit-il, comme je le fuppofe ,

C'eft bien affez pour eux d’un bonnéterepas:
C’eneft trop s*sls me lefont pas,

Fod

s
Ce trait eft imité de ce que Laérce
raconte de Socrate.

Cum admodum tenuem hofpitibus
feciffet apparatum dixit, fiboni f{unt fa-
tiseft , finmali plus quam fatis :

La
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RERIEMIEMINEWIRE NI NE I NENSY

La Pudeur releve Péclat de la Beauté

PRobIcmc rebattu dans 'oifive Ruelle,
On demandoit quel Fard rend la couleur plus belle?
La jeune Pythias répondit, /a Pudeur.
Dans ce fentiment plein d’honneur;
L’on reconnoit le caraltére
Du fage eAriffoze fon Pere.

Quss eft color pulcherrimus?
PYTHIAS.

Quem in ingenuis gignit Pudor. Erafmus:

AR ESIRATERAAE!

Ariftote compare le Plaifir 2 un énnem
couvert qui nous rend vifite.

LE Plaifir quand il vient s’accompagne todjours
Des Jeux, des Ris, & destendres Amours:
Qui pourroit refafer fa porte,
A qui meine i douce efcorte?

Maii
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Mais fon efcorte & lui pourroient coucher dehors ,
Si nous pefionsde bonne forte
Cequ’il laifle en partant; laHonte, les Remors ,
L’sffreufe Pauvreté qui chez nous {e cantonne,
Un effain de Soucis qui nuit & jour bourdonne »
Etlapale Langueur attachée 4 nos corps.
Craignez~done darreffer la vig
Sur le Plaifir qui vous [alug,
Artendez qu’sl premne congd,
C'eft [ans peril qi’alors il eff envifagé,
558
=
Voluptates contemplemur, non ves
nientes, fed abeuntes. Laertius.

PRER AP AT A CASATAEACRIALATA

. SRS e
Guerriers neglige3 (i-10t quw’ils ceffent
dérre neceffaires.

Sl-tbt que quelque guerre éclate,
Au vaillant Themijtocle Athenes i recours:
Si-tdt qu'clle fe peut pafler de fon fecours
Themiftocle eft en bute i cette Ville ingrate,
n
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11 difot, effuyantun injuftedéeri,
e Juis unPlane i grande fenille,
Tineft perfomme qui ne venslle
Yehercher wmbeurcux abri
Entems de pluye entems dorage
Mais[itor gu'on ale bean tems,
Lacanaille [z joiic d couperamon feiiillage

Et [ecouronnz ames dépens,

¢
Platano fimilis fum fub quam confu.
giunt homines ortd tempeftate ; reddi
ferenitate pratergredientes ejus folia fbrn-
gunt, iplamque dicteriis inceflunt.
Plutarchus.

(62 06 % 38R AE N IXE 36 N AXER)
Conrreles confeils précipites.

DE la mort d’Alexandre un bruit qu’on trousn
faux

S’¢toit répandu dans Athenes.
D’abord les Orateurs parurent i centaines;
Contré un ennemi mort ce font de vrais Fléros;
Hém
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Horsderifque au barreau leur éloguence tonne,
Ils fouflent au bourgeois la farcur de Bellone:

Reduire un grand Royaume , 2 leur dire, eft un
Jea,

Et Pe/ladans trois joursfera reduite en cendre.

Les Royaux font défaits fi 'on ftait les furpren-
dre.

53
o

pJefuis, dit Phocion, charmé d’un fi beaufen ;

» Mais {i pourun feuljour nous le pouvions{u{pen-
dre

wRefpectant des T'raitez inviolable neeu,

P Je croi que nousrifquerions pea.

o  Carfice rervible Alexandre

o Ef¥bivn more angonrd®bui | je dovme ponyecrtain
y» Ru'il le fera demain, & meme apres demain.

&
Le peupled cet avis avoit peine a fe rendre ,

Et lefoir du joar méme on ¢t dans 1laCité
Quejamas le grand Roi ne s°¢toit mieux porté,

St hodie eft Alexander mortuus , & cras
& perendie mortuuserit.  Plutarchus.

H Le
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L BB BB BEBDBLL LN

Lewrai fecret pour faire obferver la Dij
cipline aux*Iroupes.

POur avoir le Soldat fouple en toutes rencor
tres '

(Difoit un Empereur Romain) |
Todjours d’une loyale main,
Officiers, payez-loi fes Montres:

Lordre el plusrefpedté, le ferviceeft plusdoux,

Bien mourri, biem couvert , & guelque argent a
pocke,

L eGendarme important rougira d’un yéproche ,
Lui qui maigre & drilleux eft infenfible aux coups.

3%

7 ovinianus diligenter providit ne tri-
buni ducéfque quidquam fraudarent de
ftipendiis militum dicens, Milesnon ti-
met nifi veftitus, armatus, calceatus, fa- |
tur, & habens aliquid in zonuld.
Lampridius.

i
1
1
!
|
l
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REBARLRLRRRAN

Ceft fe commettre que dapplantir anx
railfenrs.

A Veclesfous &les railleurs
Iin'clt rien 3 gagner pour leurs propres rietiré.
La Reine Elizabeth gottoit le fatitique
Des bons mots de fon Faquin;
De quifeu Maitre Pafquin
Eutprislecon de critique.
111ui fit fi bien un jour
Les petits contes de fa Cour,
Qu'elle-méme aifément s’y pouvoit reconnoitre:
Mais pauvre Pas , - c’étoit fon nom
En pavafibien la fagon
Qu’i la Cour de long-tems on ne le vit pacoitre.
Eofinquelque benne ameinterceda pour lait
»Sa paix faite , Eh bien Pas, dit la Reite 5 du
Jourd’hui
3 Mesdéfauts feront-ils a couvert de ta glofe ?
Qili , ma Princefe 5 en vain vatre ordre me pré-

vient 2
s ';}”e
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Fe nem’ awmufe point a parier d’une chofe
Dont tout le mande s'entyetient,

&3
o

Ce mot eft raporté par le Chancel:
lier Bacon.

SRR TRERPALR R ER A LA AT PRER
Le bop Foifin.

L A pauvreté s"attache aux plusgrands Capitaines
Par 'injuftice des deftins. .

Themiflocle vendit dans e marché d’ Athenes

Samaifon de campagne avec fes beaux jardins.

Lie Cricur expofoit ce qu’ils portoient de rente;

Ajoiiee , Taidit-il, quej’ai debons Voifins :

Cela doit a mon [ens facilitey ma vente.

&

Indica, praco,commodum mihieff
vicioum,  FPlutarchus:
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ARBARBRRARBRMS
La Priere des méchans.

D Es Mariniers,, gensde fac& decorde,

Préts de périr par un vent furicux ;

Dévots forcez , levoient les mains aux Cieux
Criant aux Dieux mifericorde,
Ahmalheureux , leur dit Bias
Cachez-vous bien & parlez bas :

Car fi les Dieux pcuventapprendee
Que vous foyez dans ce vaiffean ,
Rien ne {cauaroit plas nous défendre
D’étre abimez au fond de I'ean.

b5
0=

Silete , ne Dii vos nebulones hic navi-
gare fentiant.  Laertius.

REBLBBEBEBRERES

Le Pirate condamié par Alexandre.

U N Pirate fut amené

Devant le Thrdne &’ dlexandre |
Quicommanda qu'dn l‘i—a‘.lﬁt pendre.,
His
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Le Corfaire luidit plus hardi qu’étonné ,

,» Jen’armaiqu’un Flibot, brigand du bas étage;

5, Jedois perdre le jour, je [uss un Ecameur.

» Pirate 3 cent vaifleany » vOtre heurcux briga
dage .

,» Du beau titrede RO I vous aflre Phonneur,

756

Ego quoniamuni naviculd mare infe-
ftum habui, Pirata nominor : Clum
Alexander idem facias magni  claffe,
Rex appellaris.  Plutarchus.

CEMINEMINE R INE N ) €I ER I ET)

Laplus grande mifére de cette viceft
! vie méme,

S Ur lebonheur de ’hommc on s'¢toit débaty
Toutun jour dans ’Academie :

Yundit, c'eft le Plaifir , Tautre, ceftla Verty,

Silene fe moquant de la Philofophie ,

Pour mous , répondit-il, moreels snfortanes

Le premier lot feroit de wétre jamais nez

fecond de foresr au plitot de lavie,

Opi




ANC1ENSET MODERNES. 119

....Ergo

Optima Graiorum fententia, quippe ho-
miniajunt

Non nafci effe bonum, natum autcito

morte potiri. Aufonius.

ek INE I (ERINE NI E I ERINEND)

Sentiment véligienx de 1 Empereur
Frederic.

U N feélérat de Cour traitoit de vrais ingrats
Et d’hipocrites ridicules,

Ceuxquides lois du Ciel fe font nn embarras ,
Ou pointillent fur des ferupules ,

Lorfque Ie Souverain que Dieu leur {id choifir,

Pour quoi que ce puifie étre amarqué fon defir.
Frederic cut ’ame trop belle
Pour écouter ce difcours fans horreur.

Celui qui craint moins Dien, qu’sl ne craint 'Empe-
reur.

Neme [canyoit , dit-il, faive agréer fon 3ele,
5
Ili mihi cariffimi funt qui me non
magis quam Deum ipfum timent,
ubneas Sylvius.

H 4 Le
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R tgReatRiRACATALADA ATA

LeCritique [ans ménagement.

P Oéte merveilleux, Critiqueinexorable,
Rude & fauvage Courtifan,
Avecces troistalensil n’cft pas incroyable
Que Philoxene ait {ch fe rendre miferable.
I1difoit & Denss 5 a Denis le Tyran
Qui luilifoit fes Vers : Le premier eft paffable,
Le fecond ne vaut rien, cet qutre eft diteflable.
Ln trouva-t-il jamais un qui fat a fon gré ¢
Cependant 4 la Cour c’étoient Piéces diviness
Denis criit enufer en Prince modéré
De rele condamner qu’anx Mines.

Philoxene eut quelques amis ,
Peut étre promit-il un peu de complaifance :
LaCour , aprésdixans de cruelle fouffrance,
Lerevitplus maté, mais non pas plus folimis.
EtDenisaufli-tdt d’écrire de plusbelle ,
Etde le fatiguer de Vers plus que jamais.
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Lepremier jourildit, Ces Vers-iz fone bons, mais:
LaMine lui revient & lui ferme la bouche.

Le lendemain ildit , Pourveu gu’on les retouche,
Jevous paffe ceux-cy. quoi qa’sls [ont bien mauvais,
Mais le troifiéme jour il quite lapartie,

0b, dit-il brufquement, Sespnenr,
Treve demichans Vers; je veux étre Minenr,
Etdans fa chere Mine il va finir favie.

208

o]

Reducite me ad Lapidicinas. Erafmus.

(EhINEMRINEMNINE W RE NI NI ERD)

Lagenre de mort doit étre affez indiff .
rent pour celut qui [e reconnost mortel.
-

REpris par un zelé cynique. °
Lyfimague ennemi des lois ,
,; Luidit, Faux Sage, ecfprit critique,
o Je va te faire mettre en Croix.
Fecrains peu les dangers ot mavertu m’expofe >
Dit le Cenfeur fans fe tronbler,
Pour mes pareils eft méme chofe;
Hy
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Ou de pourrir fous terve ou de pourriv en lair.

STt

-

3

&

Theodori nihil intereft humine an
fublime in Cruce putrefcat. Cicero.

LN DI TN IINIINT SAL L,

1L faut [upprimer le verbiage dans une
attion [ericufe.

Gliunds ennemis de longs propos
Lies Spartiates répondirent
Aux Ambaffadeurs de Samos
Qui par Ieur vain caquet "affemblée étourdirent,
Depuis que wousvous ctendez
Sur les ratfons de la demande
Nans avons oublié ce que vous demandez:
Leentendre derechef le Cielmous en defende.

Prima non meminimus : poftrema non
intelleximus quia prima non memnimus,
Plutarchus.
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FRERIGY SRR RRER

Alphonfe Roi 4’ Arragon nommoit les
Lavres les Confc;ll rs des Rois.

*

D E quoi les Rois pourrosicnt manquer
C'¢ft, difoitungrand Roi, de Comfeslier fincere.
oA dive [a penfEe om crosroit trop vifgmer 5
La loi des Gens de Cour ¢ft flater og fe taire.

%y
&

Le (age Alphenfe dlire occupé volontiers

Ne donnoitan Confeil fon tems que par mefure.
IIn'en cut jamaistrop pour fa chere leéture,
Mes Livres, diloit il ce font mes Confesllers.

5

-

H
Alphonfus interrogatus quibus Confi-
liariis maxime delectaretur, libris refpon-
dit, a4 qubus fine metu, fine gratia quae
nofle cupio fideliter audio. Panormitanus.
*Eidem Alphonfo di¢tum illud tribuit.
Lycojt benes.
Dezia Don Alonzo de Arragon que el
ey no ayia de tomar confejo conlos vi-
VoS
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vos fino con los muertos , intendiendo
por loslibros : porque finamor ni temor
fiempre dizen la verdad: Zaningius.

ek NEHINE L2 E S INE I Eh3)
Lalongucurn® fait pas trop bien augurer
Al .
de la bont¢ @un Ounvrage defprit.

D'Un difcoureur Dicu nous délivre
Qui ne peut ni finir, nidirerien de bon.

De Préchear mal preft long Sermon,

De méchant Ecrivain gros Livre.
Un rien eft bicntdtdit, 2 quoi bon les longucurs?

Je priferois une fertile plume ,
Sic’éroitau poids du volume
Qu’il fallut pefer les Auteurs.

* Laloubere ’honneur, ornement de Tonloufe,
Sctit 'art de renfermer dans fes petis Traitez
| Un immenfe Thréforde riches veritez
Dont Pafcal & Magnan eurent Pame jaloufe,
» Son Imprimeur lul dit, Fameux Auteur sn-douge
” Vos
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B Vos in folio feroient beaux,
., Et feroient grand renoimn 4 mon Imprimerie.
M.m‘r:, lui dit ' Autcur, od vend-on je vous prie
Les Effences par somneanicx,

P
i

* Celebre Mathématicien Jefuite &1
eut quelques conteftations {cavantesavec

les deux fameux Ecrivains qui font ici
nommez.

BASRREALRBIRDD

1 oft quelquefois de la [ageffe dene [¢ pas
roidsr contre les vidicules pretemtions
de ceux quiont le pouvair en main.

e

AL:xana’re entend qu'on 'adorc, >

Et fon Héraut 'intime au peuple Athenien.
Quatre ou cing prifes d’ellebore

Gueriront » luiditon, le Macedenien.
Mais jedoisdefa part vous déclater la gucrrc
Si vous ne lui donnez place parmi vos Dieux.
Bien, bien, dit un Bourgeois des plus judicieux
Qu’il mous laifie tenir enpaix ce coinde Terre;
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Quenoys en coiite-t-3l de lusceder les Cieux ?

Coeelum concedamus ne terram amit
tamus. Diétum excerptum ex libellocu
tstiius Democritus ridens,

asahiad kit fatin
L’ drgent compare au fumier.

QU’H étoit éclairé celui qui lc premier
Avanga que I'argent reflemble 2 du fumier.
L’un & Pautre entaflé n’eft qu’un amas {terile
Drordure mefféante & de mauvaife odeur
Répandu d'une main prompte, ceconome; babile,
L’un & 1'autre devient fertile,
Etd'un rapport qui fait honneur
Aurighe fans attache, anprudentlaboureur.

2
Cette comparaifon eft de Bethuem Ane
glois au rapport de Bacon.

e
£l
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AT EARPRTATALACRERTAATATATR

Plasfanterie de Ciceron fur la vanité
dune Dame qui vouloit cacher fon dge.

UNc vicillote 3 jeunes airs,

Scachant ftratagemes divers

Pour fe faire un jeune vifage,

Cotrroit tous les cercles galans,

Et tournoit le difcours fur I'ige

Pour ne fe donner que trente ans.

, Croit-clle, dit quelqu’un, que fon rouge m’impofc?
Ironique railleur Ciceron répondit,

Lui feriez-vous le tort de douter d’une chofe

Que depuis winge ans elle dit?

’I-_'Eé“‘s

Verum eft, namhocjam viginti annos
audio. Erafmus.

2

1l
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(ERINE S E NI (I NEHINEAINENY

1] eft moins glorienx &acheter [aliberk
que de la défendre,

BRUTUS.

APprencz-moi de quelle fomme
Vous voulez racheter ,. habiles * Cinanois ,
LaPaix, &P'amitié de Rome,
Avec I'heureux pouvoir de vivre fous voslois?
De vOue fort enfinc’eft vous laiffer Jes maitres,
LES CINANOIS.
Nous n*avons pame regis de nos braves ancétres
De IOy pour acheter la douce lsberee
D’un General marchand qus voudreit nous lavendre:
Etnous w’en avons berite

Que du Fer pouy la bien défendre.

o
o8

Ferrum nobis 3 majoribus quo urbem
tucamur , non aurum quo libertatem ab
Imperatore avaro emamus relictum eft
Valersus Maximus.

* Peuples de la Lufitanie.

Qui
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EhINE M " NENINE M INE I NEMIRERD)

Qui ne [¢ait pasrégler fafamille ; efl peis
propre d régicr ia Républigue.

G Orgias ce grand harangucur
 Déclamoit fiérementdans les jeux Olympiques
Contre les Boute-feax des difcordes publiques.
Ce rare Pacificatir
Dirent fes voifins , gus fé vante
Deconfeslleria Grece & &'y mnettre la Pasx
Sciit-il bienPaffermir jamais
Dans [a cafe entre lus, [afemme, &[4 fervante?
De concordia totius Gracize differit;
quifibi, uxori, &ancille, tribus dum-
taxat ; ut concorditer vivant nondum pet-

fualic. Erafmus.
(ERIE NI NE NI X Esked (eI XE e/ ERD)
Le fecres dans les entreprifes deguerre.,

IMportunédes fiens, & thé finemertt -
Sur fes entreprifes fecretes ,

Le fage Metel/us répondit fiérement :
I * Ceux
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* Ceux quine font pas fourds entendront vies Trome
petres

Chacun w'a qu’a fe tenir prét
81 je [cavois que ma chemife
Fut inflruite de mon [ecret ,
Teiabrilerois [ans remife.

an
o]

'
Tunicam meam exurerem {1 €am con-

{ilium meum fcire exiftimarem. Plinius.
* Quid ? an metuis ne tubam non au-
dias? Antigoni dictum ex Plutarcho.

BEEELLDERDTREE

Phocion refufeun preéfent de centtalens
qui lui étoit apporté de la part
d Alexandre.
PHOCION.

P Ourquoi fais-je aujourd’hui le feul Athenien
Qu’honored'un préfent vOtre généreux Maitre.
DENVOYE.
Il neconnoit ici, que vous, d’homme de bien.
PHOC 1 ON.
Qu’il me permette done de Péere

Repur-
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Reportex fon prfent au Macedonien.

30-1
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T PEHLO G .k O
Quamobrem de tanto Athenienfium nu=

ntero mihi foli ifthuc largitur Alexander?
L.EcA’Tas.
Quia folus 4 R ege vir bonus judicaris.
1‘l H OC1O0.
Talem ergome & videri & effe patiatur.

Plutai c/m.r
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Ne parler'de [oi nien bien nienmal.

%o

L A démangeaifon elt extréme
Devouloir parler defoi-méme,
Leparti le plusfeure(t de n*#ndire mot.
Qui fes propres vertus , qui fes vices €tale:
Mais c’cfttodjours & perte égale.
Lunpafie pour un fat & "guere pour un [as.
0
ol
Laudare fe vani, vituperare ftulti eft.
Arifoteles apud Val. < Max.

Iz Pour




Pourjuger dela force dune Arméeil m
faut pas compter les hommes s mais
; les foldats..

UN ATHENIEN,

I Mopuiffans & vains Spartiates,
Qu’étes-vous qu'an plotonde vains avanturiers?

UN SPARTIATE.

Foible Athenien qui te flates
Tu n’as pas bien appris 3 nombrer nos guerriers,
Deflous [es pavillons nitre Armee aflemblde
N'eft quun tres petit corps campe [ans embarras,
Qu’onnous compee dans la mélde o
Ontrouvera que ¢’cft ummonde de foldats,

%

Pauci. homines fumus in caftris 5
conflitu multimilites.  Erafmns.
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TRttt SROREATASREREATA

Le Pere qui neglige Péducation de fes
enfans.

U N homme fe donnoit beaucoup de complaiw
fance

Pour avoir ¢ dreffer un Singe induftricux

A mille petis tours qui furprenoient les yeux.

Cependant il voyoit d’un ceil plein d'indolence
Son Fils qu’il élevoit tres-mal

Leceder en efpritainfi qu’en connoiffance
A ce curieux animal,
Enfin par tout le voifinage

UnSinge {i {cavant, unjeunc homme fi fot
Firent nommer ce perfonnage

Le Nourrscier du Fils , le Peredu Magot.

Ce mot eft imité de cette raillerie que
Von faifoit fur la ruofticité des habitans

de Megare: Horum cujufpiam malim
Aries efle quam Filivs. < Zlanus.

23 L’ Hi-
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E¥A)CE 306 3 (E NG I NEHFER

1’ Homme de guerre a d’avtres divertif
[emens que le Bourgeois.

. N Fluteur, mais Flatear d’¢lite,
Entreprend de charmer un vieux Général Scythe
Au brillant de fonfjeu 'on’ n’entend rien d’¢gal,
La doucéur eneft fans pareille.
Parmon fabre, interromptce brufque Général,
Le banniffement d'un cheval
Ef} bien plus doux a mon oresile.

b

Pér ventum & acinacem juro, jucun:
dius mibi eft hinnitum equi audire.
Athee dictum referente Flutarcho.,

b L L LD £ Gb SBED CB LD L0 £ & *%
el A

SR R
Linfeription du Temple de Delphes.

S Ut 'augufle portail du Temple d'Apollon
Brilloient ces quatre Versdu vieux Sage Chylon,
Awvous C'Erﬂ??ﬂl.f?’ﬂ’d”dt"(’ v Fh’t Ctude ;

Dans vos defirs wayez point trop d’ardeur

D' Hie
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D’ Eomme qui doit craignez Pinguidtude;;
Etlamifere oi s’ abime un Plasdeur.,

£33
G

Nofce te ipfum: ne nimium cupias:
arisalieni, & litis miferiam fac effugias.
Brufounsus.

B 1% 1 b AL €10 b Al 10 L1 1% K1 L1 £1%s
‘h W A A R p L n o APYAS ML Ma A
AL, 5&1 .ﬂ‘- D) - ;'ﬁ“ ‘1“3:&.*2"'.‘5.‘_*':

Un Traitre w’efi pas _en drout &’exiger
quwon lui tienne parole.
T Rois ftélérats leurrez par des vaines promci'~
159
Avyant trahi leur Prince endemandent le prix 3
Charles qu'ilsout fervi les traite avec mépris,
Erles payeen fanflesefpeces.
Choguez de ces jettons de {i mauvais dlloi 5
Avec ce trait moqueur I' Empercur les reavoye ,
Ce qu’on gazne en fauf[ant [a foi,
Sl dojt éerepayty ceft enfanfJemonoye. |
0
Parolede (;.mrlcs IV.du nom Empe-
reur au rapportde Tuningins.
Le mot & Augufte, Proditionem amo,
Proditores non laudo.
I 4 Ce
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thchorthsrdakhiniadadh ol

Ce que c’eft gwun Riche fans meritean
Jfentiment de Socrate,

E N cefiécle ignorant le merite oublié

Auzx pieds des {otsheureus (& trouve humilié.

Cherchantd fe donner , laFortune bizarre

Pafle le plus brave homme, & par un choix brutal
Epoufe un franc original,

Mais cet Or aprés tout dont I'ignorant f¢ pare

N'ef? gu'unriche barnois (uir un maigre cheval,

£
iy

Equus eft argento circumteétus.  Lyeo-
fhenes Socrats adfcribt , cam alir alis,

REINEoh I CE M TAE I NE M NENIREND

Llaplaudiffement du peuple lumibe Jes
gens d’efprit.

P Hocion s’étoit mis en téte

Que le Peuple n’clt qu'uncbéte :
11 €vitoit de plaire au vulgaire groffier.
Uu jour qu'il entendit lesgens ferécrier

Sur
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Sur un endroit de {a harangue,
Confusil eat voulus’¢re mordu la langue,

Et voyant fon ami, luidit
Lefront couvert de honte & marquant fa farprife,
M'eftesl point chapd de dive une fotife,

RQue ce [or penple m’aplaundit »

e
Numne mihi imprudenti pravam ali-

quod diftum excidit? Pluzarchus.

BEBORBBE LA T B BEEA

T

¢fpaficn nommoit les Conculfionaires
{es Eponges.

ey

D Ur Exa&teur, & vrai Corfaire,
Dont I'opulence fait la publique mifére,

Crains 'HOpital on la prifon.
Tultement recherché (c’eft le fort ordinaire

Du riche Concuffionnaire)

TOt ou tard tu feras raifon
De tes extorfions au peuple que tu ronges.
Uncavare Emperear ne pouvoit mieux nommer
Ig Tes




138 Bons MorTs
Tespareils, qu'endifant,, Ce font-/dmes Epongery
Fene leslaiffe enfler que pour les exprimey,

Vefpafianus quoniam  rapaciflimum
quemgque folebat promovere ut mox die
tatos damnaret, vulgo ditus eft Officia-
rios fuos habere m 0 (; ongits , quod veluti
fpongias, & ficcos ma igf.lu_ut & hu-
mentes. exprimeret, Suelonins.

e BB R AR AP B e e b el

Le¢ Cardinal Tru_\:cs compare le Foyrbe
au Polype, [orte de Povfson qui a
j*”arr @ hust bras.

].’\dis la Trahifon imple en fon origine
N’étoit qu'une Noviceau refpect de nos jours:
Les gens qui fc vouloient jou€r de mauvais tours
Ne fcavoient point encor fe faire bonne mine.

: P
Si la fourbe anjourd’hini n*ades airs de candeur,
Elle ncrufe point de 12 fine maniére 5

r

Rienn’eft plus careffant qu’un habiletrompeur.
Tel on wose de Polipe emébraffer le nagenr
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Pour Pentrainer fans peine au fond de la rivitre,
£33

Ha fatto ‘quefto tuo nemico appunto
come far fuole il Polipo, che ne abbrac-
cia per fommergerne. Zuningiis.

(6342736 03§92 CE ok IREHRE 2N %)

Replique d’un Spartiate & la fanfaronade
dun Argien.

L’ARGIEN,

FOrccgucrricrs de Sparte en ma'ville d’ Argos
Ont leur fepulture pompenfe.
LE SPARTIATE.
Sparte n’eft pas figloricuft ;
Nulguerrier Argien n'y fut porter {esos.

Pl

&

Argiyo dicenti apud Argos multa efie
fpartanorum fepulchra), "réfpondit“Laco:
Et Spartz Argivorum nulla funt.
Flutarchus.

oy

L’ Home
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CEHR2NE M INE eI NE RN E R I NE W E M)
o I Homme de detail.

UN vicillard fort chagrin & fort minuticux
Ecriveit chaque matinée

Tout ce que fon valet, perfonnage oublieus,
Devoigsfaire dans 1a journée.

» 51 on paffemon ordre, ous’il eft negligé,

y» D’0ne main libérale a ce foir fuftigé

,» Tufcauras, difoit-il, queje t'en defavoué.
Etant cheu dans un tas de bou€
11 s’écria, pefta, gronda,

A Paide; 2 mol bourreau; que fait-il qull
n’approche ?

Le ferviteur étoita fotiiller dans fa poche:
Artendez, que je voye un peu métve Agenda,

Pour [cavoir en tel cas ce gu'sl faut que je fafle:
Il w'en efl pasunmot ; cherchez qui voys ramaffe.

Padrope io non so gia fe v’¢ feritto
ch’io vi debba trar fuor di fango. State
dunque coft: tanto ch’io legga la fcritta.
Tuningius.

Les
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EEETEERARERISE

Les vertus affeétées w'éblouiffent que
les petits efprits.

EN un jour de réjouiflance

Theophrafie faifoit feftin,
Quelqu’un des conviez croyoit pafier pour fin
Affe@ant un air froid , un auflére filence,
Les dupes admiroient fa prude contenence :
Les fingularitez & le raffinement

Offrent une douce apparence

Aux efprits fans difcernement:
- Theophrafte en dit ce qu’il penfe.
Si cet bomme eft fore [ot 51 faie fors [agement 5
Mais ficet homme eft [age il fait fort [otement.

2

Si ftultus es; rem facis fapienterh , ﬁn
fapiens ftultam. Plutarchaus.
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£AE PALASASREASACALAPACHEASAR

La liberalité releve leclat de la Grag
deur: Sentiment de Jean 1. Duc
de Medina Sidonia.

R[chc pourt fesamis & pour fes ferviteurs ,
Tean aime & s’appauvrir d’une noble maniére,
Qui fera peu d’imitateurs
D’une bonté fi finguliére.
En vain fon Majordome avare & défiant
,» Dit qu’on ne voit brillerune famille illufre
,» Quautant que larichef’e en conferve JeTuftre:
Le Due replique en foliriant:
L'dclat demamaifin | [a grandenr , [anobl ﬁe
Se produsroient bienmoins par ces wﬁ:ﬂx threfors
Qui chomeroient obfcurs an fond des coffres forts.
Que par I Or répandu dont mamain fait large[fe.

&2
...5

La grandeza de micazafe hade cono
cer no en los dineros que atreforo , fim
en los que reparto, Zuningiys. '
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SRR SATATH A AL AR DAL

La Morale des Perfans comprife en
deux articles.

CES anciens Perfansles plus aifez des hommes
Se pafloient bonnement chez eux
De Cafuiltes & de Somnmes.
Leurs cas & leurs pechez fcreduifoient @ deux,
Etle foir ils trouvoient lenr conftiencenette ,
Pourveun qu’ils ncuflent fait ns parjure ni detee.

£
o0

Perfis duo funt peccata turpia, alte-

mm debitorem efle, alterum mentiri,
Herodotus.,

Le Riche fans efprit.

IL fugun Riche , il en peat étre encor ,
Grand étourdi malgré {on grand threfor.

Disgene incommode aux fots decette efpece
Difoit, Qu'on revoyoit en Grr?’e“
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de Mouton 4 la toifon d’Or.

201
2%
Diogenes divitem indoftum & fplen
dide veftitum, ovem appellabat aufes
vellete. Erafmus.

, CERPREABKE I NERIE W PE R INERY

Frugalité exemplaire de Pompée.

POmpéc eft languiffant, fa langueur efl bizarre,
Un feal mets peut Guverdes jouts fi préciens ;
Il eft coctain Oy feau, merveillens don des Cieux s
Qui ferqit @ coup feur unecure (i rare.
Mais au deli des mers!’ Aquilon I’a banni.
Luculius homme 3 boune chere
Et dont parcet endroit le renom ¢ft terni;
Le friand Lucullus en eft tofijours fourni.
Et fa prevoyante voliere
Lai fert au prix de Uor ce plat Pannée entiére.
Lic maladele {cait: en vainon lavertit

Que c'eft Ig ol remede au grand mal qui I'se
cable;
Craigoan
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Craignant d’autorifer un luxe reprochable,
Le Héros vertueux en ces mots repartit.
Quoi! I'Univers [caura que Pompee eft en wvic
Parce que Lucullus eft un findébauchy'?
eAbl g’ avant ceveproche ﬂ'h"u:rféir ravie!
D'un fi noble dédain le Ciel méme touché,
Par un 0in paternel conferva ce grand homme,

Pour l'ornement da Monde, & I'exemple de
Rome.

Ergo ; dicebat, nifi Lucullus luxu-
n:ucr vivere Pompclus nequiret ? Juflo-
que v.ﬂur., medico ufus eft re facilé pa-
rabili, Plutarchus.

Rt RT PR A A DREA R A SRR

J

e

On aime a [e préoccuper en faveur des
j:d!f »i}‘ 4] .

l , E titre d’Etranger vaut mille qualitez,
Entre Concitoyens Pair communqu’on refj bire
Ne fait naitre qu’envie & qu’animofitez :

Ces heureux inconnus plus doncementtraitey
K Nous
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Nous voyant acharnez 4 nous entre-détruire ,
Dupes par complaifance & 1diicurs affeétez

Se moquent en fecret de nos fades bontez:
Car on leur paffe towti, pour rien on lesadmire,
Nos habiles Frangois étoient épouvantez

Du prodige étonnant, qu’an Siamois GOt rire?
Quoi qu'd des Mandarins le {ens commun fitdirg
Le peuple s*écrioit, Oracles, nouvegutez!
Croyoit on qu'a Siam I'homme fut une béte?
Ainfi tel Corps laique & tel Corps régulier,
Qui comptent des fujets d’un talent f{ingulier,
Cherchent un étranger pour le mettre 2 leur tée
Ainfi Je bon bourgeois revenant du fermon

»Dit, Cet homme me plait: qui m’apprendra fon
nom ¢

2 Je le crois étranger, fon accent le découvre,
Quinze jours de voyage, au plus pauvre Orateu
Valent, au jugement de ce fin auditeur

Autant quavoir préché le Caréme da Louvre,

De grands Maftres chez eux ont efté malotiiss

Bien que tous leurs difCours fuffent piéces par
faites-

Nul
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Nul w’eft Propheteen fon pays »
" Fut-il le plusgrand des Prophetes,

B33
2

Noftros faftidimuseruditos , belluam
¢ longinquo profeftam fufpicimus.
Erafmus de < Medicis Peregrinis.

PRLASRTROATRALA LA AL ABATRNAER

L’entétement de [e donner de grands
noms.

D Ans fes Inferiptions pius vain que magnifigue
Le moins renommé des Cefars
Entaffant leurs furnoms épars

Le fier Caracallafe nommoit le Parthique ,
Le Germanique , I’ Arabique ,

L' Allemannique . . , Helvius ajolita;
Vous avez droit encore au [urnom de Getique,
Lui reprochantla mortde fon frere Gera,

]
33

Adde etiam {i placet Geticus. ¢ Zlins
Spartianus.

N o Thalés




148 ; Bors MoTs
REMINE 3 (€82 E M3 E e \EMINERY
Thalés confulté [urla Mariage.

T Halés répond 4 celui quidemande
En quelége a ’'Hymen 'homme peut s’engager?
Sileft jeune , qu'il attend: :
Et il eft vieux , il w’y doit plus fomger.

5o

Lo
e

Quo tempore ducendauxor? Thals
Juveninondum , feni nunquam, Stebeus,

(€206 PNES 3 E R INERNFNENI)
Libertinage @’Heliogable encore
particulier,
I Ant de biens, dont le Ciel vous accorda I'n:
fage,
Etdont vdtre famille attendoit I'héritage,
Ne rougiflez-vous point de les facrifier
A celuxe qui vous diffame ?
HELIOGABALE.

Ne [uis-je pas en droit &étye mon Hevitier ,
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Etméme celui de ma femme 2

Quid melius quam ut ipfe mihthxres
fim, & uxoriMex? Brufonius.

(6502 (o2 CEMIRE S (EHICEHTRERD)
Cequil faut faive pour devenir (cavant,

.

D Emofibene Orateur admirable & divin,
Quelgu’unl'ayant prié de e vouloirinftruire,
Comment il s’étoit fait ce talent de bien dire,

EnConfumant , dit-ils plus d'busle que devin,

lus oler confuméndo quim “vini,

Stobezus.

30 E e 2" (2 PR A TR HANE M)
AL DN PREY I (RN

pritqu'une cabale

Se :'.:rmn ‘throner ;

Mais les ordres qu'il ¢t donner
Luilivrerent bien-tot latroupe déloyale.
K 3 Lors
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Lors qu'il vit ces mutins tremblans , humiliez,
Et que fa vengeance fut préte;
dpprennez s leurdit-il, que c’eft icilatéte
Qui commande 7 non pas les p:edr

Tandem fentitis caput imperarenos
pedes. c Zlius Spartianus.

LRRBBRBAABRBEE

Les deux Courtifanes qui s étoient pi
dués a un arbre.

U N couple fcandaleux de franches libertines
Ayantété fe pendre aux branches d’un Ormeau,
Diogene s’écric en un cas fi nouveau,
Que i’ aimerois les bois qui couvrent nos Collines
Sichaque arbrey powvoit porter un frust fi beau!

Fo2
0]

Utinam & czterz arbores fimilem fir
rent frutum.  Erafmus.

Cuidam deploranti quod uxor fuaf
de Ficu fufpendiflet, rogo inquit ,damk
hi furculum ex illa arbore ut inferam.
Tuningius.

: Awair
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PRACAROROA A CRREALAALACAR

Avoir par argent ceux qu’on ne peut ve-
dusre par la force.

-

S Ur la pdinte d’un roc, un Fort inacceffible
Desarmes de Philippe arréroit le progrés:

Le Chiteau reconnu de prés

L’attaque en parut impoffible
Atous les Généraux en Confeil affemblez ;
Nul fenticr praticable, abimes , défilez;
Aux machincs, aux gens toute approche fermée ;
,» Tousdirent d'une voix , 1l n’y faut plus penfer.
Un Baudet chargd d'Or n’y pourroit-sl paffer ¢
CeBaudet , dit Philippe , y menerait Parmee.

s

e

Eft-ne adeo inacceflum Caftellum, ut
¢0 aurum portans afinus non poflit per-
venice ? Flutarchus.




La bonne wconom ”;: oduit d”ea*:rc'!im.’
j.] "r}.“f "fj””f's’{ aes (J!’ J{,t-. .

- i » E Concierge d"on grand Seigneur

int confidérer 4 certain connoiffeur

Sabelle maifon de campagne,,

Le curicux qu'il accompagne
,» Luiditaprésavoir toutveus
,, Lie logement eft grand & tres-bien entendu,
., Tout y fent la fplendeur du Maitre quil’habite;
., Hormis cette cuifine, elle eft un peu petite
» 31 I’on peat vous ledire , & cela me furprend,
Toutautrementque lui 'ecconome y raffine.
Ceft, lunirepliqua-t-il, lapetite cuifing
Qui nous fit ce logis fi prand.

rr]x "’Hﬁ’? IS

Y
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Les grands courages craignent de [é des-
bonorer par la plus petite marque de
foible ,f(’ Repartiz de la Reine Ifabelle

 de Charles- F?’J?H

a)e

UNL fiére Reine fouffroit
La douleur la plusexceflive
Dont on puifle fentir le trait,
Sans jetter un {olpir defabouche plaintive.
On Pavertit que de crier
Celapeut foulager cette pointe mortelle,,
On perd le temps 2 l'en prier:
T aime eneor micux mourir que de crier 5 dit-elle.
10

SRR AL AR AR AP RPALREALR

Corriger avec doucear.

TJE Jeu brufque & furicux
D’une main rudé & pefante,
Ne tire pointd’un Luth ces fons harmonicux
Dont la douceur enchante,.

K ¥ At-
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Attendez ces tendres accens

Qui chatotiillent 'ame & les fens,

D’une main fine & délicate

Qui pince moins qu’elle ne flate

La corde qui prend-fous fes doigts
Le fentiment , la parole, & la voix.

Lo
Vous qu'un rude devoir oblige

De réprendre en autrui quelque déréglement,
Apprennez quel ménagemenr,
On doit garder quand on corrige
Pour corriger utilement,

s

i 7

e

Vorrei imitafte gli Mufici, liqualicon
lieve toccamente di corde, & non con
furiofo gli animi ne intenerifcono, e i
fenfi dolcemente ne legano. Cleft I'in-
{truction que Raberta Evéquede Terra-
cine donnoit 3 un homme aigre & em-
port¢ en faifant la corre&ion. Tuningius,

-
e
£y

Con-
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Confoltion Fhilofophique.

UN Pere defolé pleurant fon fils unique,
Ce Philofophe Roi le celebre Amafis
Par un raifonnement qui n'eft pas fans réplique
Effayoit de lui faire oublier ce cher fils.
Si lor[qu’sl wéroit point emcore
Vous nercfienticz point Pennui qus wous devere s
Pourquoi maintenant qu’sl n'eft plus
Ne jugercz-vous pas vos regrets fuperflus? o
o
3
Si non triftatus escum nondum filinS
effer, nenunc quidem dolere debes cum
non amplius cft, Stobeus.

(€403708 3 06 3 RE3 EMAXE W E )
Le Prince fans [oi & fans parole.

POur attirer au piége un navire Chréticn
Certain Roi de fava nourri de brigandage
Promit ce qu’on voulat au credule Equipage
Refolu de ne tenir rien,
Com-
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Comme on fe récria fur {es fermens frivoles
5 - Qu'un Roin’elt pasde deux paroles,
Qu’un Roi ne parle point Ln {’air :
La langue des Rois de I’ A’"

Neft pas d'os , dit-il» mais de chair,

Pour tourncr @ leur fantaifie.

s

An nefciebatis linguam non mihi effe
offeam. lta Tuniugtus.

AN

'HF 8 nqln )
AL

Veilles * fur foi, avant que la manvaife

S
habstnde [oit formée.

1 Laton ayant furpris fon Difcipleen un coin
Le Cornet-a-jot

- Al poin
L’en reprit aigrement comme d’an cas énorme,
y, 11 dit pour s’exculer, Je jotiois petit ]

Mais PHabitude qui [e forme,

Teune inconfidere, la c mnptez-vons pour peu?

Atqui confuetudo non eft res parva,

Lu‘-z’}':’;ﬂj‘.

Pau.
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Paufanias decrie la Medecine.

UN DOCTEUR.

I)Ourquui traitter , comme vous faites,
D’'Empoifonneurs & d’Aflaffins
" L’élite de'nos Medecins,
Vous qui n’avez jamais ufé de leurs recettes=
PAUS ANIAS.
Si ['en avoir uft je.»en parlerois pas
Car yien ne vend ymuet 4 Pépal du trépas.

£
vl

Quid Medicos, nunquam expertus, vi-
tuperas ?
L
PAuSANIAS.

Quia expertus fi cflem non viverem:
Plutarchus.
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Le Congquérant ne veut avoir pour tou
bien que [on €pée.

PERILL US.

JE vois 13 des foldats & des appretsde guerre
Qui peuvent fous vos lois ranger toute la Terre,
Mais vos threfors, Scigneur, ou les avez vous

mis ?
ALEXANDRE.
Dans la bourfe de mes amis.
PERILLUS.
Quoi? dezlepremier jour que la guerre commente
Cette tendreamitié vousa tout enlevé P
Que vous étes-vous refervé 2
Quelle reffource?
"ALEXANDRE.
L’Efperance.

+'
-

vy

 Perillus. Ubinam thefauri reconditif
funt? Alex. Apud amicos, Persllus.Qud
fupereft Regi? Alexander. Spes. Bri-
Sfoniusy Erafmus. :

Dioe
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(€376 122 (€12 (€ HIREMINE ML)

Diogene plaifante fur une Infcription.

UN Hdte mal famé voulut qu’en gros cadeau
Aunbasde fon Enfeigne on leur cet étritean 5
Paflant | vien demauvais w'entre par cotte porte.
Diogenc arrivant s’écria dela forte ,

Ob dites-moi done , bomnes gens

Par ou pretend entrer le Maitre de ceans ?

o]

Dominus ergo quanam ingredietur?
Tuningius.

SRR ACAER SRR EABAPALAAALA

Celus qui refSent trop [a difgrace femble
Lavoir meritée.

CE Perfie autrefois fi fier {i redoutable
Aux pieds de fon vaingaeur lichement abbatu
Oublie en un moment: fa gloire & favertu,
Lai demande pardon, fereconnoit cofipable,
Jure obéillance au Senat ,
E
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Et montre un foible en cet état
Dont auroit pl rougir 'ame la plus commune,
Amilius ui ditindigné de fes pleurs,
Avez-vous entrepris de laver la Fortune
Du crime qu’on lui fait de wvos dermiers nalbewrt

e
e

Cur Fortunam crimine liberas?
Plutarchus.
. QB REM3IE o3 (€M Ew FRERIENY
Derniéres paroles & Annibal.

Aleﬂl dégouté de la vie & desarmes,

Mais confervant pour Romeun obftiné mépris;
Dit moarant librement du poifon qu'il a pris;
Faifons grace aux Remains de plus longues alarmes.

22
#52

Solvamus ingenti curd populum Ru
manum. Plutarchus.

Lo
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Refus fouffert de bonne grace par un
Empercur.

P Ouvant faire une loi de tout ce qu’il defire ,
Maitrede Rome & de I’Empire ,
Maitre des Senateurs , comme du Confalat ,
Tacire modéré le demande au Senat
En faveur de fon propre Frere,
Et regoit un refus d’éclat.
Un Souverain 3 moins s’échauftede colére:
Mais loin de témoigner qu'on ait ¢4 lui déplaire
Ce lsbreproced?, dit-il, me fast honnear
Vous conmosfJeg votre Empereur,

f&-\:
Scit Senatus quem Principem fecerit.
Vopifcus.

L Une
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SEBRABIRBLEBDR

Une civilste difféi ez perd tout [on prix.
Les Deputez de Troye arvivent ala
Cour de Tibere pour lui faire compl-
ment [urla mort de Drulus un an ep.
Lier aprés cette movt.

LES DEPUTEZ

S Eigneur, nous partageons vOtre douleur mor
telle

Pour le trépasd’un Filsque vous pleurez encor.
TIBERE.

Fe partage avec vous la douleur eternclle

Qui depuis deux mille ans vous fait pleurer Heltor.

&
ILIENSES.

Dolemus vicem tuam quod  egregium
fillum ami(iftt Drufum.

TIBERIUS.

Et veftram ego quod egregium civem
He&torem amififtis.  Zuningius.

Par-
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hatR e RER R ADA AR AR AT

Pardonner aux emportez.

S Ocrate fut excédé

D’une fagon tres-indigne

Par un libertin infigne

Qu’il avoit réprimandé.
Rofl¢ de la baftonade »
T'rainant la hanche , & boitant
D’une jambe fort malade »
On veut qu’il aille 4 'inftant
F aire 4journer le galant

Par devant I’ dreopage.

Mais il répond en vrai fage;
Si quelque Baudet fringant
Tirant la ruade au vent
eAvoit port? [ur ma cuiffe 3
L'apellerois-je en Fuftice?

PR
S

Si me Afious calce impetiffet , num
diem illi dicerem? Idem.

L. Ennuyeu-
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(EHINERIENINELINENIERINEND

Ennuyenfes déclamations fur des [ujets
trop rebattus.

b UN Sophifteayant dit, ]'entreprens aujout-
d’hui

i Le Panégyrique d’Hercule :
eantaleide trouva ce début ridicule ;
Ef5] quelgiun,, dit-il, qui parlemal delui?

%
Quis ergo illum vituperat? Plutarch,

REseINELIRENIRE R IREHINE NI ENT)

Contre les Innovations.

S Parte de tout temps fait paroitre
Par I'ancienufage un aveugle refpett :
Quelquefpecienx qu'il puifle étre
Tout defir d’innover y pafle pour fufpeét,
Ouncric 4 lattentar , Celtainfiqu’on le nomme.
Sur les pasdes Majears marchant de bonne foi:
Lalos, cedifoient-ils, ﬂ’rﬁparja:’im:ﬁé!'bomnﬁ,'
ais
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Mais Ibomme eft fotimis a la Loi,

Leges hominum dominas efle oportet,
non homines legum dowminos. Plutarchus.

(642X EM2/E I3 06 03 XE M IRE )

Diogene banni dune fort petise Ville
dont le (éjour éteit defagréable.

LES SINOPIENS.

N Otre Cour vous condamne, habitant iputile |
A vuider pour jamais Ja Ville.
DIOGENE.
Et moi je vous condamne &7 wous &5 vitre Cour,
Ane faresr jamais d’un fi vilain fejour,
255

Sinopes te exilio condemnarunt. Dio-
genes. Etego illos manfione condemno.

Plutarchus.

9 by Servir
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LT DRI DI I DAL T

Servir par foi-méme quand on a envie de
[fervir efficacement.

UN SOLDAT A AUGUSTE

S Eignear , ma vie elt en danger,
Sivous nedérournez le coup quila menace.
AUGUSTE.
Oui'tul'as merité, je doiste proteger :
Je tedonne ce Garde, &j’entens qu'en ma place
Auprés des Senateurs il agiffe pour toi,
LE SOLDAT.
Quand dans le Combat Aiaque
Ie vis rifquer vos fours par la plus brufque attaque,

Few’employai perfonne d vous [ervir pour mois
Ces cicatrices en font foi,

L 4
531

At non ego Cafar, periclitante te n
bello A&tiaco vicarium quafivifed prote
ipfe pugnavi, inquit, detexitque imprel-
fas cicatrices, Brufonius.
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Le Victorieux fanfaron.

L E fort injurieax livre un hommede ceeur
Au pouvoird’un foible vainqueur,
Qui devant lui vingt fois prit lichement la fuite :
Atels revers par fois la valeur eft reduite.
Il w’eft ricn plus vain qu’an poltron 3
Celui ci d’unair fanfaron
Fitifon prifonnier cette demandealtiére,
» Sgais-ta bien qui je fuis, me reconnois-tu bien ¢
Tereconnoitre ? {7 lemoyen?
Jen'avois famais pii te voir que par derricre.

]

o

No te conofco, porque fiemprete vi
de efpaldas. Tumingius.

Rcldhohcasarash ReREAA

le du Prince: mot 4 Alphonfe
Ros & _Arragon.

C E qu’un Prmcc a promis fe peat-il qu'il 1'ou-

blie ?
L4 Cleft
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Ceft dans fabouche ondoit loger 1abonne foi,
La fimple parole & un Ros
Vaue le ferment dont un [ujet [e le.

0]

7
P DA
0

Amelot de la Houl]aye.

BLLARRLBDASBEE
Lademangeaifon de faire des Livres,
UN MISERABLE AUTEUR,

I Efais veeu, filafaimne m’empéche de vivre;
[N
De faire tousles ans un Livre & vous oftrir,

SYLL A
Faiven dene plus faive a 'aveniy de Livre,
Et je t'offre dequoi £ empécher de mourir.
£33

ot
Przmium accipe fed ei condition
nc quid poftea fcribas.  Erafmas.

Repartu
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SRthsRth SRR LA CASACA A SADAA
Repartic faire a un Affranchi de P Empe-

rewr Claude qui fe laiffoit gouverner
par [es Ajffranchis.
S Cribonian fut aflez fol
Pour afpirer an Thrdne, autre énorme f{otife
Scribonian peu fin fe fit couper le cofl.
Soupgonné d’avoir part 4 la follc entreprife,
Son Affranchi Galefe eftaux fers arreflé.
L'Empereur l'interroge ayanta fon cofté

Naresffe autre Aftranchi, mignon plein d'impu-
dence

Affis en homme d’importance.
Celui-ci ditd I'accufé,

» - Oivhie maitgc temeraire

s, En la place dumien s'étoit inthronifé

3 A quoi tendoicnt vos veeux? qu'auriez-vous
voula faire ?

Galefe qui n’étoit pas fot
Lui repartit, Ne vous deplaife
Camarade Affranchi coi derriere [a chaife
Ls e




e me [erois tenu debout [ans dire mot.

LaFortunc un Vaifieau, 'Homme eft le paflager;

En cas que fon Vasffean vienne a faire naufrage.

170 Boxs MorTs

Bi3
g

Naveiffus. Quidnam a&arus fuifles fi
Scribonianus Camillus rerum potitus
effete  Galefus. Quid!nifi eiatergo
aftans tacuifem. L0 Caffius

CRe

PENR RS -:g‘ BN —ueg;_fj_é m C\E»P?“] t\-’“\y

AEANE

e munir de vertu contre les vevers de
_{um’ff:zc.

e |
i_,- E Mondeeftune Mer, cette vie un voyage,

Le Viatigue [eur , auquel il doit fonger,
Efl celus des vertus qu'sl peut [auver & nage,

Ariftoteles ea dicebat paranda effe
Viatica qua cum naufrago fimul enata-
vent.  Tuningius.

'

Anti-
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AR PRIARSACACATATAACALADALA

Antigonus élude la demande & unCynique
imporiun.

THRASYLLUOS.

SEcnurcz d’un denser ce Doéteur famelique.
ANTIGONUS.

Tel don n'eft pas digne d’un Ros.
THRASYLLUS.
Commandez qu'un Talens {oit apporté chez moi.
ANTIGON US.

Tel don w’eft pas pour un Cynique,

Thraf.Dadenatiom. Antig. Noneft
donum Regum. Zhraf. Da talentum.
Antig. Hoc accipere non eft Cynicum
Flutarchus.

(e 3 (T (RN REAINERINEHIERD)
Mudefle remerciment.

ACccptam i regretla Grandeur fouveraine
Soldats, dit Saturnin, commoiffex vérre trreut.

F’;-m’
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Vous perdez un bon Capitaine
Pour fasre un peu digne Empereur,

)
o

Commilitones , bonum ducem amififtis,
& malum Principem feciftis. Zrebellrus
Pollzo.

SRALAMAR AR AR AT

Contre D affeltation de [¢ rendre inintel-
legible.

deor:’n ennuyé d’an jargon hors d’ufage

Qu’un lifeur de bouquins donnoit pour fin langage;

Si vous parlez, dit-il, afin d’étre encendu

Quene le fastes-vous dunemanidre ¢lasre?

Sic’eft pour vous cacher , c'eft bien du bruit perdu,
Puifque wous w’auricz qu’a vous taire.

b}

o3

Siintelligi non vis qua loqueris 5 non-
ne hoc abunde confequéris tacens?
Gelliys.
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CENIRENIRENIRENERIEN I €MD)
L’ Avare qui [é véjouit de la guerre.

UN Avare de ceux qui fontaux mendians
Des Sermons fort édifians
Concluant i les éconduire »
Et qui de zele armez contre les faineans
Les aumbnent d’une fatire
Dont un quéteur 4 jeun dinc malque je croi:
Undecesinhumains , dont le pauvre eft I'effroi,
, Difoit, je fuisravique nous ayons laguerre,

» Puifque C’eft A la guerre od les gueux vont
INOurir.

ANTISTHENE.
83 la guerre en fait bien perir
Elle en repeuple bien la terre,
5
Avarus. Lator nam pauperes intéreunt

in bello. Antifthenes. Imo plures tum
fiunt. Stobeus.

La
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R e e e o e S e et ot o

La pauvreté contente.

UN jour de grande foire, auquel tout 3 propos
Ses Difciples avoient Campos ,

A leur téte Bias courut toute la foire.

Vilitant lesmarchez & vifitant le port,
11 s’écrioit avec tranfport

Oh que me wosta viche! QOui, pourven qu'onplt

croire
A Que tout ce que 1'on voit eft fien,
5 L’on feroit riche en moins de rien »

Lui dit quelgu’an de fon efcorte.
*S¢achez , fenne bomme , que fe porte
eAvec moi ce que f’ai de bien.
» Ainfi pourroit parler le Riche imaginaire ,
Pourfuit 3 demi-voix ce jeune temeraire.
Son Maitre modéré reprit fans s’offenfer
Il weft que moi de viche om doit le confoffer :
Que de chofes voila dont Bias n'a que faire,
Et dont nos grands Seigneurs ne [gauroient fe pafier.

Bt
T
als

Quam multis ego non egeo! * Omn
mea mecum porto,  Cigero

Me
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PREATASR A AL RE AN DALR DR OR

Modefie repartie du Chancellier Bacon,

Bﬂcon i la Fortune alors indifférent
Autant qu’il lui devoit étrecher a quelque heure,
Se fit batir aux champs pour tranquille demeure
Un commode logis qui n’avoit rien de grand.
La Fortune d fes veeux fe rendant plus humaine
Ce miniftre eut ’honneur d’y recevoir fa Reine.
Sufprife & careflante E/igabeth lni dit,
o Ceft pour mon Chancellier un Chateau bien petit
b Et peu digne de ma vifite.

Non Madame, luidit Bacon,
feme fis pas pour moimamaifontrop petite;
Ceft vous qus m’avez fait trop grand pour ma mai-

Jon.

Bacon s’attribué lui-méme ce bon mot
dans fon Recueil & Apopbtegmes.
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L’ Homme [¢avant préferé au Richepa
| Emperenr Sigifmond.

AU fcavant fur le Riche un habile Empereur
Donnatofjours la préiérences
Les Officiers de fa Finance,

Ou jc fuis fort trompé , traittoient cela d’erreur;
Et quelque Financier de France
Trouvera de pen de valeur

Laraifon qu’en ces mots ce Prince ena dounée.

Fe pourrois, dit-il, faire en une journde,

Si je voulois 5 mille opulens :

Mais je ne [caurois faive un [favant enmille am,

Mihi quidem vel mille divites uno die
facere facile eft: atvél mille annisunum
Doftorem non fecero,  Democritas 1
dens.
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Negliger une vengence inutile,

C’Eﬂ le trait d’un homme fenf¢
De courirau plus preflé,

Repris par Demonax Cynique vénérable
Un Athlete méchant gargon
Payafon avis charitable
D’un rude coup d’cftramagon,
Lebon vieillard (ur fon biton
De 'atteinte étourdi chancelle :

Le fang lui forta gros bouillon,

Etde fes cheveax blancs fur la barbe ruiflelle.

Unami fort zelé s’offre 4 lui pour fofitien 3

, Allons , luidifoit-il, trouver le Commiffaire,

Allons , dit Demonax, weir le Chirurgien
Quim’eft un peu plus neceflaire.

3

o ]
L2 ]

Eamus'ad Proconfulem. Demonax Imo
herclé ad Medicum, Democritus ridens,

KI ITJ(.'J:
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AL DAL LA LA EAC S A L)

Les. ames héroiques ont & autres [ent).
miens que les perfonnes du commun,

UN Roi ne juge point ‘comme un homme vul
gaire,

Dans Iéclat defon rang il prend d’autres clartez,
Les Deputez Perfans farent mal écoutez
Quelques offres qu’ils puflentfaire
Auvainqueur de’ Afie, ennemi des Traitez.
» Quoi? dit Parmenson , Scigneur vous hefitez ¢
5, Je les prendrois au mot fij’étois Alexandre.
Et fi j’¢tois Parmenion
$evoudrois auffi les 'y prendre ,
DitleRoi, renvoyant la Députation.
ParmENTO.

Acciperem conditionem {i Alexandri
loco effem.

ALEXANDER.

Et ego mehercle i Parmenio effem.
Plutarchus.
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s NE I NE keI INE R INEMINE 037

Le procedé trop familier.

UNhonné‘Lc Taquin quicouvroit fa lefine

Senommant '’homme fansfagon ,

Crfit, fansrenforcer {a cuifine »
Regaler affez-bien e Augu e fon Patron.
Sans montrer autrement une ame mal contente
De cerepas frugal & des plus cavaliers »
Cet Empereur luidit d"ane fagon galante »
Cherbiee, pignovois jufqu’a lbeure prefente

Que nous fuffions fi familiers,

f,ﬁz%
Non putabam me tibi tam familiarem

efle. 1lra Era(mms.

(8838 M 3)CEMBNE MY E 3 XEWAXE43)

Laconftance dans la pour[uite des gran-
des entreprifes : Parole de Philip-
pell. Roi &Efpagne.

N E laiffons point languir nos projets impor=
tans

Pour les difficultez quen foule on nous eppofe ; i :
M 2 ar-
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Faifonsde ndtre part & laiffons faire au temps :

Les comrages forts & conftans

Viennent  bout de toute chofe.

Lefort nc nous combat que pour nous éprouver :
L’orgueil d’un ennemi femble-t-il nous braver
Il afes jours heureux, & nous aurons lesndtres,

Temporifins , ditangrand Roi,

Letemps &5 moi
Nous envalons bien denx autres,

e

Amelat de {a Hauffaye.

BRBBBBBBHRDERE

Reproche de Denis le Ryran 2 fon Fils qui
avoit fait violence a une Dame de

Syracufe.

O U feportent mon Filsvos defirs infolens?
Vous!’a-t-on jamaisdit que dans mes jeunes ans
D’un forfait de ce caraélére
Le blime [oit tomb€ fur moi 2

LE PRINCE.

Vous n’eftiez pasné Fils de Roiy

DENIS




ANCIENS ET MODERNES, 181
DENIS.

Jedouteque dunRoitu fois jamais le Pere.

Dyowistus junior.
Tuenim non habebas Patrem Regem.
Dyownitsius fenor.
Nec tu Filium Regem habiturus es.
Brufonius.

(eI REMINEMINE NI NEMIE NINERD)
Que P Avarice difpofe atoutes fortes
dinjuftice.

B Tonpréchoit dans fon école
Que les vices entr*eux partageant les Citez,
dlafale Avarsee Cobeut {w Metropole

Detoutes les sniquitey.

>

¥

%]
&4

b

Ompjum improbitatum metropolis
avaritia,  Srobeus.

M 3 Un
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(€I NEMIE M INE LI NENINEINENY)

Un brave ne vent étre armé que de
Jon courage.

C E futun transfuge de Crete

Quifit voir aux Grecs éblouis

Lapremiére Armure complete;
Découverte fortchere aceux defon pais.
Tout le camp la trouvoit d’un ufage admirable :
»» Quel plaifir, difoit-on, depouvoir deformiis

»» Couvert de cap cn pied s’offrir au glaive au
traits

" Avec un corpsinvulnerable !

Le feul Arehidamas n’en parit point charmé;
Reporte aux tiens , dit-il, ton timide dtalage ;
Adicu bravoure , adieu courage.

L'onme fe piquera que détre bien armé,

bocad
Lo

Hercules ! periit viri virtus. Plutarch.
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PR RPAE AT LA AL AN AP RDAALA

Le Deferteur du parts le plus fort & le
plus feur.

S 'Allantrendre & Pompee, un liche deferteur
Dans le camp de Cefar laiffa fon beau Coureur,
Ciceremque lacrainte avoitrendu Prophete
Prévoyantque Cefar abbattroit {on riyal
Dit far lecontre temps d’une telle retraite,
Cet homme s*aime moins qu’sl w’aime fon cheval,
&3

Melius ille de cquo quam de fe ftatui.

Plutarchus.

BRIBBRBLIBLBBRG

Theocrite mortifie la vanité & un mé-
chant Poete.

UN Poéte amoureus de fon rare mérite
Creut faire honneur a Theocrite
Delui liredes versqu’il eftimoit tres beaux :
Quoi quil fit choix des plus jolis morceaus :

Theocrite baailloit de labelle maniére, _
M 4 5 Quoi




184 Bons MoTs$

5 Quoi? vous ne dites mot depuis une heare e
tiere ?

5 Quels font donc les endroits qui vous charment
leplus?
THEOCRITE.

Ceuzx que vous ne mi’avez pas leus,

L}

wed

Quax vero carmina tibi placent pre
cxteris? Theocrntus. Qua omififts.
Antonius in CMeliffa.

CEsIRERINE NG HIKENINE I E D

Les penples les plus obfiinens font les plos
propres pour le metiér des armes.

U N Roi Scythe & Philippe éctivit cette lettre,

,1Sage Prince , avec Nous gatdez de vous commet
trc:

y Vous menez au combat des hommes belle
queux

,, Qui peuvent triompher d'autres hommes comme
€ux.

", Mlais fgavez - vous quels champions nous foms
mes?

8
it
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o yen’ay point d'bomme [uis ma masn
| Qui e puifie au befoin triompber de la Faim

Que triamphe des autves bommes,

n

a2
2

ey

Tu Macedonibus imperas bellandi pe-
ritis , €go Scythis qui etiam adverfus fa-
mem & {itim pugnare norant. Flutarch.

DN DACT TN IR T
L’ Exalteur cruel.

A I'Egvpte épuiféeun Gouverneur avide
Impofoit chique jour fubfide fur fubfide.
Tibere rappellant cét honnéte voleur

Qui penfoitfe couvrir du nom de’Empercur
Pour tirertout le fang de fa pauvre Province ;

It gvois envoy e, luidit ce tendre Prince ,

A titre de Berger &7 nom pas de Boueber

Pour tondre mes brebis non pour les dearcher.

Tonderi oves meas oportuic non de-
glubi, Dien Nicaus.

M ;5 Ceft
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(EINERINE I €M NE R NHI )

C'eftla ftience du Sage que celle de

fe taire.

- CE beau Sage So/on qui réve & nedit mot,
5, Cleftun Sage jetté fur le motiled’un fot,
Ainfi penfoit railler un ruftaut temeraire.

Solon qui I"écoutoit dit  cet idiot,
Tout autre qi’un jafeur concluvoit le contraire ,
Car un fot ne [cauvoit fe taire.

boe
&

At nullus ftultus tacere poteft. Brufon.

SRERTAN FAPATA LR EATASADATADA

Un f 10e Général ne fe Jruf;e point éblowir
de fes fuccés,

DEux fois victorieux des fuperbes Romains
Pyrrbus ne laifla point de remarquer les pertes
Que fonarmée avoit fouflertes,
Dans fes Epirotes trop vains
I1 glaca par ces mots un faux defir de gloire,

D'on
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.” . - -
D’cii viennent epmos rangs ces vuides que je voss ¢
Si nous vamquons encore un: troificme fois
Nous [erons les waincus malgré notre vidoire,

{0
L0
Si adhuc femel Romanos vincemus
altum eft de nobis.  Plutarchus.

CEHINE 3 REINE $03 XENINERINEND)

Le brave qui craint le naufrage.

TEI quichercha cent fois la mort dans la mélée
Tremble quand elle vient le trouver daus fon lit.
Un brave étoit fur mer, lavague étoit enflée,
Le navire plongeoit, 'officier en pilit,

Un matelot I'avife, & rit

De fa contenance troublée,
,» Dieu Mars , s'écria-t-i1, garde ton nourriffon,
3 Qu'un mal honnéic poiffon
o Ne T'avale d’'une goulée.
»» Voit-onquece peril me doune lc‘l”riffon

Preft d'étre englouti dans I'ablme?
Lui
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Lui tapant fur la toque & far 1e caligin
Chacun, ditle guerricr, craine felon qu’il <eflime,
-Ir.’ crams PLrHT i i’)}'{ﬂ.lt f)ul}“ﬂd 3 & toi PU&"T un ¢o-

quin.
b

-20% 4

Cette reparticeflt d’ Ariftippe, maisil
a fembl¢ plusa propos de la mereredans
la bouche d’'un hommedu commun que
dans celle d’un Philofophe.

Ego timeo anima Ariftippt, tutimes
anima ncbulonis.  Aulus Gellius.

Ciafcuno ftimal’anima fua quel chela
vale. 1l Caflruccio.

SRt S CASREATR A PREAEA EREALR

Ciceron parlant aw Député delavillede
Laodicée fait vemarquer finement que
Cefar a opprumelaliberte de Rome.

POurroit on s’informer quel fijet vous ameine,

8age & prudent Miniftee, en Cette Cour Romaine?
“LE DEPUTE.

Prés duo puiffant Cefar maville a député

Pour tacher d'obtenir de lui fa liberté,
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CICERON.

S'il vousaccorde, je vous nomme

Agent auprés delui pour Ia villc de Rome.

Si impetres etiam pro nobis legatus
efto. Lrafmus.

ShEAERER LR AT A AACADR AR

On ne pet envifager de présla diff ormi-
1€ duvice fans éqre porté ale detefler.

C Ertain peuple croyoit ne pouvoir faire micux
Pour infpirer 4 fa jeuncile
Une estréme horreur de PYvrefle,
Que de préfenter a fes yeux

D’unhomme pris de vin le fpeétacle odieux,

53

oo
Il w’elt point de défaut dont on ne & guerifle
Dumomentqu’il fe montre a nos yeux tel qu'il eft:
Pour voir dans 1a Vertu tout ce qu’elle a d’attrait
Onn’auroit fculement qu'a démafquer Je Vice.

(:'i
pooh
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Lacones pueris oftendebant ferves
ebrios ut eos a largo vini potu deterre
cent.  Plutarchus.

SRLAEA PASAADR DA AN ARG

Contrecenx qui s’ inmaginent queleligy
de leur naifSance eft pour eux un titre
d’efprit & de politeffe.

LE fage eAnacharfis &tant traitté de Scythe

Par un Athenien dépourven de merite
Autant gu’il €toit plein de foi,
Repartit a fa moqucrie,
Tu me repraches ma patrie )’

La tienne [e veproche un bomme tel que toi.

Mihi probro eft patria, tu patriz,
Laertius.
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b B BEL AL BB A B S

Prédiétion de Diogene au moment de
fa mort.

Dlogcnc fe meurt, on prépare fa biére:

D'un ridicule foin quelquun embarraflé
Lui demande en quelle maniére
Il y defire étre ajancé?

La face contre terve &7 mon d la renverfe

Car fe wois bien, dit-il, 4 la fin de mes jours
Que le monde tonrme @ rebours
Que la Grece fe boulever[e;

E¢ que je va bien-tit s 4 mom aife, en repos,
Me trouver couche [ur mon dos.

O
*G

Il vouloit faire remarqner que le
Royaume de Macedoine ayant efté fort
prez defa cheute, commencoitalors a fe
relever. Bacon.

Dic gnomodo fepeliri velis 2 Diogenes.
Infaciem; quoniam paulo poft futurum
eft uc mferlora fiant fuperiora.

£

[rg"
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RGN AR EATAA LA TARABA

Legon de moderation pour les magifirass

NOus [difoit le fage Arifton]
Qui brillons pour un temps dans la Magiltrature,
Pour une importante leson
De modeftie & de droiture,
Difons nous tout bas quelquefois,
Penetrez du peu que nous fommes ,

Que nous commandons 4 dis bommes 3
Que nons devons comme enx obeiffance aux Loiss
Et qu’sls peuvent nous voir prives de vos emplois.

e
Vi

o

WA

o

Magiftratus trium meminerit; primum
quod m‘lerCt hominibus; deinde quod
fecundum leges; tertio quod non fempcr
imperet.  Stobwus.

(€ INE R INENINEN I (E I EskNERY

Un Prince ne doit pas [e faire honneur &
toute forte d’habileté.

S Ur un point d’harmonic avec trop de cnaleur£
FPlr
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Philippe ofa jofiter contre un Maitre-chanteur.
Celai-ci pour finir la difpute importune
Luidit, NosDieux puiffans vous préfervent, grand

Roi,
Que quelquerevers de fort une
Vous rende plus babile en Mufique que moi.

Abfit vero i te Rex iftacalamitas, ut
me meliusifthee noris,  Plutarchus.

CEIVNT DN IR CL NS DT DA Y
Payrallele de Fabius avec Marcellus.

F eAbius retranché , maitrede fonterrain,
Voyoit{esennemis fe travailler envain :
Dumomentqu’a fon gré I’Armée étoit campée
Marcellus les poufloit & les faifoit plier.
Rome duns Fabius trouvoit fon Bouclier

Et dans Marcellus fon Epée.

e

Fabius id agebat ut nemine pugnante,
Annibalis exercitus mora enervatus ani-
mum defponderet : Marcellus collega

N homo
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homo andax ftuduit cum Annibale pra-
liari.  Plutarchus.

Quoniam Fabius cunétando eludebat
hoftem cum Marcellus urgeret Anniba-
lem, illediétus eft clypeus l{omanorum,
hic Gladius. Lycofthenes.

SRR AR BV Sa0 A A SRBAEA

Le merite dune perfonne luiticnt licu de
toutes les diftinitions.

L *Officier qui régloit une ceremonic

Faifant afleoir la compagnie,
Envieux & malin marque D amenidas

Unechaife au lieule plusbas,

I1Paccepte de bonne grace

Endifant, Officier adroit

Vous avez trouve le [ecret
De donner quelque delat i la dernicre place.

93
Euge chorage, reperifti quo pactohic

Iocus cum per fefit inhonoratus, fiat
honorificus.  Plutarchus.

Re.
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SR2RRBRRERBBER

Repartie agreable @un homme qui wa.
voit blanchi que de la téte.

-
C Omme on admiroit la figure

D’an homme, au ménton noir, couvertde che-
veux blancs :

Ma barbe eft-elle pas, cedit-il, de quinze ans
Plus jeune que ma chevelure,

T
Il Marretto fenfale diffeal Papa Paolo
terzo Quefto non vi dia ammiratione al-
cuna, Padre Santo, percioche 1 capelli

hanno venti anni di piu che la barba.
Tuningius.

(€ CEMANE NI (ENIRENIE NP E D)

Les Lois [etaifent durantle tumulte des
Armes.
METELLUS.

D Ans le Threfor public I'argent mis enrelcrve
Eftundéplt facré quela lﬁoi nous conferve.

-
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CESAR.

La Guerre me le livre aujourd’hui par malhear.
&iles Lois ont leur temps les armes ont le leur.

%3

Non idem arfhorum ac legum tem-
pus eft. Plutarchus.

Pompée difoit anx Mamertins qus I
citorent les Loix. N on definetis nobisace
cinétis gladiis recitare Leges ?

22BRBEBLRRERRG
Plaifante demande d'un Bouffon de Cou,
LE BOUFFON.

S Irc, unteldontj’aifait quelque plaifanteric,
Ditqueje mourrai de f2 main. :

LE ROY.

Di lui, qudtetters'il porte (a furie,
11 fera haut & court pendu le lendemain.
LE BOFFON.

Votrebonté pour moi, Seigneur, eft fans pareille:

Maie fergie-il pas mienx qu'il fiue pendu la ng'ﬁ
u




|
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Que le jour qus [uivra mon maffacre inbumain >

%

b

R Ex.

Ille fi te occiderit, juffu meo perendie
i patibulo fufpenderur.

Mozr1io.

Hoc non volo, fed uttantim uno die
prius cum fufpendi jubeas quam me oc-
cdat. Democritusvidens.

sl BAREA AR EREASAEREA A

Un Roi libéral ne vent donner qu’en Ros.

U N vieux gendarme d’Alexandre
Tombé dans 1a neceffité
Afon Roigénéreux &tendre
Ofe expofer fa pauvreté,
Decinquante talens 'offre trop éclatante
Confond fa modeftic, & pafle fonattente,
pD’en toucher dix, Seigneur, ce fera trop pour
moi.
Mass pour moic’eft peu 5 ditle Roi,
Det’en faire compter cinquante,

3 Tibi




198 Boxs MoTs
Tibi accipere tantum fatis eft , mili
dare nonitem. FPlutarchus.

BLBBBABRBBBRBE

Erafme (e moque de ceux qus trasttentd:
Pedantersela belle litterature.

D Ela gent non lettrécadmirable afcendant!

Ellec(t venu€ i bout de tourner en Pedant

Quiconque ofe étaler quelque litterature:

Dansvos plats entretiensde fotifestiffus

Les traits les mieux choifis d’une utile lecture

Quoiquebien ménagez » fonttotjours mal recls.
L'Ignoranceale privilege

De primer dans le cercleau mépris du Sgavoir

Qu’elle relegue obfcur i la court du College:

En chaire on lui défend d’ofer fe faire voir ;
Jeunes Précheurs i perruque poudrée

A qui Clelsz apprit I'éloquence facrée ,

Craindroient trop d'effrayer d’un paflage latin

Ledévot fexe féminin.
Qui piseft, gens pourviisde fcience profonde
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Enabandonnent le fecours

Pour remplir de beaux mots le vuide d'un dif
cours,

Et le mettre au gofit du beau Monde.

B
52

Un plaifant 4 bons mots raillant de ces Efprits
Quife font fait défenfe exprefle

D’éventer le fecretde ce qu’ilsontappris,

Dit, Qu'ils wont entendn les cAuteurs quw’a con-

fefe.
1

Rapporté par Amelot dela Houfiaye
dans ’'Homme de Cour.

(E sk REM (€M NE NI (EINEWINENI)

Comparaifon des épargnes honteufes
avec les dépenfes exceffives.

A Riftippedonnacent folis d’ane Perdrix.
s, Unavareluidit, Trop friand Philofophe
,  Pourunhommedevbtre étofe
:, C’efltvousregaler a grand prix ?

Ariftippe replique, E¢ #0i fur ma parole
N 4 Pour
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Pour diner ’un Perdreau tu plaindrois une obole,

23
P

Tu Philofophus Perdicem quinqua.
gintadrachmisemas? Ariftipus. Attufl
obolo venalis effet non emeres. Laertius,

Adunque tu fet piu avaro, ch’io non
fono ghiotto.  Tuningins.

CEREMIIE LI035 (G eI CE I NERY

Les Concuffionnaires comparez g
M onches & aux Sang [ués.

U INe Province dévorée

Parfonavide Gouverneur,
Etd’uneardeur demefurée
Lui fouhaitant un fucceffeur
En écrivit a"Empercur,
A cette inftance immoderée
Tibere répondit , Apprennez votre crreur,
Lor[que de votre fang 4 la finenyvree
Vitre Sang [ué cf} prete alacher votre peau ,
Celle que vous cherchez , affamde altvee
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Va plus erucllement wous [acer de nouvea.
£
2%

Tiberius refpondit eum qui ulceri-
bus fcateat , durius acceptum afflitum-
que iri, {i Mufcis faturis repulfis fameli-
cas ad vulnera admittere velit. Nicepho
rus Calliftus.

Cela revient 3 ce mot d’un malade
-quinevouloit pasqu’on chaffat les mou-
ches attachéesa fa playe. No me hazes
honra en quitar melas; porquecftaseran
ya hartas de mi fangre, y cflotras me
han de atormentar de nucvo. Zuningius

B eh BBBL L BB BB

Une Ville fauvee par une repartie
ingénieufe.

I_,Ampj-m alloitbien-tbt éere reduite en cendre,
Alexandrey marchoit plein d'un courroux fatal :
Son Précepteur preflé d'un devoir julte & tendre
Voulut interceder pour fon pays natal.
Mais le Roi refolu de contenter fa haine
S'écria daufli loin qu'il vit Anaximene,

N 5 ] Jc
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5

» Je jure parles Dieux de ne point accorder
3 Ce que tu vas me demander.

te demande pour toute grace
Qu’il vous plaife, Seigneur, de derruire L ampface,

i

Alex. Juro menon faturum quod petet
Anaximenes. Anax. Petout Lampfacum
dirvas. Falerius Maximus.

BB bEh Al eh e heh (b eb el e

LaSincerité weft paslavertu desgensde
Conr. Parole de Louis X1,

}.) Ans ma Cour fuperbe & brillante
L'Opulence, &la Gloire, &les Jeux, & 1’Amour
Ont, difoit un grand Prince, établi leur {éjour.

Mais celle que je trouve abfente,

Et que je voudrois voir tofijours 4 mon cbté

C’eflt I'aimable Sincerite’.

Mon Pere m’avertit gu’elle étoit bien malade »

.Je la croi morte a ce moment ,

Etméme tout me perfuade
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Que c’eft fans faire Teft:ment.
o
5

In auld med omnia quibuseft opus, &
quibus noneft opus, reperio. Unaabeft
Veritas , quam Pater meus animam agere
dicere folebat ; ego vero & quidem intef-
tatam jam mortuam puto, Democritus
redens.

(€542 (803 (E R INEMINEMINE L IXEH D)

Le Parafite difcourenr.

QUand pour féter les Immortels

On brulloitla Viftime au pied de lears Autels,
I1 ne reftoit de cette béte
Que le ventre que I'on jettoit
Et la langue dont profitoit
Le Cricur établi poar ‘indire la féte:
Rit qu’il a fallu rapporter
Pour mettre dans fon jour ce mot d’ Antipater.
53
3
L'Orateur Demadds qu'onnomma dans 'attique
Pere de'éloquence & Maitre du difcours,
Nen!
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N'eut riende Demadés furla fin de fes jours.

Diftoureur éternel au ventre famelique

Ce vicux petit bon homme en bonne table aflis

Y piloit comme quatre & jafoit comme {ix.

Cet appétit fi vif & ce flux de parole

Firent dire 2 fon Prince aprés 'avoir traitté ,
C'eft la Vidtime de I'Idole

Hors le ventre & lg langue il w'en eft vien vefid,

;M
o]
De Demade ut dcimmrﬂal;’i Victima,
nihil fupereft prieter ventrem & linguam
Plutarchus.

B B P TR o

Les inquietudes accompagnent todjours

la pofSeffion des r:cbeﬂe:.

P ]E va faire un miracle inoiii pour encor,
5 Je veux faire riche un Poéte,
Dit Polyerate, & de cing talens d'Or,
11 fait compter la fomme bien complete
Au délicat Anacreon

: "
|
4
|
|
|
|
|
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Qui fe crlt heareux tout de bon,
Combiende temps ¢ a peine une journée entiére.
Si-tbtque le Soleil refufa fa lumiére
,» Serrons ndtge Threfor  fedit-il @ part foi,
,, Mais il ne fut jamais de coffre-fort chez moi
» MonEtude ne ferme en aucune maniére;
o De vers & de chanfons meuablé

5 Je pouvois me paffer de clé.

”Mais cette trifte nuit il ne s’en fandra goére

X Qu’Anacreon ne foit vplé‘
De tels foucis fon fouper fut troublé.
Il fut toute la nuit fans fermer la paupiére,
Vingt fois pour les voleursil prit une fouris
Qui fans penfer en mal foapoit de fes écrits.

Le matin fes amis de table

Ayant efté le vifiter

Le trouvent aprés 3 compter

Cette fomme déteftable

Qui lui vola fon fommeil.
Ce n’eft plus ce teint vermeil
Ni cette humeur agreable
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Inaceeflible 4 ennui.
Laveilled’une nuit le rend ‘méconnoiffable ;
», Mes compagnons, dit-il,2 cette troupe aimablg,
,» Partagez mon Thtefor & md peine avjourd’hus;
», Et puiflent mes chagrins difparoitre avee lui,
,» Toi, paifible Somineil, charme de la narure,
5, Quirépans 4 plaifir tes tranquiles pavots

,,Surceux qui pour tout bien n’ont que leur cots
verture ,

,, Conferve-moi toljours pauvre, fain & difposs
= Moins de bien &5 plus de repos.

Tantt curam non emo , vel ut ali,
Odi quod me vigilare cogit.

BELBBBEBBRBD LD

L’unique étude du Prince , parole ativk
‘buce aw RO

L *Entretien d’une Cour Héroique & polie
Rouloit fur les Héros, furleurs talens divers.

A
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Augufte, difoir-on, enrichitde fesvers,
Et fixa par fon gofit Ia belle Potfie;
Scipion compofa plus dane Comedié
Dont Terence donna le divertiffement
Alexandre touchoit le Luth fi finement
Que les Maitres Joticurs lui quittoient la parties
Tels & tels excelloient dans la Philofophie s
LOUIS dit noblement, Pour mos
1e wetudiai de ma vie

Que I’ Are de gouverner en Ri.
(€ E I (E ok NEMINENINERI e D)

Coeft aux Vaincus a faire des propofitions
de Paix.

MITRIDATE.

D-‘\JL‘IIC.{. nous pm;‘ukr un Traitté qui nous
plaife,
La Paix peut fe trouver conforme d nos fouhaits.
SYLLA.
Qui me pent s’en pafier doit propofer la Paix

Quant
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Quant an Vidorseux c’eft affez qu'sl fe taife.

5%

Quibus Pace opus eft primos loqu
convenit, Victori lerefatis eft. Plutar,

eI RENIRENFCE I/ ERIRENINERY
La feverité desbienféances Royales.

UN Seigneur Grenadin familier courifan
1nvite fon Roi More a parler Cafiillan,
Lui dilant qu’Aprentif d’une langue étrangere
Quelque incongruité legere
Lui peut &re paflée cn un libre entretien.
Mais le Roilui replique en fa langue ordinaite,
Un Monarque ne doit vien faire
Qu’il ne faffe excellemment bien.

i
k3

T uningius traduit la repartic duRoien
ces termes Efpagnols.  Nunca el Reyli
de hazer cofapor pequennaque feas qut
w0 parefca bien.

Sous
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EARE 23 AS T AT LS

Sodis quelles idéesles anciens & les mo-
dernes nous reprefentent le caraliére
de ceux qui font métier de cratiquer les
Auteurs.

D Es faifeurs de critique on comprend la manie:
Si 'on les voit courir fur lesterresd’auntrui,

C’eft par le defefpoir dun fterile génie

Qui foutrage par tout ne trouvanr rien chez luis
Quoi que de fon talent cette engence préfume,
Ceft la tigne & les vers qui rongent les Auteurs,
Dans leurs fertileschamps ce font petits glaneurs,
Sur leur Or épuré c’eft la cralle & 'ecume,

C’elt 1a moufle attachée aux murs des vicux Palais,
Le Liegre qui monte 4 le favenr des Hétres :

Ce font wras Poliffons, meprifables valets
Baflement ocenpez & vergester leurs Maitres.

Parole de Henri ¥ otton au rapport du
Chancellier &’ Angleterre.

O RE.
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BERRBLLRRBL209

Reproche fait an Roi Chiquito par s
Reine fa Mere.

PErdant Grenade & fa Courorine
Lc Roi More aux pleurs s'abandonne.
UnRoi qui s’abandonne aux pleurs
Quand la Fortune le maltraite ,
Rend fa difgrace plus complete ,
Malheureux , & jugédignede fes malheurs.
Tandis que pleureur inutile
Ce Prince déthrbné fait montre puerile
De fes impuiffantes douleurs,
Sa Mere fiérement tranquile
Dit avec un eeilfec qui femble le braver;

Pasme a voir que mon Fils pleare en femme imbe
cile
La Place qu'en brave bomme il n’a ¢t confervery

»
o

Bien es que llore como muger, quicn
no la fupo defender como hombre,
Tuningtus.

Ad-
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Addreffe & Alcibiade a donner Te change
ala Bourgeoifte & Athenes qui Péclas
roit de trop pres,
ALcibindc avoit un Chich
Bien-fait, mignon, beaux pendans, belles foyes,
Bon courtifan, bon gardien
Ardent chaffeur & ferme fur les voyes,
11 falloit voir §"il quétoit bien,
Onditqu’il requeroit Je gibier d’une lietic,
Le Roi des chiens c’écoit le fiens
Sur le tout adord du peuple Athenien.
Or voici qu'un matin on lui coupe la queiic ;
Son maitre’ Alciblade cut cette croauté:
Puisil va tout le jour le promenant par viile
Deshonoré, honteux, maté,
Se prefentant aux yeux de fagon incivile,
Grande en fut la rumeur par toute la Cité,
Il n’étoit centretien que du pauvre écourté,

Ghacun jafe, chacun cn dit fa ritelée, 4
O 2 5 INOLFE
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» NOtre digne Patron i la téte félée ;

2 Quel mal lui fit ce beftion?

Bref les chofts tendoient a la {edition.

Alcibiade avoit autres foucis en téte,

11 éroit d’autres points qui meritoient enquéte,

11 {Ghc adroitement faire diverfion.

Sur un chien écoiié le bourgeois anfli béte
Arrérant fop attention

Se laiffoit cependant tondre 4 difcretion,

Le Seigneura fon gré difpenfoit la finance,

Sans qu’on daigndt {Gavoir fi c'étoit bien ou mal,

Attendri qu’on étoit fiur ce pauvre animal.
A perfonnes de confience
Nabtre Politique rufé

S’ouvre ainfi du deflein qu’il s’étoit propofé.

1] faut permotre au peuple un myrmure inutile,

Tout confifte a [¢avoir fur des chofes derien
Occuper fom for entretien.

Ceft pour le détourner d’ofer plaindre la Ville
Qus je I'amufe a plaindre un Chien,

3.3,%
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Alcibiades canem alebat perpulchrum
emptum {eptuaginta minis : ei caudam
amputavit, eo {e id facere dicens ut ha-
berent Athenienfes quod de fe loqueren-
tur, neque in alias res ejus inquurerent.
Plutarchus.

CERINENINEWINE NI RENINENFEND)

Quandon fouffre on wefl guere enétat de
raifonner.

LE bas peuple affamé ; dans fa rage mutine
Pillant les Maagafins augmentoit la famine.

Le Senatvers ces furieux
Veut députer Caton pour leur ouvrir les ycux :

Caton jugeant I'ambaffade inutile

pEftd’avis qu’on pourvoye i faire amas de grain,
" Et qu’on ravitaille la Ville.
s eA cepenple avane tone diftvibuons dn pain;
En vain parle qui le confeille,
Ventre affamd n’a poine doveille.

R

Perdifficile eft ad ventrem auribus ca-
rentem verba facere. Brufonius,
O3 Su-

N

"
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Subir gayement une condamnation que
Von wa point meritée.

C

Anius doitperir, fagloire fait fon crime,

Le Soldat pour ce Chef trop penetré d’eftime
N’a de voix que pour le loiier.

A perdre untel rival Caligula s’appréte,

1l Papprend fans alarme & s’occupe 4 jotier.

Voyant I’Executeur qui demande fa téte,

» Mon ami, lui dit-il, cet homme aprés ma mort

s Pourroit bien me faire le tort

» De publier 4 faux qu'il gagnoit la partie:

», Regarde & fois témoin que je mears aujourd’nui

29 Ayant au moinsun poingfurlui:
s, Aprés quoi fans regret difpofe de ma vie,
: e
o]

Canius vir imprimis magnus ad mor-
tem vocatus numeravit calculos , & {oda.
lifuo, Vide, inquit, ne poft mortem meam
mentiaris tevicifle. Tum annuens centu-
rioniy Teflis, inquit, eriguno me antege-
dere.” Seneca.

La
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Lacrainte continuelle unmal peut étre
pire que le mal méme.

LES AMIS DE CESAR.

QUC“L‘ tranquilité lor{que tout vons menace ?
Cherchez le meurtrier contre vos joursarmé.
CESAR.
{'aime encor micux fubir une fois ma difgrace
Que d¢tre toijours allarme.

g0

Praeftat fubire icmd, quim femper
timere, * Tuningius.

R{’pnrtic"du Pape Ottobon an MW iniftre
d’un Prince ligue contre la Fraunce

LE MINISTRE.

LA France eftauxabois: uneaffreufe famine
Par Ie courroux du Cicl ladefole & 1a mine:
Mais nos Princes liguez ont des grains foifon.

O 4 0h
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LE SAINT PERE.
Ob cc w'eft donc pas fans vaifon
Que LOUIS entretient durant toutes ces gueryes
Deux cens mille bommes fur vos terres,

554
3

Tiré duRecueil intitulé Bous mots &
bons contes.

SREAPANA AR RAPRCALACATREA

C%/t une efpece de maladie que d’étretrop
Jenfible anx charmes de la beauté.

LE tendre If¢e en fon jeune dge
Sentit de 1a Beauté le charme impérieux :

Mais If¢e anjourd’hui plus fage
Voit fans émotion le plus charmant vifage ;
e fuis enfin gueri, dit-il, de mon mal d’yeux.

Oculis laborare defii.  Philoftratus.

o
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Comparaifon dela Guerre avee la
M edecine.

IL cft des Métiers fur laterre
O 'on ne peut faillir deux fois :
Tel oft lemetier de la Guere.
04 par unc bevut en [¢ trouve aux abois,
Entreles Profeffions fires
Celle des Medecins a de grands agrémens,
Le Soleil celaive leurs cures,
L terre pour jamass couvre leurs manquemens.,

Non licet in bello peccare bis, error
enim in bello mors eft,  Lamachus apud
Plutarchum.

Medici felices quorum fucceflus fol in-
wetur , errores autem Tellus operit.
Nicocles apud Valerium <V aximum.

O35 La
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H rﬂh S Bl i 1R AL L £ )
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La meilleure maniere de fe vanger des
M édifans.

THrrﬁre avosdépens ofe ¢ divertir ¢
Ne punirez-vous point ce railleur temeraire ?
PLATON.
LeSage attentif a bien faire
Punit fes dérvadeurs enles faifant mentir.

o

At ego fic vivam ut maledico fides
non hab.atur. Antonius in Meliffa.

W w

o v W TW W WU W WA
RORERCRSACASEERIRORLALA

T
£REDAN
Conire les difcordes civiles,
f!. I'henes dans un temps de fronde
Lichales Orateurs pour exhorter le monde

A laconcorde, a vivre enpaix,
Jamais tant de brailleurs , jamais’

Pareil follevement , entreprifes pareilles

Contre le repos des oreilles,

=
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Une forte de Nain , au deflous du ragot ,
En veut étre pour fon écot.
Aa moment qu’il parlit juché deffus fa chaire

Plas court d’'un demi pied qu'un Pigmee ordi-
naire,

Jevous laiffe 2 penfer fi fa taille furprir,

Etfide trés-bon ceeur tout le Parterre enrit.
Sans fetroubler, fans € défaire
Legravenabot toufle & dit :

, M¢ feriez-vousce tort de me croire petit ¢

s Ahje vous jure fur mon ame

. Que je fuis un Géant au refpect de ma femme

w  Quinevapasjuiqu’anx genoux

,, A ce grand colofle d’époux.

% Cependant quand parfois la difcorde maudite

y  Troublenowe bymen beureux

4 La maifon eft trop petite

» Pour nous contenir tous deux.

<
o8

&3

Quid fi con{piceretis uxorem meam
qux tam pufilla eft ut vix pertingat ad
genua
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enua mea? At nos tam pufillos, fi
uando diffidemus , vix Civitas capere
poteft. Lx Platarcho.

BBRBBBBBIBRBBEES

C'eft un malbeureux pouvoir que celus de
fawre du mal.

UN OFFICIER D’ALEXANDRE.

PHi]pfbphc, Alexandre i fouper vous convie,
DIOGENE:
Et moijeleconvie i jiner comme moi.
L’OFFICIER,
Quoi? réponds-tu fi mal aux bontez de ton Roi ?
Sgai_Sv:u bien, vieux réveur, qu'il peut t'Oter la
vie?
DIOGENE.
Ce pouvoir peudigne d’envie
Ne me rendroit point fanfaron :
C'eft le trifte ponvoir d’un mauvais Potivon.

562
25
Nihil magni fecerit, fiquidem & Can-
tharis & Phalancrlum 1d~‘m poflunt.
Laertius,

Le
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KA PACE PACTIACE I I X

Le Demandeunr glorieux.
TAURUS.

E N croirai-jeau bruit de la Ville

Qui m'aprend qu’aujourd’hui vous me comblez
de bien?

AUGUSTE,
Lai(fe parler les fats , & croi qu'sl w'emeff rien,
TAURUS.
Mais cette démarche inutile
D’étre venu chercher d vos piedsun refas
Combien me rend- elle confus,
Combien & mes jaloux apréte-t-elle  rire #
AUGUSTE.
§'il ne tient qu’a cela , di-lour que mes bienfaits
Ont rempliton attente (5 pa(fi' tes foubaits 3
fed'engage ma foi de me ©en point dédive.
' 2
Taurus. Populari rumore fparfum eft
mihi abs Caefare pecuniam haud parvam

dari, Auguftus. At tu noli credere.
Tan-
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Taurus. Egovero nihil lucri caufd peto,
fed ut tuo judicio videar impetrafle mu-
nus. Auguftus. Tuapud omnes pradica
te accepifle, ego non negabo.

(6592006 306 193 N85 6 o RE 803 e )

Ne pas faire oftentation dés [ ruices que
Von aeu I honneur de rendre a [on

Prince. Parole de LOUIS XI.

H Eureuxfujet digned’envie
AquileSouverain doitle bccptre oulavie,
Du fervice rendu gotitez 'honneur {ecret ,
Mais gardez-vous d’en faire un éclat indifcret.
Par ces airs {i contens, {i pleins de fufficance

Vous glacez fa reconnoiflance ,

Vous vous payez vous-méme , & vous le dégagel.
Ceft de meillenre fos que le Souverain aine
Ceux d'entre fes [ujets qui lus font obligez | |

RQue cenx a qui le Prince el 0blig! lus-méme,

=
&

Raporte par Amelot de la HonfSaye.
Les
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Les Philofophes [ont [ujets a raifonner
Jur de fauffes [uppofitsons.

D’Un quartier de Citroiille cuitte
Dinoit affez communement

Ledoéte Demuocrite:
Caron peut étre doéle & diner maigrement,
Puifgue ce n’elt point de doétrine

Que l'on dine.
s Unjouril ferecrie , 6 Ciel!
, Cette Citrotiille fent le miel
» Gofitez-en. Dix Doéteurs qu'il traittoit en
gofiterent ,
Perfonnen’en pouvoit douter »

Sur ce grand Phenomene il fallut difputer,

2o

oo

Les Anciens qui débuterent ,

ATlEtre devasfon deplein vol fe guinderent
Noble & fublime effor d'efprits 4 vifions :
Dans le Dedale obfcur des Gencrations
Habilement perdus au loin ils s'¢garerent,,

D’ori
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D’'ott, fans toucher au but, contens il retourne-
rent

Par celuide Corrupeions ;

Etleur miel chimerique enfinils diftillerent
Dans Je creux Alambic des Alrerations.

e
Les Gaflendis de Grecea U'ceil reprefenterent

Les vuides auguleux & vonds

Les Atomes crochus &7 longs ,

Par quoi tous les Etres différent. ‘
Tantd’ Atomes en I’air enfemble ils accrocherent;
Et tant fur Ia Citrotiille un matin il en pleut,,
Qu’il s’y forma du miel plus que 1’on n’en voulut.

%
Les jeunes Profeffeurs en beaux termes brillerent;
La Maticre fubtiled 'aide il appellerent ,
Lafirent a leur gré circuler en tousfens ;
Car pour la Canel¢e encore ils I’ignorerent
Cesbons Cartiftes du vieux temps.

552
o]

Quelques-unsd’autre part,, furanriez partifans,

Des
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Des faux-fuyans ufez delavicille Phyfique,
Prétendirent payer les gehs
D’une Qualstt dulcifique ,
Commode galimathias

Pour parler {¢avamment de ce qu’on ne {¢ait pas

®

Democrite eft d’avis qu’on faffe un defcente
Sur le terroir natal de la divine Plante
Quiporte unfruit fi rare & fi délicieux 3
Qu’on pourra rdifonner plus jufte fur les lieux,

TR

23

LaChambriére eft dppelléc;
Contme elle fut commife aux appréts du feltin
Oncrit gu'elle pourroit informer affemblée

Soiis quel heareux afpe@ , dans quel heureusx jat-
din

Groffit 1a Citroiiille emmiélée,
Emwnidice ! sl eft vras que dans le pot-au-miel
e lafis cuire par mégarde
Leur dit-clle - 2 ces mots la troupe fe regarde,
Nos Do&eurs interdits femblent tomber du Ciél :
P Quet
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Quel éclairciffement pour la doéte cohué 1]

Oh que de Phyfique perdug!

Avant que d’¢tablir un fait

On raifonne 4 perte de viie !

On fe chatodiille on fe complait,
EtVon ncfait qualler debevué en bevae.

o
Muliercula ridens, Quiefce inquit 6

bOﬂt nam €go lmpl udens cucumerem
immiferam in ollam mellitam. Erafmnus.

fi‘ &J b%ﬁ,&%;ﬁ;ﬁmb 1‘.5;1 d;\,@%

Une Plante des plus dangerenfes c'eft la «
Vigune, au [entiment & Anacharfis.

I_,A Vigne la plus féconde
Porte trois raifins en tout,
LaVolupee , PYoreffe , le Degoiie ,
O le pauvre prefent que Bacchus fitau monde!

o

e
el

Vitis tres omnino fert botros, primum
volu-
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volaptatis , fecundum ebrietatis, tertium
fattidii.  Laertsus.

(63 CE 2 ITE 2 (6 3 k2 B SINE M)
Le Luxe des Tables parmi les Romains.

L A Race d’un Berger qui dinoit fofls un Chéne
Du Glan qu'il levoit fur fes pas,
Le fang de Rosmulus , lanobleflc Romaine
Poufloit i tel excés le Luxe desrepas;
Qu'il fitdire i Caton, donneur trop inutile
De plus d’une utile legon ;
Fem’ceonne de voir fubfifber une Ville

Oui nous [cavons qu'sn Beuf coite moins qu'yn
Paifion,

Miror quomodo falva poflit effe Urbs
in qui pluris vendatur Pifcis quim Bos,
Plutarchus.

P2 8§l
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W efl permis demployer la Rufe au dé-
faut de la Force.

3 QU’irnpOrtc que ce foit ou la force ou I'ad-
drefle
» Qui falle réuffir mesdefleins gloricux,
Dit Lyfandye, Sesenvieux _
2 Prétendent que cette fagefle
» Eftle recours d’un petit ceeur 3
,» Que l'invincible Aleide auteur de fa famille
|
|

» Sclit mieux par quels endroits une grande ame
brille,

»» Ouvert dans fes projets conduits avec vigueur
»»  Laiflantaux foibles I'art de feindre.
A quoi Lyfandre repart:
Ot la peaude Lion ne [¢auroit bien ateindre
Eft-ce mal fait d’y coudre une peaude Renard 2

22
oo

Lyfander iisqui reprehendebant quod
dolo pleraque ageret, tanquam Hercule
mdignum ejufque pofteris, refpondebat,

Quo
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Quo Leonina pellis non pertingit 1bi
Vulpinam afluendam efle. Zlutaichus.

RSP ENINERINEMINE R INE MG NERD)

Souffrir patiemment les Refus.

DIegme €loquent conjure une Statué

De lui!donncrdu pain, qu’il meurt, qu'il n’en peut
plus;

Et voyant que les gens rioient  cette vué,
e mexerce, dit-il, £ fouffrsr vos refus,

Ad repulfam me experior. Tuningius .

HRSRERORSALREN DA LABALA A HA A £

La vanitéque Von (e donne aprés un
Juccésyend méprifable.

LA Bataille de Cheronde
Fut pour ’heurcux Phi/ippe une belle journée;
Mais la vanité gite & le ceeur & I'efprit,
Aufli-tét Philippe écrit
P53 An
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Au Roi de Lacedemone
Cette lettre fanfaronne.
,» De Cheronée on vous apprend
,» Quele Grand Philippe pardonne

»» A quide bonne grace a fes genoux fe rend:

» 11y voit tous les jours vos pareils en grand nom-
bre:

5, Profitez de Pavis , & fuivez le torrent,
Le Roi lui répondit : Mefurez bien vitre ombre;

Vous werrez qu’un fucces ne wous rend pas plus
grand,

Si tuam umbram metiaris , deprehen-
des eam nihilo quam fuit ante victoriam,
longiorem e{lc. Archidami refponfumex
Plutarcho,

BABLBBRBBLBRBR

Le Gouvernement doux & moderé: der-
niéres paroles de Periclés,

2 ]E touche i mon dernier moment,
2 Unheureux fouvenic m'en adoucit fes peines:
" D'ﬂ”
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,sDanslepaifible cours de monGouvernement
,» Je w’ai convert de deiiil nnl babitant d* Athener.

X

3

Un Prince fi clement defcendant au cercuei!,
Je ticns que tout PEtar en deut prendre le detiil.

el

Feelix mortor, nulli Athenienfium
atre veftisgerende caufa fui. Plutarch.

mﬁ&%%&% &%m%&x&

g, (eeleg \‘_{g G \h 1;(%..:%.: ,w-& pe

3 .uk.ifh pm'}\ Baew) 9..‘-{3'\ uﬁc)\ -’ip‘i}
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Critique de qudqut" Plaifanteries en
tmm{. d’Epylogue pour finir ce
Recueil

L Athlete devenu Medecin.

TO%}r;urs vaincu, roffé, méprif¢, malheureux
Un Athlete préfére a cet art dangereux
Celui de Medecin que fans rifque il exerce,
Diogene , ui dit, T'es-tu pas fair Dodenr

P 4 Pour
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Pour te micux afftirer d'ctendre 4 la renverfe
Cengx qui te renverfosent tant que tu fus Luiteur 2

Quid hoc? Num quos aliquando non
potuifti nunc profternis? Laertius.

=3
PR
et

Plaifanterie de Ciceron.

QUmmr frere de Ciceron

Pour fc donner un air augufle,
‘Tout petit qu’il étoit , e fic tailler un BuRke
De quatre ou cinq pieds environ,
Le peu grave Orateur en raille,
On {Cait qu’il railloit fans quartier
La moiti de mon Frere a, dit-il, plus de taille. |
Que mon frere tout entier, |

Frater meus dimidius major eft quam
totus.  Lycofthenes , Erafmus.

e

0y
i
o

Grande
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s 3

Grande Porte pour un petit Bourg.

M)"ﬁde petite Ville, ou notable Village,
Creut par un beay Portail s’ériger en Cité.
Diogene trouvant matiére i badinage

Dans cette folle vanit€ ;
Peuple avif¢', dit-il, ferme ta grande Porte
Kt garde que par la ta Bicoque me forse.

Viri Myndii portam claudite, urbs ne
exeat, Krafmus , Tuningius.

Autre plaifanterie de Diogenc.

UN jeune Fripon dont la Mere
Fournit jadis matiére aux contes médifans,
Se jotioir 4 jetter des pierres aux paffans.
Ab tout bean., lui dit-on, mignon, qu'alles=v0us

fasre ?
Vous pourriex toucber votre Pere.

Cave ne Patrem ferias Bacon.
Py Pay.
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g
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I Ardon graves Remains » [age Grece pardon,

Ce n'ctost point la prine
Que vous miffiex en jou Sages d'auffi grand nom
Que Ciceron & Diagene !

Pour tel & [emblable Dilon,

Pourquoi donc Valleguer ici, me dira-ton,

I‘umquut tant d'avtres Mots qui ne e font point |
rire ?

Mais quelqu’autve en vira, vit-on pas (ans vaifond
11 falloit, ditessvous, en étant A foifon,
Trier fur le volet ceux qu’on nousdonne 4 lires

'f'.;; Jfait c‘.-'_rl,;_r’ jene [cas fi. mon choix eft le prre, |

puleux fut [ans comparaifon

i

Mais bien moins e
Le choix de Lycoithene & celus de Brafon.
Ce que P Antiquite creue  digne de vemarques
On croid en avorr fdut quelque

Et fepard le fon de la fl

cerncment

eur de froment :

Nous n’avons que dim¢ [ur Laerce &7 Plutarque;
E¢ Valere cft ici compilé [obrement,

it [eite toutcfors leur plamre,

Tel mor qus wous dep
Mais pafle qu’un Critique aufieve
fin

Ne trouve pas furt bon quelagu’un de nos bons moks,

Qulsl €eoute un recir qui vient d mon propos.

Cer-
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C-Ertainjeunc.&vocat répandoit d’ordinaire
Force brillans dans {on difcours ;
[ Avocats de ce caraétére
Fourmillent &ans toutes le Cours.]
Son Préfident grave & fincére
Le mande, & d’un ton ferieux

» Brillez moins, dit-il, Maitre, & vous prouve-
ICZ micux.

»» Défend-on en brillant I'Orphelin & la Veave?

Seigneur , vepliqua-t-il, gmes preuves font pour vous:
Mais pour Alidor (entre nous)

Le brillant le plus faux ¢ft la meilleure preuve;

Vous wopinez pas feul, & nous parlons pour tous,

454

e

TE( dans notre Recuesl un lelenr peu [olide

Qui repaitra fon goiie d’une pointe infipide,
Ne daigneyoit faire aucun cas

Der Mots les plus gofiteg des le@eurs delicats.

Chacun i [a raifon &o chacun la croit bonne;
En wain fur le gofit on raifonne
Mais il doit [uffire apyes rone

» Rue chacun [oit ici fervi felon fom goist.
s
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28

SI nies Vers neglizez , mon vulgaire langage
One gard ce qu’eAthene & que Rome admira |
t'adrefie mon ledteur au bas de chaque page;
1! aura moins a live, & c’efi-1a quiil lira
Le Bon mot & [on gre [auve’ de mon ourrage.

te wen prendrai point d'ombrage,

e fuss d’affez bonne foi;

Le meilleur de mon Ouvrage

KR ce qui weft pas a moj,

FI1N.
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L’ordre qui auroit pii diminuer I'agré-
ment de la varieté dans le corps de
I’Ouvrage,pourra étre de quelque com-
modité pour I'ufage dela Table, dont
on a diftribué¢ les matiéres fous fix
titres en la maniére qui fuit.

Sentences choifies par rapport anx Qgali-
tez Royales, & au bon Gowvernement.

E Prince zelé pour la Religion: Lediis XIII.

pag. 14

Sentiment religieux de ’Empereur Frederic. 119
Le Gouvernement doux & moderé. 230
La Puiffance fouveraitie ne doit infpirer que de la
moderation. 96
Généreux fentiment de Loiiis XI1, 39
Défi de générolité entre les Souverains., 27

Le Souverain tendre pour fes Sujets. 57
C’eft une neceflité cruelle que la necefité dc

punir.
Clemence de Theodofe lc jeune. 16
Fer-
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Fermeté & clemencede Henri le Grand, 9

Le naturel bien-faifant.

La favorable audience du RO1 & fon huzncur
bien-faifante.

Un Roi libéral ne veut donner qu’en Roi. 197
La liberalité releve I’éclat de la Grandeur. 142
Par quel$ endroits il convient a un Roi de briller
aux yeux de [on peuple. 81
LeROl eft Pame & P’ceil de fon Confeil. 35
La juftice & la modération du ROI par rapportd
fes voifins. 20
La Parole da Prince, beau fentiment de Fran-
gors I. 97
Sentiment d’.sfphonfe Roi d’Arragon fur le méme
fujet. 167
L Prince fans foi & fans parole: 155
Fermetéde PEmpereur Severe. 14
Conftance Royale dansla pourfuite des entteprifes
difficiles. 179

Ungrand courage fe confole de toates les difgraces
pourvil que I’honneur {oit a4 couvert. Sentiment

de Frangoss I. 2
Un grand cceur craint de e deshonorer par la plus
petite marque de foiblefle. 153
Le Prince qui perd cceur dans fesdifgraces, femble
les avoir meritées. 159
Le Prince apliqué & infatigable. 5
L’unique étude du Prince: parole attribuée au
ROIL 206
Un Prince ne doit pas (¢ faire honneur de toute (orte
d’habileté. 192
Alpbonfe Roi d’Arragon nommoit les Livres /fes
Confesllers des Rois, 123
Loiiss XI1. ne trouvoit a dire dans fa Cour que Ia feu-
le fincerité. 202

Un
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Un Prince nefe commet point avec des performes

du peuple. 84
La Gravité convenable an Prince: paroleattribude
aaROL ~ - 95
La feverité des bien-féances Royales. 208

L’Emperenr avate.

Frajan nommoit le Fifc ou Threfor public /e Rate
de P Empire 55

Reproche de Denis 1 Tyranafon Fils quiavoit fait
violence a une Dame de Syracule. 180

Cleft un malheurcux pouvoir que celui de faire du
mal. 220

Un fujet ne doit pas faire oftentation des fervices
qu'il aeu I'honneurde rendre  fon Prince, 222

Un fervice qui n'a point efté recompen(é eft une

dette. 52
Bon mot d’ Augufte au fujet de la barbare cruauté
d'Flerede. 73

Sentences choifies par raport anx Quali-
texHéroiques , & d laprofeffion des
Armes.

LECquuér:a!n ne veutavoir poartout bien que
fon Epée. 158
Lagloiredes Héros dépend de deux chofes.. 107
Uncceur paffionnd pour la gloire n’eft plus fufcepri-
.J]Ld\_l_ amnte, 10
Un grand ccear s’anime par la vE d’un grand nom-
bred’ennemis. o4
Un brave ne vent étre armé que de foncourape, 182
Pour juger dela force d’une Armée, il ne faut pas
compter les hommes, mais les foldats, 132
It
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Il faut juger d’une Armée par le courage & parfa
capacité du Général. 4
La feule conduite de I’Armée regarde le Général,
lefervice eft pour le foldat. 10
Ce que peur 1 exemple du Généralquis’expofe. 69
Sil'on peutattribueran Généralles avantages rem-
portez par fon Armée. 73
Un fage Général ne fe laiffe point éblouir par fes

fuccés. 186
Il eft difficile de fe pofféder dans la bonne fortu-
ne. 90
Le fecret dans lesentreprifes de Guerre. 129
Levrai fecret pour faire obferver la difcipline anx
troupes, 114
Les peupleslesplus abftinens font les plus propres
pour le métier des armes. 184

Le Soldat attaché au fervice. 94
§’il elt permis d’employer la rufe au défaut dejla

force. 228
Avoir par argent ceux qu'on ne peat redunire parla

force. 151
Cleft aux Vaincus a faire des propofitions de

Paix. 207
Chrefus préféra totijours la Paix i la Guerre. 60
Le Privilege du Vainqueur. 101
Parallele de Fabius avec Marcellus. 194
Derniéres parolesd’ Annibal. 160
Intrépidité de Lowis X11. o
Refolution héroique de Louss XII. fur le point

d’entrer en l:alie. 19
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